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OZET

Sozli kiiltiirtin en degerli hazinelerinden biri olan atasdzlerinin yaziya gecirilmesi
hadisesi Tiirk Bati sahasinda Dede Korkut Kitabi’nin meghul yazariyla baslamis ve soz
konusu gelenek sonraki yiizyillarda da devam etmistir. Abbaskulu Aga Meragai’nin XVIII.

A0

ylizyilda yaziya gecirdigi “Emsal-i Tiirkan” (Tirklerin Atasdzleri) bu gelenegin sonraki
yiizyillardaki 6rneklerinden biridir.

Iran sahasinda (Giiney Azerbaycan’in Hoy bdlgesinde) yazilmis eserdeki hem eski
hem de donemine gore yeni sayilan atasdzlerinin yan yana bulunmasi Bati Tiirk¢esinin iki
biiyiik yaz1 dili olan Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcelerinin ortak unsurlarim (gegis devrini)
yansitmasi bakimindan son derece dikkat ¢ekicidir.

Anahtar Kelimeler:

Emsal-i Tiirkan, Abbaskulu Aga Meragai, Azerbaycan, Iran, Atasozleri.



ABSTRACT

The transformation of proverbs as one of the most precious treasures of Turkic oral
literature into written literature has been started with the unknown writer of Dede Korkut and
continued as a tradition in subsequent centuries. Emsal-1 Tiirkdn (Proverbs of the Turks),

™ century, is one of the

which has been written down by Abbaskulu Aga Meragai in XVII
examples of this tradition.

In this work, which has been written in Iran (South Azerbaijan) area, both older and
relatively newer proverbs can be seen together. This specialty is impressive because of being
a reflection of common elements of Azerbaijan and Turkey Turkish.
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ON SOz

Atasdzlerinin diizenli bir bigimde ve sistematik olarak yaziya gecirilmesi hadisesi
Tirk Bati sahasinda Dede Korkut Kitabi’nin meghul yazariyla baslamis ve soz konusu
gelenek sonraki yiizyillarda da devam etmistir. Abbaskulu Aga Meragai’nin XVIIL ylizyilda
yaziya gecirdigi “Emsal-i Tiirkdn” bu gelenegin sonraki yiizyillardaki Orneklerinin son
halkasini teskil ettigi diistiniilmektedir.

Ortacag “Oguzname” geleneginin elimizdeki son folklor kitabt “Emsal-i Tiirkan”dur.
XVIII. ylizyilin 70°1i yillarinda Mazandaran hakimi Hiiseyinkulu Han’in (1770-1779) siparisi
iizerine donemin milli diisiinceye sahip aydim1 Ababaskulu Maragayi Azerbaycan-Tiirk
Atasdzlerini toplayip hazirladig: folklor kitabina “Emsal-i Tiirkan” adin1 vermistir. Kagarlarin
hakimiyeti sirasinda ilgi géren bu mecmua niisha edilerek genis sahaya yayilmistir. Bugiin
“Emsal-i Tiirkdn” kitabinin Tebriz ve Bakii niishalarindan baska Istanbul Milli
Kiitliphanesinde ii¢ ayr1 kopyast mevcuttur. Tezimizde calisma konusu ettigimiz niisha
kopyalanmis Bakii niishasina (1797) aittir.

Elimizde bulunan niisha 1149 atasoziinii ve hikmetli sozleri kapsamaktadir. Bu
caligmada orijinali Arap harfleriyle olan eserin bilimsel transkripsiyonu yapilip eserin dili ses
ve sekil agisindan incelenmeye alinacaktir.

Calismada On sdz‘lin ardindan Giris boliimiinde atasdzleri, Oguzname gelenegi ve
dolaysiyla Emsal-i Tiirkan eseriyle ilgili bilgi verilecek; daha sonra inceleme adin1 verdigimiz
birinci boliime gegilecek; inceleme bolimii 1. Ses Bilgisi ve II. Sekil Bilgisi olarak
incelenmeye ¢alisilacaktir. II. Boliim olarak adlandirdigimiz boliimiinde ise eserin bilimsel
transkripsiyonu verilip ardindan eserin orijinal Bakii niishasinin fotograflarina yer
verilecektir.

Ayrica eserin orijinal niishalarinda bulunan kimi harflerin Tirkiye Tiirkcesi standart
yazisindan farkli olarak h1 “#”, ha “#”, kapal1 e “¢”, ka “3” nazal ne “S—=" ve “¢” ve Arapga
“z7, “h7, <&’ ve “aym” “¢” gibi sesleri karsilamak igin “h”, “h”, “¢”, “k”, “i” ve “g” Arapga
“h”, “z”, “z” ve *” ” gibi bazi1 karakterlere bagvurulmustur.

Aydinlatic1 fikirleriyle bu tezi secmeme yardimci olan Prof. Dr. Giirer GULSEVIN’e,
tez ¢alismam ve yliksek egitimim boyunca bana her tiirlii destegini ve yardimini esirgemeyen,
tezimin her asamasinda degerli bilgileriyle sahsimi yonlendiren danisman hocam Yrd. Dog.

Dr. Nesrin GULLUDAG a tesekkiirii bir borg bilirim.



GIRIS

TURK DIiL TARIHINDE ATASOZLERINE GENEL BIR BAKIS
VE EMSAL-I TURKAN

Halk edebiyat1 {iriinleri bir milletin en 6nemli soyut miraslarindandir. Bu mirasin
Ozgiin nitelikleri arasinda her varisin ayn1 zamanda bir miras¢1 olmasi; kalitin milletin tarihsel
siireci ve cografi yayillma alani boyunca aktaricilarinca yeniden iiretilmesi, dolayisiyla
dinamik olmasi; tastyicilarinin bu iiriinlere ¢ogu kez giindelik, pratik ihtiyaclarini kargilamak
amactyla basvurmalarina ragmen, bu maksadin ¢ok 6tesinde halk {irlinlerinin bir milletin
kendisini kusatan diinyayi, bu diinyada yasanan olaylari, somut ve mistik boyutlarinin
biitliniiyle evren algisin1 yansitmakla kalmayip yeni kusaklara da asilamasi sayilabilir,
Atasdzl, masal, destan, efsane, bilmece, tekerleme vb. halk iiriinlerinin temel aktarim araci
dildir. Oyleyse milletlerin ge¢mis yasantilarinin sahitligiyle canliligmi siirdiiren bu tiir
yaratmalar, o dilin s6z varlig1 ile birlikte i¢inde iiretildikleri milletin dil 6zelliklerinin, bu
ozelliklerin siire¢ i¢inde gecirdigi degisimler, idrak ettigi doniisiimlerin de tespitinde énemli
bir malzeme saglarlar. Bu 6zellik halk tirlinlerini sosyal bilimlerin diger pek cok sahasiyla
birlikte dil incelemelerinde de degerli bir kaynak kilmistir. Bu durum atasdzlerini de
kapsamaktadir.

Oncelikle atasdzleri hakkinda genel bir bilgi vermek gerekirse, bu halk iiriiniinii
tanimiyla ise baslamak yerinde olacaktir. Kullanim sikliklari insanlara ve sartlara gore biiyiik
farkliliklar gosterse de, atasozleri arkadasca sohbetlerden siddetli politik sOylemlere, dinsel
vaazlardan lirik siirlere, cok satan romanlardan etkili kitle iletisim araglarina, cesitli iletisim
bicimlerinde 6nemli bir sOylem giicii olan atasdzleri i¢in, Aristo’dan giiniimiize, felsefi
yaklagimlardan siradan sozliikkbilimsel agiklamalara kadar degisen yelpazede g¢ok sayida
tanimlama girisiminde bulunulmustur.*

Tiirk atasozleri hakkinda ulasabildigimiz en eski tanim, Osmanli aydini Ibrahim Sinasi
tarafindan, 1863 yilinda basilan Durub-i Emsal-i Osmaniye’de kaydedilmis olandir. Bu eserin

onsoziinde Ibrahim Sinasi, “durub-i emsdl ki hikmet-iil-avamdur, lisanindan sadir oldugu bir

! Wolfgang Mieder, Proverbs Speak Louder than Words: Folk Wisdom in, Art, Culture, Folklore, History,
Literature, and Mass Media, Peter Lang Publishing, New York 2008, s. 9-10.
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milletin mahiyet-i efkdrina deldlet eder,”

ifadesiyle halk hikmetleri olarak nitelendirdigi
atasOzlerinin daha ¢ok 6zelliklerinden yola ¢ikarak bir tanimlamada bulunmustur.

Tiirk Dil Kurumu’nun Tirkce Sozlik’iinde atasdzii maddesinin agiklamasi, “Uzun
deneme ve gozlemlere dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus soz, darbimesel”® seklinde
yer almaktadir. Dogan Aksan’in “insanoglunun deneyimlerinden, bilgeliginden ve benzetme
giiclinden kaynaklandigin1” vurguladigi atasozlerini tanimlamasi soyledir: “Cogunlukla bir
tiimce bigciminde olugarak bir yargi anlatan, kimi zaman 6l¢ii ve uyakla, sdyleyis acisindan
daha etkili olmaya yonelen sozlerdir. Her ulusun kendi deneyimleriyle, bilgeligiyle
olusturdugu atasézleri bir dil birliginin diinya goriisiinli, yasayis bi¢imini yansittigi gibi o
toplumun kiiltiir tarihiyle ilgili, 6nemli ipuclar1 da verir.”* Omer Asim Aksoy, atasozlerini
“Atalarimizin uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit
olarak diisturlagtiran ve kaliplasmis bigimleri bulunan kamuca benimsenmis 6z sozlerdir,”
seklinde tanimlar. Siikrii El¢in, “Nazim, nesir, her iki sekli ile eski tecriibeleri, tam bir fikir
kompozisyonu iginde tesbih, mecaz, kinaye, tezat... gibi edebi sanatlarin kudretinden
yararlanarak siislii, kapali olarak veya bazen a¢ik mecazsiz hususuyla yetisecek genglere
aktaran sozler,”® olduklarini sdyler. Ozkul Cobanoglu, atalarimizin uzun denemelere dayanan
yargilarini, genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak diisturlagtiran, kiiltiirel birliktelik
ve sosyal olarak bir arada yasama ilkelerine doniistiiren ve kaliplasmis sekilleri bulunan,
sosyal ve kiiltiirel olarak benimsenmis ve mesruiyetleri tartismasiz kabul goren 06zl
sozlerdir,”” seklinde ifade eder. Nevin Giingdr Ergan’in tanimi; “Atasdzleri genis halk
yigmlarinin yiizyillar boyunca gegirdikleri tecriibe ve bunlara dayanan diislincelerden dogan
ve benimsenen, kimin tarafindan sdylendikleri belli olmaksizin agizdan agza dolasan, yol
gosterici nitelik kazanmis, az kelime ile ¢ok mana ifade eden kiiltiir unsurlaridir,”

seklindedir.8

% Tirker Acaroglu, Tiirk Atasézleri, Iletisim Yay. istanbul 1993, s. 7. Sinasi’nin tammmm giiniimiiz
Tiirkgesiyle ifadesi: “Atasdzleri halk hikmetleridir, dilinde tiretildikleri milletin genel diisliniisiiniin mahiyetini
ortaya koyar.”
3 Heyet, “Atasozii” mad., Tiirkce Sozliik, TDK Basimevi, Ankara 1988, s. 100.
* Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil, TDK Yay. Ankara 2007, C. 111, s. 38.
*® Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, C. |, TDK, Ankara 1984, s. 36.
% Siikrii El¢in, Halk Edebiyatina Giris, Ak¢ag Yay. Ankara 1993, s. 626
" Ozkul Cobanoglu, Tiirk Diinyas1 Ortak Atasézleri Sozliigii, AKMB Yay. Ankara 2004.
8 Nevin Giingér Ergan, “Tirk Atasozii ve Deyimlerinde Aile ve Akrabahk Anlayisi,”
http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/14.php
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Wolfgang Mieder, Alan Dundes’in atasdzleri lizerine ¢aligmalarinin sonuglarini sdyle
zetlemistir’:

1. Atasozii bir durumu Ozetleyen, gecmis bir olay hakkinda hiikiim veren, gelecek
icin bir davranis1 6giitleyen geleneksel bir sézdiir.

2. Bazi atasozleri bir gercegi isaret edebilir (diiriistliik en iyi politikadwr, gibi) fakat
¢ogu atasozii metaforiktir.

3. Atasozleri en az bir konu ve o konu iizerine bir yorum igerirler.

4. AtasOzleri iki kelime gibi kisa climlelerden olusabilirler (para konusur ya da
zaman ugar gibi).

5. Cogu atasdzii belirli bir kaliba uyar.

6. Atasozleri halk iirlinleri arasinda en eski olan tiirlerden biridir.

7. Atasozleri diinyadaki pek ¢ok halk arasinda bulunmakla birlikte, Kuzey ve Giiney
Amerika yerlilerinden bize ulaganlar sayica azdir.

8. Atasozlerinin bilgelik dolu olmasi beklenir; aslinda bir atasézii bircok kiginin
tecriibesi ve bu tecriibeyi bir kisinin ifade etmesiyle olusmustur.

9. Atasozleri belirli durumlara uygundurlar. Biitiin zamanlar i¢in dogru degildirler.

10. Baz1 halk hikayeleri ve halk tiirkiileri gibi atas6zleri de uluslararasidir.

11. Atasozleri genellikle hikayelerden gelir.

Omer Asim Aksoy, atasdzlerinin genel 6zelliklerini su sekilde tespit etmistir:

1. Atasozleri kaliplasmis (klise duruma gelmis) sozlerdir. Her atasozii, belli bir kalip
icinde, belli sézciiklerle sdylenmis olan donmus bir bicimdir. Sozciikler degistirilip yerlerine,
aynt anlamda da olsa, baska sozciikler konulamayacagi gibi sozdiziminin bigimi de
bozulamaz. Boyle degistirmeler yapilsa ortaya ¢ikan soz, anlam degismese dahi, atalar sozii
diye anilmaz.

2. Atasozleri kisa ve ozliidiir. Az sozciikle ¢ok sey anlatir.

3. Atasozlerinin ¢ogu bir, iki climledir. Daha uzun olanlar1 azdir.

4. Atasozlerinin konulart cogu zaman kullanildiklar1 bélgeye gore 6zellikler gosterir.
Tiirk tarihi boyunca askerlik ve ¢ift¢ilik 6nemli oldugu igin at, it, kurt, koyun, silah, yigitlik
konusunda pek ¢ok atasozii vardir. Ayni zamanda sdylendigi halkin karakteristik 6zelliklerini

de yansitir.

® Wolfgang Mieder, “The Proof of The Proverb is in the Probing — Alan Dundes as Pioneering
Paremiologist™, s. 11,www.folklore.ee/folklore/vol35/mieder.pdf.
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5. Kimi atasozleri bolge farkliliklarindan ve sdylenmis oldugu donemin eskiliginden
kaynaklanarak soyleyis farkliligina ugrar.

6. Kimi atasozlerinin de birkag kalib1 bulunmaktadir.

7. AtasoOzlerinin kimi gercek anlamda; kimisi de basta mecaz olmak {izere cinas, intak,
kinaye, tesbih, tezat gibi soz sanatlariyla siislenerek kullanilmistir.

8. AtasoOzlerinin bir kismi 6l¢iilii ve kafiyelidir Bir misra bi¢iminde olmasalar da baz
nazim Ozellikleri tagirlar (i¢ kafiye, son kafiye, aliterasyon vb ).

9. Kimi atasozleri c¢ok kisaltilmis hikaye, fikra, karsilikli konusma bi¢iminde
olusturulmustur.

10. Anlam ydniinden birbiriyle ¢eligkili gibi goriinen atasoézleri de vardir. Bu durum
atasOziiniin s0ylendigi donem, sdylenme amaci, psikolojik ortam, sdyleyen kisi ve atasoziiniin
sOylendigi ¢cevreyle yakindan ilgilidir.

11. Kimi atasdzleri eksiltili anlatimla sdylenegelmistir.

12. Kimi atasozleri iki yargilidir. Bunlardan biri, climleler arasinda benzetme ilgisi
olandir.

13. Atasdzii ve deyimin sinir1 tamamen ¢izilemedigi i¢in bazi sézler hem deyim hem
atasOzii olarak kabul edilmektedir.

14. Kimi sozler, fiil ¢ekiminin degismesi ile atasozii iken deyim, deyim iken atasozii
durumuna girer.*

Atasozii kavramini ifade etmek i¢in Tiirk diinyasinin farkli bolgelerinde farkli terimler
kullanilir. Bunlardan bazilar1 asagidaki gibidir:

Hohoono: Saha Tiirkleri

Takmak: Tobollar

Ulgercomak: Uranhalar

Uleger domaktar/Cecen soster: Tuvalar

Takpak: Sagaylar

Sospek: Hakaslar

Tabma: Hoten civari

Makal: Kirgiz, Kazak, Uygur, Ozbek, Karakalpak, Kazan Tartlar1, Baskurtlar ve Kirrm
Tatarlar

Makal/Nakil: Tiirkmenistan, K. Afganistan, iran Tiirkmenleri

Samah: Cuvas Tiirkleri

Omer Asim Aksoy, age, s. 15-37.
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Atalarsozii/Eskiler sozii/Atasozii: Kibris, Rodos, Istankdy, Bati Trakya, Makedonya,
Kosova, Bulgaristan, Dobruca, Gagavuz Tiirkleri, Tiirkiye Tiirkleri.

Tarihsel siirecte atasoziinii ifade etmek ic¢in kullanilan sozciiklere baktigimizda ise;
Divanii Ligat-it-Tirk’te Arapga mesel ve Tiirkge sav; Divan edebiyatinda ve Osmanli
Tiirk¢esinde mesel, daha sonra atalar sézii terimlerinin yaygmlhigii goriiyoruz.™* Anadolu’da
Oguz lehgesinde yazilmis bazi eserlerde ve Bati Tiirkleri arasinda atalar s6zii teriminin yaygin
kullanimmi XV. yy’dan itibaren takip edebilmekteyiz. Velet Celebi’nin yayimladigi Kitab-:
Atalar 885/1480, Berlin’deki Hdzihi-r risdlet-i min kelimdt-1 Oguzname el meshur bi atalar
sozii ve 885°te yazilip Istanbul’da 932/1526°da kopya edilen Paris Milli Kiitiiphanesi’ndeki
Kitdb-1 Atalar adli eserlerle birlikte XVIL-XIII. yiizyillarin Levni’nin bir conkte kayith
destani (Atalar S6zii Destani) érnek olarak verilebilir.*?

Tiirklerin yaziya ge¢mis atasozlerinin ilk orneklerine daha bize kadar ulasan ilk yazil
kaynaklarinda ulasilabilir. Orhun Yazitlarinda “Yufka olanin delinmesi kolay imis, ince olani
kirmak kolay”. Yufka kalin ise delinmesi zor imis,” ifadesi bu kayitlarin 6rneklerindedir. Tiirk
kiiltiiriiniin triinlerinden atasozlerinin asil bir arada kaydedildigi eser ise Divanii Liigat-it-
Tiirk’tiir. Bilindigi lizere eser, Karahanli donemine aittir. Yaklasik iki yiiz yillik bir zaman
dilimine hakim olan Karahanl Tiirkcesi, Koktiirk ve Uygur Tiirk¢esi’nin tabii bir devamudir.
Nitekim XIII. yiizyildan itibaren gelisen yeni yazi dilleri, Karahanl Tiirk¢esi’nin evlatlari
durumundadir.®*Divanii Liigat-it-Tiirk dil yadigar olarak kabul edilir. Eserde pek cok folklor
ve edebi eser Ornekleri vardir. Bunlar XI. ylizy1l Tiirk edebiyatinin 6zelliklerini anlamaya
yardim eder. Edebiyatgilarin eser hakkinda Tiirk siirinin kii¢lik antolojisi demeleri bir
hakikattir."*Divan’da kaydedilen atasézlerine 6rnek vermek gerekirse: ‘kus kanad ile, er ati
ile’; ‘od demekle agiz yanmaz’; ‘insan soyleserek, hayvan koklasarak’;*® ‘it 1sirmaz, at
tepmez deme’; ‘kardes demis doniip bakmamis; kayin demis iltifat etmis.’16

Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinden Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i de
atasOzleri bakimindan oldukga zengindir. 6645 beyit olarak yazilan eserde insanin melekelert;
adalet, devlet, akil, kanaat olmak {izere baslica dorde ayrilmakta ve bunlardan, adaleti

Giindogdu isimli padisah, devleti Aytold: ismindeki vezir, akli Ogdiilmis adu ile vezirin oglu,

“Omer Asim Aksoy, age, s. 14.
12 Siikrii Elgin, age, s. 343.
13 Necmettin Hacieminoglu, Karahanh Tiirk¢esi Grameri, TDK Yay. Ankara 2000, s. 1.
Y Gaysa Hiiseyinov, “Bir Sistem Olarak Eski Tiirk Edebiyati ve Kéasgarli Mahmud’un Divanii Lagati’t Tiirk
Adl Eseri”, Divanii Liigati’t-Tiirk Bilgi SoleniBildirileri, TDK Yay. Ankara 1999, s. 78.
> Mehmet Olmez, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Atasozleri Uzerine”, Tiirk Dili, Kasim 2008, C: XCVI, s. 683, s.
534.
16 Serif Ali Bozkaplan, “Atas6zlerinde Tahkiye”, Turkish Studies, C.2/4, Kig 2007, s. 1106.
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kanaati de vezirin Odgurmus isimli kardesi yasatmaktadir. Kitap, bu dort sahsin karsilikli
konugmalar1 seklinde gelismekte, sair miinazaralar ile felsefi, i¢timai ve ahlaki bilgiler
vermekte, nasihatlerde bulunmaktadir.}” Eser atasdzleri bakimindan zengin olmakla birlikte
bunlar1 Yusuf Has Hacib’in kendi hikmetlerinden ayirmak oldukga zordur. Yusuf Has Hacip
sairlik giiclinii gosterme egiliminde oldugu icin Kutadgu Bilig’deki atasdzleri, ancak
sezinlenebilir."®

Atasozii varligr agisindan oldukga zengin bir diger eser, Dede Korkut Kitabidir. Eser
XV. yiizyll sonlari, XVI. yiizy1l baslarinda yaziya gecirilmis olmakla birlikte hikayelerin
tesekkiilii ile tespit tarihleri arasinda bir hayli zaman vardir. Hikayelerin esas1 Oguzlarin
Anadolu’ya gelmeden Onceki hayatlar ile ilgilidir. Cok eski devirlerden beri mevcut olan
hatiralar IX.-XI. yiizyillarda Oguzlarin Sirderya kuzeyinde gecen hayatlartyla ilgili bazi
olaylar etrafinda toplanmistir.™ 12 hikayeden olusan Dede Korkut, zahiri olarak kahramanlik
hadiseleri ile Oriilii olmakla beraber esasta Oguzlarin sosyal ve siyasi tarihlerini ele alan, Orta
Asya’dan Kafkaslara; Kafkaslardan Anadolu’ya kadar uzayan genis bir cografyanin milletle
hemhal olusunun gergek tarihidir.*® Dede Korkut Hikéyeleri’nin gerek nesir, gerek manzum
kisimlarinda deyimlere, atasdzlerine ve kalip ciimlelere cokga yer verilmistir. Ozellikle
kitabin giris bolimi atasozili, deyim ve cesitli amag¢ ve anlamlarla kullanilan klise sozlerle
ortilerek sunulmustur. Sadece Dede Korkut’ta degil hemen biitiin Halk edebiyati iirinlerinde
durum aynidir. Basta halk hikayeleri olmak {izere, destanlar, masallar, efsaneler ve fikralar
gibi geleneksel halk anlatmalarinda konular ve diisiinceler kaliplasmis s6z ve cilimlelerle
desteklenerek sunulur. Anlatici kimi zaman anlattigi olaydan ayrilarak, atasozii, fikra ve
cesitli sz kliseleriyle konu ile ilgili goriis ve diistincelerini belirtir.*

Ortacag Oguznameleri, atasézleri agisindan oldukg¢a zengin bir baska kaynak tipidir.
Zengin bir destan gelenegine sahip olan Tirklerin ¢esitli devir ve sahalarda meydana
getirdikleri Yaradilis, Tiireyis, Gog, Ergenekon, Bozkurt, Sugibi destani rivayetler ile
Radloff’un Kirgiz Tiirkleri arasindan derledigi Manas Destani yaninda, Oguz Tiirkleri’nin
gerek Oguz Kagan’in sahsiyeti, gerekse kendi i¢c meseleleri etrafinda tesekkiil eden destani
rivayetleri de 6nemli bir yer tutar. Umumiyetle Oguzname diye adlandirilan bu rivayetlere ait

baslica metinler arasinda Residii’d-din"n Camiii 't-tevar’ih adli taninmis eserinde yer alan

7 Ali Ozcan, “Kutadgu Bilig’deki Atasozleri ve Hikmetler”, Erciyes 7, Temmuz 1984, s. 19.
'8 Aydin Oy, Tarih Boyunca Tiirk Atasézleri, Istanbul 1972, s. 155.
¥ Muharrerm Ergin, Dede Korkut Kitab1 — 1, TDK Yay. Ankara 2011, s. 54-55.
2 Ugler Bulduk, “Dede Korkut, Oguz Elleri ve Kafkaslar,” s. 247.
2! Riza Giil, “Dede Korkut Hikayelerinde Séz Kaliplar”, D.U. Ziya Gokalp Egitim Fakiiltesi Dergisi 10
(2008), s. 101.
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rivayet, Uygurca Oguz Kagan destanindan bir par¢a, Ebu'l-Gazi Bahadir Han’in Secere-i
Terakime’si, Yazicizade Ali’nin Ibn-i Bibi’nin El-evamiri'l-ala'iyye fi'l-umilri'l-ala‘iyye adl
eserinin terciimesi olan Tarih-i Al-i Sel¢uk'unun basinda yer alan ve Residii’d-din’in bir 6zeti
olan rivayet, Dede Korkut Oguznameleri ile Faruk Stimer’in nesrini yaptigi Uzunkoprii’de ele
gecen bir mecmuada yer alan manzum bir Oguzname sayllabilir.22

Atasozlerini belli bir diizen igerisinde toplayan kitaplara gelince, bunlar bildigimiz
kadariyla XV. ylizyildan itibaren yazilmaya baslanmistir. Yazma olarak Tirkiye ve diinya
kiitiiphanelerinde muhafaza edilen bu eserlerin bir kismi yaymlanmistir. Bilindigi gibi
Oguzname, Oguzlarin destani menkibelerinden, tarihlerinden bahseden eserler olmanin yan
sira, giindelik yasayislarina ait gdzlemleri, ahlaki 6giitleri, yorumlari ihtiva eden, az s6zle ¢ok
sey anlatan atasdzleri de demektir.?®

Ortagag “Oguzname” geleneginin elimizde olan sonucu folklor kitabi “Emsal-i
Tiirkdndir. XVIL. yiizyilin 70°1i yillarinda Mazandaran hakimi Hiiseyinkulu Han’in (1770-
1779) siparisi iizerine donemin milli disiinceye sahip aydini Ababaskulu Maragayi
Azerbaycan-Tiirk Atasozlerini toplayip hazirladigi folklor kitabina “Emsal-i Tiirkan” (Tiirk
Atasdzleri) adin1 vermistir. Unutulmamasi gerekir ki, bu atasoézii toplusunu hazirlama siparisi
veren Hiiseyinkulu Han, Azerbaycan devlet¢ilik tarihinde 6zel yeri bulunan Aga Muhammed
Sah Kagar’in babasiydi. Kagarlarin hakimiyetinde oldugu yillarda bu mecmua ilgi gérmiis ve
niisha edilerek genis sahaya yayilmistir. Bugiin “Emsal-i Tiirkan” kitabinin Tebriz ve Bakii
niishalarindan baska Istanbul Milli Kiitiiphanesinde ii¢ ayr1 kopyasmin bulunusu eserin gesitli
tarihi siirecinde popiilerligini ortaya koymaktadir. Kopyalanmis Bakii niishas1 1797’nci yila
aittir. Elyazmanin ilk hazirlanis tarihi biiyiik thtimalle Hiiseyinkulu Han’mn hakimiyeti yillar
doneminde yani on sekizinci ylizyilin ikinci yarisina tekabiil etmektedir. Yalmz ayni ilk
niishanin elyazmasi bilim aleminde simdilik bilinmediginden 1797’inci yilina ait kopyalanmis
niishas1 esasinda degerlendirmek zorundayiz. Elimizde bulunan niisha 1149 ataséziinii ve
hikmetli sozleri kapsamaktadir. Emsal-1 Tiirkan’in “folklor kitab1” olarak 6zgiinliigli de onun
kendisine kadarki atasozii-frazeologiya gelenegi ile giiniimiiz durumu arasinda bir ¢esit gecis
rolii oynamasidir. “Dede Korkut” kitab1 ve XVI asir Muhammed Ali “Oguzname”si ile
benzerlikler onun kendisine kadarki gelenege yliksek seviyede bagl bulundugunun ispatlarsa,

bugiin canl folklorda taginan 6rneklerle yakinlik veya ayniyet ayni1 orneklerin ge¢mis iki yiiz

22 K emal Eraslan, “Manzum Oguzname”, Tiirkiyat Mecmuasi, C. XVIII, 1973-75, s. 169.
2 Ali Haydar Bayat, “Onsoz”, Oguzname (Emsal-i Mehmedali) XVI. yy.da Yazilms Tiirk Atasozleri
Kitabi, Hazirlayan: Samed Alizade, Eklerle Yayina Hazirlayan: Ali Haydar Bayat, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari
Vakfi, Istanbul 1992, s. VIII- IX.
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yilda kaybolmadan etnik-manevi donemde kaldigini, milli-manevi hayatta yasadigini gosterir
demektir. “Emsal-i Tiirkan’da yer alan atasdzlerinin neredeyse yiizde doksani ya da
tamamina yakini ayni sekilde, ya da varyantsal farkliliklarla cagdas Azerbaycan folklor
alanindaki varligi bunu séylememize imkan vermektedir. “Et yiyen kusun dimdigi egri olur”,
“Egri eglesiip dogr1 danismaq gerek”, “Arxli kopek qurt basar”, “Artiq tamah bas yarar”,
“Ekmegi ekmegciye, bir ekmegi de istelik”, “Uman yérden kiiserler”, “Bal dutan barmaq
yalayar” vb. siradan atasozleri gegmiste oldugu gibi bugiin de giincel konusma dilinde de

kendi canliligini korumaktadir.?*

* Aybeniz Aliyeva-Kengerli; Azerbaycan Folklor Kitabi: Qaynaqglari, Tesekkiilii ve Inkisaf Merhaleleri,
Dogentlik Tezi, Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, Bakii 2011, s. 21-22.
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I. BOLUM

1. INCELEME

1.1. SES BILGISI

1.1.1. UNLULER

Emsal-i Tiirkdn {izerinde yaptigimiz incelemede Tiirkiye Tiirkgesi’nin sekiz temel
iinliisli olan “a, e, 1, 1, 0, 0, u, 1i,” tinliilerinin kullanildigin1 tespit ettik. Eserin yazildig1 donem
ve eserin kaleme alindig1 bolgenin yaygin bir agiz 6zelligi olan e-i arasi olarak bilinen kapali
e (&) sesi eserde kullanilmistir. Ayrica bugiin yazi dilinde “e/€” sesi kullanilarak yazilan

[13%2]
1

birgok kelimenin eserde “i” sesi ile yazildig1 goriilmektedir.

e Koyun olmayan yirde kéciye Keremeddin Aka dirler. (999)

e Huyin bilmediigif atinl ardina kigme. (623)

e (Colmek ¢olmge kara didi, sa¢-yag utandugindan tannura diisdi. (540)

e Tafr viren devleti bende ala bilmez. (512)

1.1.2. SES UYUMLARI
1.1.2.1. UNLU UYUMLARI
1.1.2.1.1. Damak Uyumu (Kahnlk-incelik Uyumu)
Tiirk¢enin temel ses uyumu kurali olan damak uyumu, kalin seslerden sonra kalin,
ince seslerden sonra ince sesin gelmesi kuralidir. Bu ses 6zelligi eserde goriilmektedir.
e Usak aglamayinca slid virmezler. (153)
e Ozii diisen aglamaz. (260)
e Dedelerden budur 6giit, degermeni 6zifi yogiit. (738)
Ancak kullanilan bazi ekler bu uyum disinda kalmistir. Eserde rastlanan bu uyum
disinda kalan ekler sunlardir.
+ki Aitlik eki
e Son+ki pésmanlik fayda virmez. (912)
e Bugiintki fiirseti danlaya koyma. (388)
+iken Zarf-Fiil Eki:
e Tofuzi palgikda iken. (506)
e Cubuk yas iken egmek gerek. (562)
e Tenniir kizkin iken ¢oregi yapmak gerek. (470)
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-cUK eki:
e Kiil tepecuk olmaz. (1133)

-dUK eki:

e Oz éyledugui goren 6zge ‘aybina bahic1 olmaz. [129]

-dUr eki:

e Kazanup yidiirmak gerek. [1017]

Ayrica yabanci kdkenli kelimelerin sonuna gelen Tiirkge eklerin bazilarinin kalin

sirada oldugu goriilmektedir.
e Sen kose ile degellik mefie degdi. (853)
e Saylikina malin yidiirmeyen korhkina yimek gerek. (892)

1.1.2.1.2. Dudak Uyumu (Diizliik Yuvarlakhik Uyumu)

Bu uyum bir kelimedeki seslerin, diizliik-yuvarlaklik bakimindan birbirine uymasidir.
Eserde giiniimiiz Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi bir dudak uyumundan s6z edemeyiz.
Metinde dudak uyumunu bozan unsurlar tabanlarda ve eklerde olmak {izere iki baglik altinda
incelenebilir.

a.Tabanlarda Dudak Uyumunu Bozan Unsurlar

a.l.Yuvarlakhk ve Yuvarlaklasma

Eserde bazi kelimelerde goriilen ve Eski Tiirkceden beri devam eden ikinci hece
yuvarlaklig1 tabanda goriilen yuvarlaklasma nedenlerinden biridir. Eserde yer alan 6rnekleri
sOyledir:

e Ilan1 hos dil ilen deliikden ¢iharmak olur. [32]

e At yorulanda iyesine tepiik atar. [123]

e Deliiklii muncik yerde kalmaz. [696]

e Od ilen suya karsu durmak olmaz. [287]

e Istansizin disine bés arsun béz girer. [315]

§>0

Eski Tiirkce kelime ve bazen hece sonu -g sesleri diiserken kendinden 6nceki linliiyii
yuvarlaklastirir.

e Agbirgeklii sinduran kapunun sesi ¢ithmaz. [320]
e Ziiliim ilen yapulan yapu téz harab olur. [945]

e Demir kapunun aga¢ kapuya isi diiser. [693]
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a.2. Diizliik

Eserde goriilen diger bir dudak uyumsuzlugu Eski Tiirkce doneminden beri devam
eden ikinci hece diizligiidiir.

e Ogniolan 6z évin yihar. [100]

e Egri egleniip dogr1 danismak gerek. [151]

e Adam ondur, dokguzi dondur. [161]

e Tonuz toituz1 kesmez. [504]

e Kog¢ kuzi kurban igiindiir. [1029]

b. Eklerde Dudak Uyumsuzlugu

Eklerin kullanimindaki siirekli diizliik ve yuvarlaklik dudak uyumunu bozan en 6nemli
etkendir.

b.1. Devamh Yuvarlak Unliilii Ekler

b.1. 1. Devamh Yuvarlak Unliilii Cekim Ekleri

+(U)m 1.Teklik Sahis Iyelik Eki

¢ Konakum konak, konsim da konak. [1005]

e Azacuk asum, agrimaz basum. [77]

+(U)n 2.Teklik Sahis iyelik Eki:

Eyle yirde eglen ki altufia su ¢ikmasun. [186]
Heéyir (i)ste konsuiia héyir geliir karsiia. [622]

+(n)Un Ilgi Durum Eki

e Kahbeniin kazandug enlik ve kirsene géyiir. [1088]

e At capdugun seniin olsun, irkasina berk yapus. [257]

e Felegin bir tabak ¢oregi var, her zaman biriniin basina koyar. [992]

e Irag yeriifi ddgmecin hola ilen dogerler. [84]

- ArU Yon Gosterme Eki

e Asakadan yuharu gelende hayir olmaz. [47]

e Tavug su icer, yuharu bahar. [940]

+dUr Bildirme Kipi

e Devasiz derdin dermani arsizhikdur. [728]

e Siret surete iisgiindiir. [862]

e Dadmakdur doymak degil. [763]

e So6z glimisden olsa dimemek kizildandur. [838]
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-Ur Genis Zaman EKi
e Su ¢uhurda kalur. [840]
e Suvasmak ite yarasur. [860]
e So6z hakdan geliir. [871]
-sUn Emir Kipi 3.Teklik Sahis Cekim Eki
e Sakkal kabasi néylesiin basda ‘akli olmayana. [812]
-dUK Sifat-Fiil EKi
e Tulanii eblehi odur ki, dutdukin koya kacgana yiigiire. [499]
e Sen yidiigii bilmesefl, men dogradukum billem. [867]
e Ferhad basina geldiigin kiiliing yahs1 biliir. [982]
-(y)Up Zarf-Fiil EKi
e Dovsan yatdukca segrediir. [704]
e Kazanup yidiirmak gerek. [1017]
e Igide ii¢ nesne hiinerdiir; agup ohumak; iiziip kicmek; atup urmak. [71]
e Egri egleniip dogr1 danismak gerek. [151]
e Sozi pisiriip dimek gerek. [841]
b.1. 1. Devamh Yuvarlak Unliilii Yapan Ekler
+1U isimden isim Yapan Ek:
e ‘Akillu diismen ‘akilsiz dostdan yigdiir. [961]
¢ Ortaklu kazan kaynamaz. [128]
e Taze lezzetlii olur. [487]
e Cechd ilen bir iste bulun, senlii de olur sensiz de. [525]
+sUz Isimden Isim Yapan Ek
e Biinyadsuz bina siist olur. [363]
e Bal belasuz olmaz. [408]
e  Okiiziiil yonsiizi kiiten arzular; igidifi yonsiizi vatan arzular. [185]
-(U)k Fiilden isim Yapan Eker
e Ac katuk istemez, yuhu yasduk. [248]
¢ Aruklukdan yuvasdur. [262]
e Deliiklii muncik yerde kalmaz. [696]
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b.2. Devamh Diiz Unliilii Ekler
b.2. 1. Devamh Diiz Unliilii Cekim Ekleri
+(s)l(n) 3. Teklik Sahis Iyelik Eki
e Dogme kimsenifl kapusin, dogmestinler kapuii1. [766]
e El deliisin ¢6le atmaz. [90]
+(n)I Belirtme EKki
e Bir ata kirh oguli sahlar, kirh ogul bir ata+n1 sahlaya bilmez. [341]
e Tiilki+ni derisi igtin kovarlar. [477]
-mls Ogrenilen Ge¢mis Zaman Eki
e Il karigmus, toresi karismamus. [236]
e Degirmen iyesi defilenmis. [744]
-dI Goriilen Ge¢mis Zaman 3.Teklik Sahis Eki
e Delii yafiildi, tok-di, sana-di. [746]
e il ile dayan-di kil1 kil1 indi oyan-di. [204]
-(y)IncA Zarf-Fiil Eki
e Usak aglamayinca siid virmezler. [153]
e (Cahmak olmayinca das od virmez. [565]
e Dagitmayinca yigmak olmaz. [745]
e Sacmayinca dermek olmaz. [919]
e Essegi minmek gerek ata yetince. [104]
e Agiz yimeyince yliz utanmaz. [171]
e Ogul ata 6lmeyince ata kadrin bilmez. [182]
e Tilki tiilkiligin sabit éylince derisi bogazina yikilur. [476]
e Cekismeyince berkismez. [561]

1.1.2.2. UNSUZ UYUMU

Bu uyum iinsiizlerin bogumlanma noktalari ile ilgilidir. Otiimlii ve &tiimsiiz sekli olan
bir ekin 6tiimli Unsiizlerden sonra 6tiimli, Otiimsiz tinslizlerden sonra Otiimsiiz bigiminin
gelmesidir. Emsal-i Tiirkin’da genelde iinsiiz uyumu gériilmemektedir. Otiimlii sekli ile
kaliplagsmis olan ekler kelimelerin kok veya tabani Gtiimsiiz iinsiizle bitse dahi 6tiimlii olarak
kullanildig1 goriilmektedir.

e Ozge 6zge canindan oh cekende, sayar ki palgik+dan ¢ekdi. [306]
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e Bahmak var dilemek+den artukdur. [369]

e Dirlik birlik+dediir. [660]

e Delii yanuldi, tok-disan-adi. [746]

e Ser savan yalan, ser getiirici gercek+den yigdiir. [897]

e Karga gét-di keklik yérisin yériye, 6z yérisin de unut-di. [1041]
e Kagin diizediir-iken gozin ¢ihart-di. [1042]

e Kildugin namaz iirkiit-diigifi kurbagaya degmez. [1100]

e ilan sancan alaca ip+den korhar. [328]

1.1.3. SES DEGiISMELERI

1.1.3.1. UNLU DEGiSMELERIi

1.1.3.1.1. e~i Degisimi

di- ~ de-

e Cim cim déyince cemal dimek gerek. [529]

e Helva dimek ilen agiz sirin olmaz. [583]

e Koyun olmayan yirde ké¢iye Keremeddin Aka dirler. [999]
e Kizim sefne direm, gelinim sen isit. [1000]

gice ~ gece

e Bir giceniii konagi yiiz giceniii yiiz aglukidur. [439]
girii < gerii < geri

e Oli kabirden girii kayitmaz. [62]

e Tas giriit+dediir. [937]

it- > ét-

e Hakkifi virdiigine siikritmek ni’met arturur. [578]

e Belaya sebr éden muradin tapar. [403]

vir- ~ ver-

e Beg viren atifi disine bahmazlar. [440]

e Tafr yedi yasara virdiigini yitmis yasara virmeyiipdiir. [489]
e Taifir1 viren devleti bende ala bilmez. [512]

e Derd viren derman viriir. [695]

yi- ~ ye-

e Zehri goz gore yimek olmaz. [799]
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Stimiik sinduran eti doyunca yiyer. [835]
Sen yidiigii bilmesefi, men dogradukum billem. [867]

Gam seni yiyer, seni gami yiyince. [968]

1.1.3.2. Otiimliilesme

Eski Tiirkcedeki kelime basi, ortast ve sonunda bulunan Gtiimsiiz iinsiizler Bati

Tiirk¢esinde otiimliilesmistir. “Sedasiz bir dis iinsiizii olan t, tarihl Tiirk¢e metinlerde gecen

kelimelerde bulunur. Eski Oguz Tiirkcesinin ses 6zelliklerinden biri, Eski Tiirk¢cedeki kelime

basi t iinsiizlerinin bir kismimin tonlulasmasidir.”’Bu 6zellik Oguzcayr diger Orta Tiirkge

sivelerinden ayiran en 6nemli ses olaylarindan biridir. Eserdeki bazi1 6rnekler soyledir;

t>d

Itgicinifi acis1 dabandan ¢ikar. [170]

As duz ilen, duz dad ilen. [208]

Dag ne kadar tice olsa iistinden yol asar. [702]

Iller koger, daglar kalur. [226]

Tulanifi eblehi odur ki, dut-dukin koya kagana yiigiire. [499]
Demiir¢ide buhav olmaz. [733]

It demiirci diikAnindan ne aparur. [135]

1.1.3.3. Sizicilasma

Genel olarak bir benzesme hadisesidir. Kelime i¢indeki sizict olan sesin yanindaki

patlayict iinsiizii sizicilastirmasidir. Genellike hece sonunda gerceklesen bu ses hadisesi

Oguzca i¢in tipik bir 6zelliktir. Metindeki baz1 sizicilasma orneklerleri sdyledir;

k>h

e Ulular séziine bah-mayan uluya uluya kalur. [12]

e Il sah-layanidi ilge ‘akli olur, Iv sahlayami ivge. [44]

e Elgiye 6liim yohdur. [39]

e Anasina bah kizin al, kiragina bah bezin al. [136]

e Bir ata kirh oguli sahlar, kirh ogul bir atani sahlaya bilmez. [341]
e (Cahmak olmayinca das od virmez. [565]

e Su algakdan ahar. [815]

e Sum haberi yalkuya birahmak gerek. [884]

e Tas sinsa yigdiir, sesi ¢ihinca. [939]

% Ahmet Bican Ercilasun, Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yay. I. Baski, Ankara 2004, s. 457.
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e Kagsin diizediir-iken gozin ¢ihartdi. [1042]

e Kardas kardasii yohlukin ister, 6liimin istemez. [1110]

1.1.4. UNLU DUSMESI
Tiirk¢cede bazi kelimeler iinlii ile baslayan bir ek aldig1 zaman vurgusuz orta hecenin
diistiigii goriilmektedir. Bu hadisenin 0rneklerine Tiirkgenin her doneminde rastlamaktayiz.
Eserde goriilen kimi {inlii diismesi 6rnekleri soyledir:
agza<agiza
El agza yaman sagnamaz. [145]
agz1 <a@izi
e Derya it agz1 ilen murdar olmaz. [705]
e Sad olan kurdun agzi agilmaz. [902]
‘akh < ‘akili ve ‘Omrin < ‘Omiirin
e Cahir igen malin yiyer, beng yiyen ‘aklin yiyer, tiryak yiyen ‘6mrin. [566]
gonli<goniili
e Teni tenden ayirmak olur, goiili gofitilden ayirmak olmaz. [509]
e (Cobanin goiilii olsa erkecden penir dutar. [538]
ogh<ogul
e Utananii ogh olmaz. [243]
e Ozge ogh kimseye ogul olmaz. [336]
e Akil evlenince deliinifi ogh olur. [965]
1.1.5. UNLU TUREMESI
Tiirkgede iki linsliz yan yana bulunmadig1 i¢in bazi yabanci kelimelerdeki iki iinsiiziin
arasina “1,1,0” tinliileri tiirer.?® Eserde iinlii tiiremesine ornek olarak su kelimeleri verebiliriz:
‘omr > ‘omiir
e Kalmislara dayak olmak ‘omiir-devlet arturur. [995]
siikr > siikiir
e Cennet ele girmese cehenneme siikiir. [572]
sehr > seher

e Seher her kimsenin 6z ividiir. [875]

®Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitabi, Akcag Yay. Ankara 2000, s. 326
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zilm > ziilliim
e Ziiliim ilen yapulan yapu téz harab olur. [945]
1.1.6. UNSUZ IKIiZLESMESI
Unsiiz ikizlesmesi eserde rastlanan bir diger hadisedir. Talat Tekin’e gore “Tiirkcede
iinsiiz ikizlesmesi olayini birgok hallerde kelimede asli veya ikincil uzun tinliiniin varlig: ile
izah etmek miimkiindiir. Ac¢ik hecedeki uzun iinliiniin ¢ekici tesiri ile miiteakip hecenin
basindaki {insiiz ikizlesir. Ikizlesme ile hece kapali hale gelir ve uzun iinlii kisalir. Baska bir
deyisle ikizlesme (ilinsiiz uzamasi) bir nevi karsilama (telafi) uzamasidir. Kaybolan {inlii
uzunlugunun yerini {insiiz uzamas alir.” 2’
ésgek > ések > issek
e At ilen katir tepisiir aralikda issek oliir. [174]
o Issek issekden kalsa ya burni ya kulag. [180]
1.1.7. UNSUZ TUREMESI
Kelime 6n, i¢ ve son seslerinde, kelimenin aslinda olmayan bir iinsiiziin tliremesi
olayidir. Bu konuda metinde su 6rnege rastlanmistir:
ur- > vur-
e igide ii¢ nesne hiinerdiir; agup ohumak; iiziip kigmek; atup urmak. [71]
e Ankiran éssegifl bagina urarlar. [154]
e Dolu ¢anaki bos ¢anaka urmak olmaz. [739]
e Karavasa don giydiirsen hatun olmaz, kara issege yiikin ursan katirsan katir
olmaz. [1010]

1.1.8. BIRLESME
Stirekli birlikte kullanilan iki kelimenin yeni bir sekil almasi ve tek kelime halini
almasi hadisedir.?® Metindeki 6rneklere sunlardir:
Bilmez ise+m > bilmesem
e Alakargada alumim olsun ala bilmesem 6liimim olsun. [24]
Istemez ise > istemese

e Egin giydiigin istemese, bogaz yidiigin ister. [240]

" Talat Tekin, Ana Tiirkcede Birincil Uzunluklar, Ankara, 1995, s. 215-216
“Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkcesi, Ak¢ag Yay. Ankara, 2003, s.44.
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1.1.9. GOCUSME
Siirekli birlikte kullanilan ve iinliiyle biten bir kelime ile tinliiyle baslayan baska bir
kelimenin birlesmesi hadisedir. Metindeki 6rnekleri soyledir:
ne+icilin > nigiin
e Tikene karsu nigiin aharsan. [493]

e Sogan yimeyiipsen, ni¢iin acirsan. [873]

1.2. SEKIL BILGISI

1.2.1. EKLER

Tek basina anlami bulunmayan, koklerle birleserek kullanilan ve anlamla ilgili gérev
yapan sekillere ek denir. Ekler yapim eki ve ¢ekim eki olmak iizere ikiye ayrilir.

1.2.1.1.CEKIM EKLERI

Cekim ekleri isimler ile isimler veya isimler ile fiiller arasinda gegcici iligkiler kuran
eklerdir. Cekim ekleri isim ¢ekim ekleri ve fiil cekim ekleri olmak tizere ikiye ayrilir:

1.2.1.1.1. iSIM CEKIM EKLERI

Isimlerin ciimle icerisinde kullanimini saglamak iizere ciimlede yer alan, isimlerin
baska kelimelerle ilgilerini kuran eklerdir.

1.2.1.1.1.1. Cokluk Ekleri

En eski donemlerden beri Tiirk¢enin en islek ve yaygin cokluk eki eserde de oldugu
gibi “-1Ar’dir.

e Ulu+lar soziine bahmayan uluya uluya kalur. [12]
e Tl+ler kéciir, ay+lar dolanur, kus bir kere bir budaga diisiir. [331]

1.2.1.1.1.2. iyelik EKleri

Ismin karsiladigi nesnenin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu gosteren ektir.
Emsal-i Tiirkan eserinin yazildigi donem olan Eski Anadolu Tiirk¢esi donemindeki iyelik
eklerinin Tirkiye Tiirkcesindeki iyelik eklerinden tek farki “Tiirkiye Tirkcesindeki biiyiik
inlii uyumu Eski Anadolu Tiirk¢esinde tam gelismemis oldugundan, bu doénemdeki iyelik
eklerinin bir kismi1 sadece diiz {inlii, bir kism1 ise yuvarlak {inlii ile kaliplagmis olmasidir” %
Yani; fiil ve isim ¢ekimine getirilen sahis ekleri iyelik kokenli®* veya dogrudan iyelik
ekidirler. 2. Teklik iyelik eki ise sadece —i’dir ve yanina gelebilecek yardimei ses ise genis

inlii olamaz ve ancak dar {inlii olur. Lakin buradaki farklilik biiytik ihtimalle 1. Teklik sahis

“Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkgesi, Gazi Kitabevi, Ankara, 2004, 5.137.
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ekinin genis {iinliisiiniin bir analojik baski sonucu 2. Teklik sahis ekini de genis tnliili
yapmuistir.
Eserdeki iyelik ekleri su sekildedir:
Teklik 1. Sahis: “+(U)m”
e Alakargada alumim olsun ala bilmesem 6liim+ im olsun. [24]
e Giivendiig+ iim kara dag safa dahi kar yagdi. [1126]
Teklik 2. Sahis: “+(U) n”
e Oziin yorulanda yoldas+ un dlmis bil. [66]*
e Héyir (i)ste kons1 +iia héyir geliir karsi+ ia. [622]
e Dogme kimsenif kapusin, dogmesiinler kapu-+i +1. [766]

Teklik 3. Sahis: “+(s)[(n)+”

Tiirkcede 3. kisi iyelik eki, ekleme sirasinda, 1. ve 2. kisiye nazaran farkli bir durum
gostermektedir. “Kendisinden sonra ek gelmeyince iinlii ile biten 3. Teklik kisi iyelik eki
+(s)I’nin hal eki alirken normalde ‘y’ ile baglanmasi gerekirken ‘n’nin goriilmesi, buradaki
sesin koruyucu veya baglayici bir iinsiiz olmadigint gostermektedir. aragtirsmalar sonucunda
bu ekin +(s)[(n)+ oldugunu, iinlii ile biten kelimelerde, basta ‘s’nin, isim g¢ekimi eklerini
alinca da ekin orijinalinde bulunan sonraki n’nin ortaya ¢iktig1 goriilmiistiir. Yani ekin
sonundaki ‘n’ ancak arkasinda bir ¢ekim eki gelirse ortaya ¢ikar.”%

e ilan 6z egri-sin gormez. [82]

e El delii-sin ¢ole atmaz. [90]

e Il karismus, tore-si karismamis. [236]

e Ordegin-i esirgeme kaludan. [257]

e Baca-s1 egri ise tiitiini diiz ¢thmaz. [455]

1.2.1.1.1.3. Hal Ekleri

Kok veya govde halinde olan isimlerin baska kelimelerle iligkilerini kurabilmek, dilin
isleyisini saglayabilmek icin hal ekleri kullanilir. Eserde kullanilan hal ekleri soyledir:

1.2.1.1.1.3.1. TIgi Eki “+(n)Ui”

Eserde bu ekin siirekli dar-yuvarlak olarak kullanildigi gériilmiistiir. Dudak uyumuna
uymaz. Unsiiz ile biten kelimelerden sonra “+Uf”, iinlii ile bitenlerde “+nUf” seklinde

kullanilmustir.

e Az ilen ¢oh+uii oyuni olmaz. [220]

%! Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, age, 5.138.
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Toh+uii acdan ne haberi var. [941]

[rag yer+iii dogmecin hola ilen dogerler. [84]

Egri+niifi meydani olmaz. [183]

Okiiz+iifi yonsiizi kiiten arzular; igid+ifi yonsiizi vatan arzular. [185]

Olii-+niii dirisi gerek. [229]

1.2.1.1.1.3.2. Yonelme Eki “+(y)A”

Ogritya and buyurdilar, ivin+e mustuluk¢u génderdi. [152]
Essegin kayim bagla, tanri+ya tapsur. [252]

Od ilen su+ya karsu durmak olmaz. [287]

Ozge ogli kimse+ye ogul olmaz. [336]

Tiilki tiilki+ye buyurdu, tiilki de kuyrugun+a buyurdu. [496]
Tat at+a mindi, tafirisin unutdi. [505]

(Colmek ¢olmg+e kara didi, sag-yag utandugindan tannur+a diisdi. [540]

1.2.1.1.1.3.3. Belirtme EKki “+(y)I” /” (n)I”

Bu ek hem yalin isimlere hem iyelik eki almig isimlere hem de zamirlere belirtme

durum eki olarak getirilmistir.

Ciice+ni giiz sayarlar. [558]

Diismenden dostluk ummak od ilen su+yi bir yere yikmakdur. [741]
Sem’ 6zi yanmayinca pervane+yi yandurmaz. [877]

Séven séven+i tapar. [856]

Ser’den ayag disra koyan 6zin+i damuda gorsiin. [896]

1.2.1.1.1.3.4. Bulunma Eki “+dA”

Tiirk dilinin tarihi seyrinde degisiklik gostermeden gelen bulunma eki eserde de +dA

bigiminde kullanilmistir.

Garib atmifi kurug: dosen+de olur. [976]

Kirh yasinda tanbura dgrenen ahiret+de calur. [1076]
Er olan méydan+da gerek. [102]

Er eri yoldashk+da, ev evi konsilikda.[284]

1.2.1.1.1.3.5. Cikma; Ayrilma Eki “+dAn”

Bos+dan bir ¢ihar, berk+den iki. [346]
Balik istemeyen kuyrugun+dan dutar. [384]
Bir basa bir bork+den artuk bas agridar. [385]
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1.2.1.1.1.3.6. Esitlik Eki “+ce”

Eserde esitlik durumunu bildirmek i¢in “+ce” eki kullanilmistir.
e Garibli+ce yiri olanifi deliigin+ce derdi var. [978]
e Karinca kadarin+ca. [1024]

1.2.1.1.1.3.7. Yon EKi “+ArU, +rA”

Eserde yon gosterme durumunu gostermek icin +ArU ve +rA ekleri kullanilmistir.
+ArU eki Eski Tiirk¢cedeki +GarU bigimindeki ekin “g” sesinin diismesi ile sonucunda ortaya
cikmustir. Bu ekler eklendikleri kelimelerle kaliplasmis olarak karsimiza ¢ikarlar. Bu eklerle
kurulan ve eserde rastlanan kelimeler sunlardir:

yuh+aru < yok+garu

e Asakadan yuharu gelende hayir olmaz. [47]
e Tavug su icer, yuharu bahar. [940]
Dis+ra < tas+ra

e Ser’den ayag disra koyan 6zini damuda gorsiin. [896]

1.2.1.1.2. FiiL CEKIiM EKLERIi

Tiirkcede “Fiiller anlamli olan ancak c¢ekime girmeden kullanilmayan bagh
unsurlardir.”®  Cekimsiz olarak kullanilmayan fiilleri ¢ekime girmek igin bazi ekler
kullanirlar. Fiillerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan bu eklere c¢ekim ekleri denir.
Tiirkgede fiil ¢gekim ekleri kip, zaman ve kisi ekleridir.

1.2.1.1.2.1. Fiil Cekiminde Kullamilan Kisi Ekleri

Eserde kullanilan kisi ekleri zamir kaynakl kisi ekleri ve iyelik kaynakli kisi ekleri
olmak iizere ikiye ayrilir.

1.2.1.1.2.1.1. Zamir Kaynakh Kisi Ekleri

Sahis zamirlerinin degisime ugrayip eklesmesi sonucu ortaya ¢ikmuslardir. Zamir
kaynakli iyelik ekleri 6grenilen gegmis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman,

gereklilik ve istek kipi gekimlerinde kullanilir. Bu ekler su sekildedir:

1. Teklik Sahis | -Am I. Cokluk Sahis | Ornek yok
2. Teklik Sahis | -sSAn Il. Cokluk Sahis | -slz
3. Teklik Sahis | Eksiz I1l. Cokluk Sahis | -lAr

% Hatice Sahin, age, s.58.
28



1. Teklik Sahis: -Am
e Cakurr-am ilden ‘ayib, cakurmar-am it iyyeti. [532]
e Dive degilem iki yerden bogazlan-am. [776]
2. Teklik Sahis: -sSAn
e Olmesen kocalur-san. [322]
e Sogan yimeyiip-sen, nigiin acir-san. [873]
3. Teklik Sahis: eksiz
e Talib olan tapar. [933]
e Kasukemniii sesi gider Alpavutii avradi yirtilmakdan. [1001]
e Kus avladan karimis, tazi avladan yarimms. [1014]
I. Cokluk Sahis: Orek bulunamadi.
II. Cokluk Sahis: -slz
Eki —slz olan zamir kaynakli kisi eklerinden 2. Cokluk sahis ¢ekimine eserde
rastlanmamustir.
II1. Cokluk Sahis: -IAr
e Ciiceye beglik virdi-ler anasin issege mindiirdi. [555]
e Dogme kimsenifi kapusin, dogmesiin-ler kapuii. [766]
1.2.1.1.2.1.2. Tyelik Kékenli Sahis Ekleri
Bu ekler aslinda birer iyelik eki iken, zamanla fiil ¢ekimlerinde sahsi gosteren ekler
olarak kullanilmiglardir.® Iyelik kaynakli sahis ekleri goriilen gegmis zaman ve sart kipinin

cekiminde kullanilir. Bu ekler asagidaki gibidir:

1. Teklik Sahis -m

2. Teklik Sahis -n /-i
3. Teklik Sahis Eksiz
1. Cokluk Sahis | -K**
2. Cokluk Sahis - iUz
3. Cokluk Sahis -IAr®

%7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK, Ankara, 2003, s.571.

¥Zeynep Korkmaz’a gore; “Birinci sahis cokluk ¢ekimindeki —k eki aslinda iyelik eki degildir. Tiirkgenin tarihi
devirlerinde bu sahis i¢in —mlz (< biz) eki kullanildigi halde, zamanla diger bir ge¢gmis zaman eki olan ve biitiin
sahislarla ¢ekime giren —dUk cokluk birinci sahis ekindeki —k’nin bulagsma (contamination) yoluyla —DI ge¢mis
zaman kipine aktarilmasi, -k’y1 ¢okluk ¢ekiminde sahis eki durumuna getirmistir.” (Zeynep KORKMAZ, age,
5.572.)

SHatice Sahin, age., s.58
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1. Teklik Sahis: -m
e Alakargada alumim olsun ala bilmese-m 6liimim olsun. [24]
e Dovsami yiigiirdiigin gor-di-m etinden zehlem gétdi. [701]
2. Teklik Sahis: -n
e Iti urarsa-n iyesine kisilur. [141]
e Almani goge atdi-i yere gelinge Allah kerimdiir. [196]
e Devlet isterse-n arha vir arha, bir olur Astana bir baba. [761]
3. Teklik Sahis: eksiz
e Et ne kadar arug olsa ekmek tistediir. [21]
e Giivendiigiim kara dag safia dah1 kar yag-di. [1126]
1. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
2. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
3. Cokluk Sahais: -IAr
e Ogriya and buyurdi-lar, ivine mustulukgu gonderdi. [152]
e Ciiceye beglik virdi-ler anasin isege mindiirdi. [555]
e Héyirliiye ¢orek bore viriir-ler. [639]
e Kani kan ilen yumayupdur-lar, kani su ilen yuyupdur-lar. [1047]
1.2.1.1.2.2. Fiillerde Zaman ve Kip Ekleri
Tirk¢cede zaman ve kip ekleri fiillere eklenip tizerlerine sahis ekleri de alarak o fiili
cimlenin yiiklemi yaparlar. Eserde bildirme ve tasarlama olmak iizere iki gesit kip eki
kullanilmustir.
1.2.1.1.2.2.1. Bildirme Kipleri
Bildirme kipini ifade eden ekler ayn1 zamanda zaman ekleridir. Bildirme kipleri eserde
su sekilde yer almaktadir;
1.2.1.1.2.2.1.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman “dI, dU”
Bu zaman i¢in kullanilan ek “dI” ve “dU” dir. Metindeki goriilen gegmis zaman

cekimi sahislara gore ¢cekimi su sekildedir:

1. Teklik Sahis: -dim/-dUm
2. Teklik Sahis: -dUn/-dIn//-dIi/-dUi
3. Teklik Sahis: -dl /-dU
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1. Cokluk Sahus: Ormnek yok

2. Cokluk Sahas: Ornek yok

3. Cokluk Sahais: -dllAr/ -dUIAr
1. Teklik Sahis:

e Dovsaniii yiiglirdiigin gor-dim etinden zehlem gétdi. [701]
2. Teklik Sahis:
e Almani goge at-difi yere gelinge Allah kerimdiir. [196]
3. Teklik Sahis: eksiz
e Giivendiigiim kara dag safia dah1 kar yag-di. [1126]
1. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
2. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
3. Cokluk Sahis: -IAr
e Ogriya and buyur-dilar, ivine mustulukgu gonderdi. [152]
e Ciiceye beglik vir-diler anasin isege mindiirdi. [555]
1.2.1.1.2.2.1.2. (")grenilen Ge¢mis Zaman “mls”
Gecmiste gerceklesen bir fiilin baskasi tarafindan anlatildigi, bizzat goriilmedigi
zamanlar i¢in kullanilir. Eserde bu zaman i¢in “mls” eki kullanilmistir. Sahislara gore ¢cekimi

metinde su sekildedir:

1. Teklik Sahis: | -mIsAm
2. Teklik Sahis: | -mlssen
3. Teklik Sahis: | -mls

1. Cokluk Sahis: Ornek yok
2. Cokluk Sahs: Ornek yok
3. Cokluk Sahis: -mlslAr

Burada Giilsevin’in de belirttigi gibi “Bu zamanin genel belirli 6zelligi, fiilin gegmiste
vuku’ bulup ve sdyleyen tarafindan goriilmemis olmasidir. Yani, sdyleyen, cereyan etmis olan

fiilli gormemis, baskasindan duymustur. Bu yiizden, Tiirk dilinde, normal olarak bdyle bir
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zamanin 1. kisi i¢in ¢ekimi kullanilmas1 diisliniilemez. Ciinkii eger bahsedilen fiil ge¢gmiste 1.
kisi tarafindan (yani ben tarafindan) goriilmiis ise ‘duyulma, anlatilma, nakledilme’ durumu

% jste bu nedenden otiirii

ortamdan kalkmis, bizzat miisahede s6z konusu hale gelmistir.
Ogrenilen gegmis zamanin birinci sahis ¢ekimine eserde nadir rastlanmaktadir.
1. Teklik Sahis:
e Uzun soziin kissasi, gelin seni sevmis-em. [276]
2. Teklik Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
3. Teklik Sahis:
e [l karig-mus, toresi karisma-ms. [236]
e Kus avladan kari-mus, tazi1 avladan yari-nms. [1014]
1. Cokluk Sahus:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
2. Cokluk Sahais:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
3. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnek bulunmamaktadir.
1.2.1.1.2.2.1.3. Simdiki Zaman
Fiilin i¢cinde bulunulan zaman zarfinda yapildigini anlatir. Bu zamani anlatmak igin “-
(Y)A ve —Ir/ Ur” ekleri kullanilmaktadir. Metinde bir istisna disinda bu eklerin kullanimina
rastlanmamustir. Metinde simdiki zaman anlami genis zaman eki olan —Ir/ Ur/ -r’nin
fonksiyonlar1 igerisinde verilmistir. Bu nedenle eserdeki simdiki zaman drnekleri genis zaman
ornekleri i¢erisinde verilmistir.
1.2.1.1.2.2.1.4. Genis Zaman “Ur/Ir”
Her zaman gecerli kurallar1 anlatmak i¢in veya her zaman yapilan eylemleri anlatmak
icin kullanilir.
1. Teklik Sahas:
e Peser menimdiir, mafharini bil-iir-em. [463]
2. Teklik Sahis:
e Olmesen kocal-ur-san. [322]
3. Teklik Sahis:
e Bagina gelen basmakcu ol-ur. [379]

$Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, age., s.118.
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e Berk yerde ot kal-ur. [420]
e Bahalikda ¢oregin esirgeyen uculukda yalkuz kal-ur. [457]
e Tiilki tiilkiligin sabit éylince derisi bogazina yikil-ur. [476]
e Duran 0kiiz yatan 6kiiziin basina si¢-ar. [689]
1. Cokluk Sahus:
Metinde 6rnek bulunmada.
2. Cokluk Sahais:
Metinde 6rnegine rastlanmamuistir.
3. Cokluk Sahis:
e Ankiran éssegifi basina ur-arlar. [154]
e Ayagi nerdibana bir bir koy-arlar. [223]
e Doyani agac ilen gotiir-iirler. [755]
e Sag1 6li tiste kes-erler. [810]
e Koyun olmayan yirde kégiye Keremeddin Aka di-rler. [999]
Genis zaman eki olan -r metinde simdiki zaman anlamin1 da vermek igin
kullanilmistir. Eserde —r ekinin bu fonksiyonda kullanimina su 6rneklerde rastlanmaistir.
2. Teklik Sahis:
e Sogan yimeyiipsen, ni¢iin aci-r-san. [873]
e Tikene karsu nigiin ah-ar-san. [493]
1.2.1.1.2.2.1.5. Gelecek Zaman —AcAK
Bir is veya olusun gelecekte yapilacagini anlatan zamandir. Metinde gelecek zaman
¢ekimine bir tek ornekte rastlanmistr.
e Bir de ¢onge olub, “ciifte géd-eceg-em”!bir vérmeyince iki almak olmaz. [387]
1.2.1.1.2.2.2. Tasarlama Kipi
Konusan bir kimsenin yapilan hareket hakkindaki niyet ve duygusunu ifade eden
kiplere tasarlama kipleri denir.%’
1.2.1.1.2.2.2.1. istek Kipi
A. Bican Ercilasun’a gore; “istek kip eki —A’dir. Cekimi ise tabloda goriildiigii gibidir.
Nasil gegmis zamanda —dI, simdiki zamanda —yor, gereklilik kipinde —mAll, ekleri fiil ile

sahis eki arasinda agikga segiliyorsa istek kipinde de fiil ile sahis eki arasinda —e Kip eKi

¥Hasan Kavruk, RamazanSalman vd., Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim, Malatya 2004. 5.87.
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acikca secilmekte ve bu kip eki higbir sahista degismemektedir.sgistek kipi ayn1 zamanda arzu
edilen, istenilen hareketi ifade eden fiil seklidir. Bu kipin eki -A’dur. istek kipi icin kullanilan
-A eki baz1 kullanilislarinda istek anlami disinda anlam tagimaktadir. Kullanilis sekli
fonksiyonlaria gore soyledir:
Genis Zaman Anlam:
e Az giy ki ¢ok yiy-e-sen. [76]
e Boylaya-boylaya gez, derine diismey-e-sen. [377]
Tavsiye-Gereklilik Anlami:
e Héyir di, héyir tap-a-san. [635]
Emir Anlamu:
e Agir eglen ki, batman gel-e-sen. [316]
Istek kipinin kisilere gore cekimi su sekildedir:

1. Teklik Sahs: -A-m
2. Teklik Sahis: -A-sAn
3. Teklik Sahis: -A
1. Cokluk Sahas: Ornek yok
2. Cokluk Sahas: Ornek yok
3. Cokluk Sahais: -A-1Ar

1. Teklik Sahis:

e Dive degilem iki yerden bogazlan-a-m. [776]
2. Teklik Sahis:
e Agir eglen ki, batman gel-e-sen. [316]
e Az giy ki ¢cok yiy-e-sen. [76]
e Boylaya-boylaya gez, derine diismey-e-sen. [377]
e Héyir di, héyir tap-a-san. [635]
3. Teklik Sahus:
e Igit gerek akasmii kullugunda dosta dost ol-a, diismene amac. [127]
e Bir arha ki su geldi, iimid var bir de gel-e. [374]
1. Cokluk Sahis:

% Ahmet Bican Ercilasun, “Tiirkgede Emir ve Istek Kipi Uzerine”, Tiirk Gramerinin Sorunlari, T.D.K Yay.
Ankara, 2004, s.64

34



Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
2. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
3. Cokluk Sahis:
Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
1.2.1.1.2.2.2.2. Emir Kipi
“Fiilin ifade ettigi hareketin emir yoluyla tasarlandigini dile getiren bir kiptir. Emir
kipinin birinci kisileri icin ¢ekim s6z konusu degildir. ikinci Teklik kisi ¢ekiminde eksiz veya

—gll ekiyle gerceklestirilmis cekimler sdz konusudur.”*®

—gll eki ile c¢ekimine eserde
rastlanmamistir. “Bunun yaninda emir kipi ¢ekiminde kullanilan eklerle kurulan yapilar ¢gogu
kez emir degil istek yoluyla duay: anlatmaktadir.”*® Metinde emir anlam genel olarak istek

kipi ile verilmistir.

1. Teklik Sahis: -A-m
2. Teklik Sahis: -gll
3. Teklik Sahis: -sUn
1. Cokluk Sahus: Ormnek yok
2. Cokluk Sahis: Ornek yok
3. Cokluk Sahais: -sInlAr

1. Teklik Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Teklik Sahis:

e Actisletme-O tohi tepretme-@. [33]

e Inanma-gil dostufia, saman teper postuiia. [50]

e Dem diisende olma-@ lal. [752]

e Ordegini esirgeme-@ kaludan. [258]

e Dogme-0 kimseniii kapusin, dogmestinler kapuiii. [766]

. Teklik Sahis:

W

e Ay benimle ol-sun yulduzdan ne bak. [110]

*Hatice Sahin, age, s.62.
“OHatice Sahin, age. , $.63.
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1. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Cokluk Sahais:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cokluk Sahis:

Metindeki tek drnegi sudur;

e Dogme- kimsenifi kapusin, dogme-siinler kapufi1. [766]

1.2.1.1.2.2.2.3. Dilek-Sart Kipi

Dilek ve temenni ifade eden cilimlelerde kullanilir. Bu kipte hareket bir sarta
baglanmistir. Sart sekliyle bagimsiz ciimle kurulamamakta, esas bir climlenin yan ctimlesini

olusturulmaktadir. Bu kipin eki “-sA”dir. Eserde yer alan dilek-sart kipi ¢ekimleri soyledir:

1. Teklik Sahis: -SAm
2. Teklik Sahis: -SA/n
3. Teklik Sahis: -Sa
4. Cokluk Sahis: -SAK
5. Cokluk Sahus: Ornek yok
6. Cokluk Sahis: -SAIAr
1. Teklik Sahis:

e Alakargada alumim olsun ala bilme-sem 6liimim olsun. [24]
2. Teklik Sahis:
e Olme-sen kocalursan. [322]
e lle viren 6geydi, 6ziin dut-sai yig idi. [211]
e Devlet ister-sen arha vir arha, bir olur Astana bir baba. [761]
e Sen yidiigiii bilme-seii, men dogradukum billem. [867]
e Karavasa don giydiir-sen hatun olmaz, kara issege yiikin ursan katir olmaz.
[1010]
e kurbagani suya sar1 tepret-sen iki sigrar. [1051]
3. Teklik Sahis:

e Et ne kadar arug ol-sa ekmek tistediir. [21]
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e Atadan mal kalma-sa ogul néylesiin. [172]
e Cennet ele girme-se cehenneme siikiir.[572]
e Kegel dava bil-se 6z basina éyler. [1132]

1. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cokluk Sahus:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

1.2.1.1.2.2.2.4. Gereklilik Kipi

Muharrem Ergin “-mAll gereklilik ekinin kullanilmadigi eski devirlerde gereklilik
ifadesi igin gerek kelimesi istek veya sart sekliyle birlikte kullanilirdi™** demektedir. Hatige
Sahin de gereklilik icin sdyle yazmaktadir: “Fiilin ifade ettigi hareketin gerekliligini
tasarlayan kiptir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu kip i¢in kullanilan 6zel bir ek mevcut degildir.
“~sA gerek” birlesik yapisi bu déonemde gereklilik kipini anlatmak iizere kullanilan ek ve
yapldlr.”42 Bizim eserde ise diger kullanislarin yani sira daha ¢ok” -mAK gerek “ bigiminde
kullanilmaktadir. Eserde giliniimiiz Bati Tiirk¢esinin yaygin “—mAll  gereklilik Kipine
rastlanmamaktadir.

o Essegi min-mek gerek ata yetince. [104]

e Suyi saza vir-mek gerek. [808]

e Sum haberi yalkuya birah-mak gerek. [884]
e Satup al-mak gerek. [918]

Ayrica eserde de goriildiigii izere gereklilik kipi islevi kazandiran gerek ayni zamanda
climlenin farkli yerlerinde de yer almaktadir. Bu durum ilk bakista Farscanin bir etkisi gibi
diistintilebilir ancak bu kullanig bi¢imi sadece farkli bir ciimle yapisi olarak bilinen devrik
climleden bagka bir sey degildir.

a. -a gerek
e Igit gerek akasmii kullugunda dosta dost ol-a, diismene amac. [127]
Bir bagka gereklilik bigimi ise” gerek tur-ur “ bigiminin veya “gerek dur “ bildirme

ekiyle kalip seklinden gereklilik anlami1 ifade eden yapidan son heceninin diismesi sonucu

*! Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay. Istanbul 1999, s. 313.
“?Hatice Sahin, age. , s.63.
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ortaya c¢ikan bi¢imidir. “-Dwr” bildirme eki bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde de kimi zaman
diismektedir. “Agag giizeldir.” sozii bazen sadece “agag giizel “ seklinde de ifade edilebilir.
e Er olan méydanda gerek. [102]
e s tedbir ilen gerek. [159]
e Elilen kabag acuk gerek. [212]
e Oliinifi dirisi gerek. [229]
1.2.1.1.2.3. (I -) FiiLi
“Eski Tiirk¢ceden bu yana diger yardimer fiillerden farkli olarak hem isimlere gelerek
onlarin fiil gibi kullanilmalarini saglayan hem de ¢ekimli fiillere gelerek onlar1 birlesik
¢ekime sokan ana yardimer fiil olarak da isimlendirilen ve er- > i -, seklinde karsimiza ¢ikan
isim fiili, ek fiil, cevheri fiili olarak da isimlendirilen fiilin tek basina bir anlami yoktur. Diger
yardimet fiiller gibi tiiretmeye elverisli olmayan yalniz eklendigi kelimeye ol- fiiline yakin bir
anlam katan ¢ok islek bir yardimer fiildir.”*i- fiili isimlerle birlikte kullanildig1 zaman dért
ayr1 cekimde karsimiza ¢ikmaktadir:
1.2.1.1.2.3.1. (i-) Fiilinin Genis Zaman Cekimi
Genis zaman ¢ekimi diger zamanlara gore farklidir. Bu zamanin ilk iki kisi i¢in sahis
ekleri i-ve3. sahis igin ise tur- fiililinin genis zamanindan kaliplasan +dUr sekli kullanilmistir.
Eserde rastlanan kisilere gore ¢ekim ornekleri su sekildedir;
1. Teklik Sahis:
e Dive degil-em iki yerden bogazlanam. [776]
2. Teklik sahas:
Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
3. Teklik Sahus:
e Tulanin eblehi o-dur ki, dutdukin koya kagana yiigiire. [499]
e Dilde siimiik yoh-dur.[778]
e Dervislik seytanhk-dur. [711]
e Devasiz derdiii dermani arsizhik-dur. [728]
e Kovmin Kim-diir, yavuk konsiii. [1065]
1. Cokluk Sahis:

e Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

“Hatice Sahin, age. , s.63.
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1.2.1.1.2.3.2. “ i- ” Fiilin Ogrenilen Gecmis Zaman Cekimi

Bu ¢ekimde i- fiili —mIys ekini alarak isimlere gelir. Eserde sahislara gore ¢ekimi su

sekildedir:

1. Teklik Sahis -(i-)mIs-Am
2. Teklik Sahis -(i-)mlIs-sAn
3. Teklik Sahis -(i-)mls-0
1. Cokluk Sahis -(i-)mls-AK
2. Cokluk Sahis -(i-)mIs-sUn
3. Cokluk Sahis -(i-)mlIs-1Ar

1. Teklik Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Teklik Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Teklik Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

1. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

1.2.1.1.2.3.3. EKk Fiil Goriilen Ge¢cmis Zaman Cekimi

Goriilen gegmis zaman ¢ekiminde i- fiili —dU, —dI, gegmis zaman ekini alir.

1. Teklik Sahis -(i-)dl-m
2. Teklik Sahis -(i-)dI-n
3. Teklik Sahis -(i-)d1-9
1. Cokluk Sahis -(i-)dI-K
2. Cokluk Sahis -(i-)dUz
3. Cokluk Sahis -(i-)dlAr
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1. Teklik Sahs:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. TeklikSahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Teklik Sahis:
e lle viren dgey(i)di, 6ziiil dutsafi yig idi. [211]
e Sirvan’da kurd az idi, biri de gemiden ¢ikd1. [898]

1. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cokluk Sahis:

Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

1.2.1.1.2.3.3.4. (i-) Fiil Dilek-Sart Cekimi

-sA ekini alan i- fiili ismi bir zamana baglamadan sart anlami verir. Eserdeki 6rnegi

sudur:

e Ayin on besi karanku i-se on besi aydunlikdur. [35]
e Bir giin kalmus i-se kis kislikin éyler. [438]
e Bacasi egri i-se tiitlini diiz ¢thmaz. [455]
e Tazmiil iyesi var i-se dovsaniii da tafirisi var. [492]
e Da’van yohsa miilk al, isifi yoh i-se degirmen sal. [678]
e Diigmenif karica i-se har bilme. [680]

1.2.1.1.2.4. FIILLERIN BiRLESIK CEKIiMi

Fiillerin basit ¢ekimi i- fiilinin yardimiyla farkli ¢ekimlere girer. Buna fiillerin birlesik
cekimi denir. Bu ¢ekimlere hikaye, rivayet ve sart ¢cekimleri isimleri verilmektedir. Eserde
hikaye ¢ekiminden Orneklere rastlanmistir.

Hikaye Cekimi:

e Oz basim beze-mis-di-m, toyda gelin bagi kal-mis-d1. [250]

1.2.1.2. YAPIM EKLERI

Sonuna geldigi kok veya govdenin anlaminda bir degisiklik yaparak yeni kelimeler
meydana getiren eklerdir. Isimden isim, isimden fiil, fiilden isim fiilden fiil yapan ekler olmak

iizere dort gruba ayrilir. Metinde rastlanan yapim ekleri soyledir;
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1.2.1.2.1. isimden Isim Yapan Ekler

-Cl

It demiir-ci diikkdnindan ne ne aparur. [135]
Odun-¢1 gozi giimgide olur. [188]

Bir bas-¢1 yiiz is-¢i-den artukdur. [419]
Basi1 acukin kagagi bork-¢i diikkanidur. [414]
Halva-c1 kiz1 dahi sirin. [608]

Usaga yol+das olma, sen yihilsan giiler, 6zii yihilsa aglar. [332]

Kar(in)+das kardasin yohlukin ister, 6liimin istemez. [1110]

Kiz-1l toprakda kalmak ilen kiymetden diismez. [1063]

Er-kek sigir melemez. [190]

Olen inek siid-lii olur. [216]

Ayaglu biidrer, dil-lii yafialur. [218]
Ogn giig-lii olsa iv iyesin dutar. [230]
Derd-lii digincek olur. [688]

Dat-lu s6zifi dat-lu cevabi olur. [735]
Damsik-lu as dat-lu olur. [751]

Diyen ¢okdur, isiden us-lu gerek. [769]

Ayin on besi karanku ise on besi aydun-hk-dur. [35]
Ayru-hk olimdiir. [94]

Otuz iki disden ¢ihan orda-hk-a yayilur. [222]
Boyiik-liik kerem ilendiir. [400]

Dogri-lik dost kapusi. [716]

Sir sahlamak er-lik-diir. [832]

Kavmak da er-lik-diir, kagmak da. [1038]

Bal bela-suz olmaz. [408]
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Biinyad-suz bina siist olur. [363]

Bazara pul-siz giden gore iman-siz gider. [424]
Taiir1-s1z yerde ol, boyiik-siz yerde olma. [498]
Dib-siz-gil-e bos anbar. [666]

1.2.1.2.2. isimden Fiil Yapan Ekler
-A-

e Sekersiz kamis, ma’nisiz adama benz-e-r. [879]
-AD-

e Ganim ganimi goz-et-lemek gerek. [974]
-IA-

e Caba-la-mak fayda virmez. [545]

¢ Rig bag-la-mak diismen ganmakdur. [786]

e Sonin goz-le-meyen pésmanlik ¢eker. [911]

e Is-le-mege erinen yémege hasret olur. [317]
-lIAn-

e Dive degilem iki yerden bogaz-lan-am. [776]

¢ Rence kat-lan-an gence yeter. [792]

e Tas diisdi yasti-lan-d1. [935]
1.2.1.2.3. Fiilden isim Yapan Ekler
-(U)m

e Ayrulik 6l+iim-diir. [94]

e Alakargada al+um-1m olsun ala bilmesem 6liimim olsun. [24]
-(UK

Ac-uk agi1z bos kalmaz. [112]

Art-uk harc iv yihar. [209]

Sin-uk el boyma yiikdiir. [845]

Erk var giigden art-uk-dur. [93]

At yorulanda iyesine tep-iik atar. [123]
Del-iik-lit muncik yerde kalmaz. [696]
Kes-iik bag soylemez. [1142]
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e Kalmislara daya-k olmak ‘omiir-devlet arturur. [995]

o Kon-a-k konaki istemez, iv iyesi ikisin de. [1009]

e Hesab dinar ilen, bag-1-s halvar ilen. [611]

e Tatin gel-is-i, Tiirk’in gor-iis-ii. [500]

e (Ciraga bir kag piy yliz op-iis-den artukdur. [563]

o Karga gétdi keklik yér-ig-in yériye, 6z yér-is-in de unutdi. [1041]

e Ziilim ilen yapulan yap-u téz harab olur. [945]
e Korh-u-lu bas selamet olur. [1048]

e Erkazancin ayr-u yemez. [288]

e Ulular séziine bah-ma-y-an uluya uluya kalur. [12]

e Agri-y-an disi cekmek gerek. [200]

e (Cok yasa-y-an cok bilmez, ¢cok yer gez-en ¢ok biliir. [571]
e Ziiliim ilen yapul-an yapu téz harab olur. [945]

e Kurban yi-y-en abdal kada kaytarmak gerek. [1021]

e Kaul ilen kuymak yi-y-en kirh ilden sofira kusar. [1025]

e EKk-me-y-en basak derer. [30]

e Oz éyleduguil goren 6zge ‘aybina bah-1e1 olmaz. [129]

e Ser savan yalan, ser getiir-ici ger¢ekden yigdiir. [897]

1.2.1.2.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler
-l
e Kasuk¢inin sesi gider Alpavutiii avradi yirt-1-l-makdan. [1001]
-D-
e Borc igidi eri-d-er. [368]
-Dur-
e Oha var daga min-dir-iir, oha var dagdan én-diir-iir. [8]

o lgidi gurbet 61-diir-iir, deveni serbar. [88]
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e Kus var etin yiyeller, kus var et yé-dir-erler. [1120]

_s_
e Helalzade barisdurur, haramzade Vvir-ii-s-diir-iir. [609]
e Das dasa sok-ii-s-iir. [657]

1.2.1.2.3.1. FIiILIMSILER

Fiilden tiireyip isim, sifat ve zarf gérevinde kullanilan kelimelerdir.
1.2.1.2.3.1.1. Isim-Fiil Ekleri
Fiillerin isim seklidir. Isim-fiil ekleri sunlardir;
-mAK
e Igide ii¢ nesne hiinerdiir; acup ohu-mak; iiziip ki¢-mek; atup ur-mak. [71]
e Kalmislara dayak ol-mak ‘6miir-devlet arturur. [995]
e Kazadan ka¢-mak olmaz. [1020]
e Kizil toprakda kal-mak ilen kiymetden diismez. [1063]
-mA
e Diinya kuyrugi don-me-dendiir. [672]
1.2.1.2.3.1.2. Sifat-Fiil Ekleri
Fiillerin zaman ve hareket bildirerek nesneleri nitelemelerini saglayan eklerdir. Sifat-
fiil yapan ekler sunlardir; -mfs: (Ge¢mis zaman sifat-fiil ekidir.)
-mls
e Acilma-mus siifreniin eybi olmaz. [236]
e Iki kedbanu arasinda év siipiiriilme-mis kalur. [337]
¢ Bis-mis asa su salmak olmaz. [399]
e Dog-mus ay, dogran-ms kuyruk. [647]
e Simanma-mis-a gonil virmek olmaz. [828]
e Kal-mis-lara dayak olmak ‘omiir-devlet arturur. [995]
-ar (Genis zaman sifat-fiil eki)
e Cap-ar yorga olupdur, gordiigiii kor at degil.
-maz (Olumsuz genis zaman sifat-fiil eki)
e Utan-maz iizden kara ne var? [323]
-mA-dUK (Geg¢mis zaman sifat-fiil eki)
e Beg dédiigin ne, begen-mediig-in ne? [364]
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Huyin bil-mediig-ii atifi ardina kigme. [623]

-dUK (Goriilen ge¢mis zaman sifat-fiil eki)

Beg dé-diig-in ne, begenmediigin ne? [364]

Egin gi-diig-in istemese, bogaz yi-diig-in ister. [240]
Konag um-dug-n yimez. [1033]

Kil-dug-1ii namaz iirkiit-diig-iii kurbagaya degmez. [1100]

-An (Genis zaman sifat-fiil eki)

Ek-me-y-en basak derer. [30]

Kafir ekmegin yi-y-en kafir miizdine salavat viriir. [1127]
Et yi-y-en kusun dimdiigi egri olur. [149]

Enseden at-an topuga deger. [192]

Agri-y-an disi ¢cekmek gerek. [200]

1.2.1.2.5.1.3. Zarf-Fiil Ekleri

Fiilleri baska fiillere baglamak tizere zarflastiran eklerdir. Zarf fiil ekleri sunlardir;

-(y)IncA (Zaman zarf-fiil eki)

Cahmak ol-ma-y-inca das od virmez. [565]
Dagit-ma-y-inca yigmak olmaz. [745]

Sem’ 6zi yan-ma-y-inca pervaneyi yandurmaz. [877]
Ser dé-me-y-ince héyir gelmez. [901]

‘Akil evlen-ince deliinifi ogl olur. [965]

Gam seni yiyer, seni gami yi-y-ince. [968]

Kadir Allah vir-me-y-ince er bay olmaz. [1015]

-sA (Sart zarf-fiil eki )

Bu ek aslinda tam sart eki degildir. —INCA eki gibi islevi bulunan bu ek giliniimiiz

Tiirkiye Tiirkgesinde de hemen hemen ayni isleve sahiptir. Ornegin: Ali gelse gidecegiz. “Ali

gelince/ gelir gelmez gidecegiz” gibi.

Kayin anam kudur-sa gele kizin apara. [1084]
Dive o6l-se derisi isege yiikdiir. [736]

Atadan mal kalma-sa ogul néylesiin. [172]
Ogn giiglii ol-sa iv iyesin dutar. [230]

El delii ol-sa mollaya geder, molla delii ol-sa kime géder? [327]
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-ken (Hal zarf-fiil eki )

e Kasin diizediir-iken gézin ¢ihartdi. [1042]

-dIKCA(Hal zarf-fiil eki )

e Dovsan yat-dukca segrediir. [704]

Ayrica Tirkgede sifat-fiil ekleri hal eklerini yanina alarak yeni bir zarf-fiil eki
olusturabilmektedirler. Yukarida bu durumun bir 6rnegi olan —d1K+CA kaliplasmis eklerinde
(-dIK sifat-fiil + -Ca esitlik bildiren hal ekinde) oldugu gibi. Bu tiir kaliplagsmalar Tiirk¢ede
olduk¢a yaygin bir durumdur -dIK+dan veya yayginlik agisindan Azerbaycan Tiirkgesinde
bolca goriilen —An+dA zarf fiil ekleri gibi.

-dIK+(In)dan

e (oOlmek ¢colmge kara didi, sag-yag utan-dug-indan tannura diisdi. [540]
e Alakarka ¢ok bil-diig-inden duzaga diiser. [147]
-Up(Baglama zarf-fiil eki )
e Disilen dirnak ilen yik-up agiz ilen yemek gerek. [729]
e Sat-up almak gerek. [918]
e Egri eglen-iip dogr1 danismak gerek. [151]
e Sozi pisir-iip dimek gerek. [841]
e Kaza gorin-iip gelmez. [1059]
e Atadogra-y-1p ogul yiylipdiir. [124]

1.2.1.2.4.1. CATI EKLERI

“Cat, fiil kok veya gdvdesinin, sozliikk anlaminda herhangi bir degisiklige ugramadan
fiilden fiil yapan belirli bazi eklerle genisleterek climledeki 6zne ve nesne ile olan
baglantisinda ugradigi durum dezc;risikligidir.”44 Cat1 ekleri fiili ettirgenlik, edilgenlik,
dontisliliik ve isteslik bakimindan degistirirler. Eserdeki cati ekleri ve 6rnekleri su sekildedir;

1.2.1.2.4.1.1. Edilgenlik

-1l-, -Ul-

e Ziiliim ilen yap-ul-an yapu téz harab olur. [945]

e Uz-iil-meyencediiz-iil-mez. [239]

e ki kedbanu arasinda év siipiir-iil-memis kalur. [337]
e Tok-iil-en dolmaz. [486]

e Elilen ag¢-1l-an diigiini dise salma. [60]

#Zeynep Korkmaz, age., 5.538.
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e Helal ince-l-iir, iiz-iil-mez. [600]

e Sebed sok-iil-enden sofira fayda virmez. [831]

e Cehd ilen bir iste bul-u-n, senlii de olur sensiz de. [525]
e Anduva inanuram, horuzun da kuyrugi gor-ii-n-iir. [203]
e Kaleme¢al-1-n-an pozulmaz. [1058]
1.2.1.2.4.1.2. Doniisliiliik
-n-
e FElilen dire-n ythilmaz. [86]
e Sona kalan 6g-ii-n-siin. [925]
e Il ile daya-n-di kil1 kil1 indi oyandi. [204]
e Su ser-gesmeden bula-n-ur. [827]

¢ Smma-n-mamisa goiil virmek olmaz. [828]

e Flilen diren yith-1-maz. [86]
e Eyle dir-il-mek gerek ki, 5lmek ola. [130]
e Otuz iki digsden ¢ihan ordalika yay-1l-ur. [222]
e Bagsiz 1ésger bas-1l-kan olur. [405]
e Bir don giymek gerek ki yamaliki tap-il-a. [449]
1.2.1.2.4.1.3. isteslik
-5
e Atilen katir tep-i-s-iir aralikda issek oliir. [174]
e Cek-i-s-meyince berkismez. [561]
e Helalzade bar-1-s-dur-ur, haramzade vir-ii-s-diir-iir. [609]
e Sevmek, sev-i-s-mek. [819]
1.2.1.2.4.1.4. Gegisli-Ettirgenlik
-dIr- /-dUr-
e Oha var daga min-dir-iir, oha var dagdan éndiiriir. [8]
e Saylikina malin yi-diir-me-y-en korlikina yimek gerek. [892]
1.2.1.2.4.1.5. Gegissiz Oldurgan
-dUr
e Igidi gurbet 6l-diir-iir, deveni serbar. [88]
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-ar-

e Kagin diizediir-iken gozin ¢ih-ar-t-di. [1042]
T-

e Kagin diizediir iken gézin ¢ih-ar-t-di. [1042]
-Ur-

e Tike karin doy-ur-maz, muhabbet artirur. [473]

1.3. KELIME CESITLERI

1.3.1. ISimM

“Isim, canl1 ve cansiz biitiin varliklar1 ve mefhumlar1 tek tek veya cins cins karsilayan;
varliklarin ve mefhumlarin adlar olan kelimelerdir™*® diyen Muharrem Ergin; “varliklar1 ve

2946

methumlar tek tek karsilayan isimlere has (6zel) isim”olarak degerlendirir.

e Koyun olmayan yirde kéciye Keremeddin Aka dirler. (999)
“Varliklar1 ve methumlari cins cins karsilayan isimlere ortak isim (cins isim) denir.”*’
e Akca-si-n-a kiyan yiyer borant. [150]
e Soz giimis-den olsa dimemek kizil-dan-dur. [838]
1.3.2. SIFAT
Sifatlar nesneleri vasiflandirma ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir. Sifatlar
isimlerin vasiflarini belirtmesi agisindan ikiye ayrilir.
1.3.2.1. Niteleme Sifat1
e Isimlerin kalic1, degismeyen 6zelligini ifade eden sifatlardir.
e Ozge ata minen tez diiser. [132]
e Egri diismen dost olmaz.(113)
e Eski panbuk bez olmaz. (114)
e Az isden cok is torer. (143)
e Acuk agiz ac kalmaz. (187)
1.3.2.2. Belirtme Sifati
Isimlerin degisebilen ozelligini ortaya koyan sifatlardir. Belirtme sifatlar1 dért grup

altinda incelenebilir:

*Muharrem Ergin, age, s.207.
**Muharrem Ergin, age, s.207.
*"Muharrem Ergin, age, 5.232.
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1.3.2.2.1. isaret Sifat1
Isimleri isaret yoluyla belirten sifatlardir. Metinde yer alan isaret sifatlar1 sunlardir;
CGBu”

e Bu ciir yém handandir, bu yatan giinden? [354]

1.3.2.2.2. Say1 Sifatlari
Isimlerin sayilarini belirten sifatlardir. Metinde rastlanan sayi sifatlar1 sunlardir;
1.3.2.2.2.1. Asil Say1 Sifatlari
“Bir”
e Ekmegi ekmekgiye, bir ekmek de iistelik. [194]
e Orziifie bir igne sang, 6zgiye bir cuvalduz. [195]
e Ayinun bin bir oyun1 var bir amrud iste. [205]
“iki”
e 1IKki ésseg — bir karvan, iki vret — bir divan. [318]
e Bir basa iki yumruk giicdiir. [350]
e Bir kul iki agaya kulluk éyleye bilmez. [382]
“fie”
e Igide ii¢ nesne hiinerdiir; agup ohumak; iiziip kigmek; atup urmak. [71]
“Yedi”
e Tafir yedi yasara virdiigini yitmis yasara virmeyiipdiir. [489]
“On”
e On tamla bir big. [75]
“On Bes”
e Ayin on besi karanku ise on besi aydunlikdur. [35]
“Otuz iki”
e Otuz iki disden ¢ihan ordalika yayilur. [222]

“Kirh”
e Bir ata kirh oguli sahlar, kirh ogul bir atan1 sahlaya bilmez. [341]
“Elli”
e Elli Elden kalan elli giin kalar. [265]
“Yiiz”

e Bir bidovletiin yiiz dovletliice giici olur. [360]
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e Bir delii 6zi iclin yiiz agiluca biliir. [389]

e Bir base1 yiiz is¢iden artukdur. [419]

e Bir gicenifi konagi yiiz gicenil yiiz aglukidur. [439]
“Min”

e FElden kalan min il kalar. [67]

e Bir yédiigin bilmeyen, min yédiigin bilmez. [373]
1.3.2.2.2.2. Sira Say1 Sifatlar
Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
1.3.2.2.2.3. Ulestirme Say1 Sifati
Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

1.3.2.2.3. Belirsizlik Sifatlar1

Isimleri belirsiz bir sekilde bildiren sifatlardir. Metinde rastlanan belirsizlik sifatlar

sunlardir;
“Bir”
e Bir elden seda ¢ihmaz. [359]
e Bir eli ki kesmek olmaz, 6piib basa koymak gerek. [383]
e Bir basa bir borkden artuk bas agridar. [385]
“Birkac¢”
e Ciraga bir kag piy yiiz 6piisden artukdur. [563]
“Her”
e Hormet her kisinifi 6z elindediir. [593]
e Don her kimifi endamina gerek. [654]
e Felegin bir tabak ¢éregi var, her zaman biriniin basina koyar. [992]
1.3.2.2.4. Soru Sifatlar

Isimlerin yer, zaman, say1 ve nitelik bakimmdan belirtili duruma getirilmesi

istenildiginde soru sifatlar1 kullanilir. Metinde rastlanan soru sifatlar1 sunlardir;
“Ne”
e Et ne kadar arug olsa ekmek tistediir. [21]
e Karanlugda goz kipmak ne fayda. [1064]
1.3.2.3. Yap1 Bakimindan Sifatlar
1.3.2.3.1. Basit Sifatlar

Isimlerin kok halinde sifat gérevinde kullanilmasidir.
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e Ag yarma kara giin iciindiir. [22]
e Karavasa don giydiirsen hatun olmaz, kara isseg-e yiikin ursan katir olmaz.
[1010]
1.3.2.3.2. Tiiremis Sifatlar
Isimden fiil veya fiilden isim yapma eklerini alan kelimelerin sifat gdrevinde
kullanilmasidir.
e Datlu soézii datlu cevabi olur. [735]
e Damsiklu as datlu olur. [751]
1.3.2.3.3. Birlesik Sifatlar

Iki ayr1 kelimenin birlesmesi sonucunda olusan sifata rnek eserde rastlanmamustir.

1.3.4. ZAMIR

“Zamirler adlarin yerlerini tutan, kisileri ve nesneleri temsil veya isaret ederek
karsilayan bir gramer kategorisidir.”48 Zamirler islevleri bakimindan yedi gruba ayrilirlar.

1.3.4.1. Sahis Zamiri

5949

“Kisi adlarinin yerine kullanilan kelimelerdir. Metinde rastlanan sahis zamir

cesitleri sunlardir;

1. Teklik Sahis Men

2. Teklik Sahis Sen

3. Teklik Sahis Ol/O

1. Cokluk Sahis Biz

2. Cokluk Sahis Siz

3. Cokluk Sahis Onlar/Olar

1. Teklik Sahis “men”
e Peser men-imdiir, mafharini biliirem. [463]
e Dost men-i bir koz ilen ansun, o da pug. [760]
e Sen aka, men aka, inekleri kim saka. [848]
e Senifiki sende, men-imkimen-de. [859]

e Sen yidiigiii bilmesen, men dogradukum billem. [867]

*8Zeynep Korkmaz, age., 5.399.
*Hasan Kavruk, vd. age. , 5.102.
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2. Teklik Sahis “sen”
e Sen aka, men aka, inekleri kim saka. [848]
e Sen-iiiki sen-de, menimki mende. [859]
e Sen yidiigifi bilmesefi, men dogradukum billem. [867]

e At ¢apdugun sen-iin olsun, irkasina berk yapus. [257]

3. Teklik Sahis “o0”
e Eviin malin derc éyle, 0-na gore borc éyle. [308]
e Kar 0-nui i¢iindiir ki ayag tistide. [998]
1. Cokluk Sahis “biz”
e Cerceve déyir c.r.t biz-i gice gorende.! [534]
2. Cokluk Sahis “siz”
Metinde 6renegi yoktur.
3. Cokluk Sahis “onlar/olar”
Metinde 6renegi yoktur.
1.3.4.2. isaret Zamiri
Varliklarin isimlerinin yerini isaret etmek yoluyla tutan kelimelerdir. Metinde
rastlanan isaret zamir ¢esitleri sunlardir;
“«Q”
e Dost meni bir koz ilen ansun, o da pug. [760]
“An”
e Usak ezizdiir, terbiye an-dan eziz. [269]
e Evvel yoldas, an-dan yol. [299]
1.3.4.3. Doniisliiliik Zamiri
“Dontisliilik zamirleri, sahis zamirlerinden daha giiclii bir anlam tasiyan, onlari
anlamca katmerli kilan pekistirilmis bir tiir sahis zamiridir. Bunlara doniisliilik zamiri
denmesinin sebebi, zamirin, yapilan isin yapana doniisiinii gosteren bir islev yiiklenmis
olmasindandir”.*® Déniisliiliik zamiri olarak metinde “dz” kullanilmustir.
«Oz”
e 1lan 6z egrisin gdérmez. [82]

e Egsgin boynuzu ¢ikmaz, 6z-iini koduk caklar. [146]

%0 Zeynep Korkmaz, age, s. 414.
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e Agacii kurdi 6z-iinden torer. [201]
e Oz sirrin 6z-iine sahla ki, 6zge sahlamaz. [254]
1.3.4.4. Belirsizlik Zamiri
Isimlerin yerlerini belirsiz sekilde tutan kelimelerdir. Metinde rastlanan belirsizlik
zamirleri sunlardir;
“Biri”
e Erinden variydi, biri-nden de karsiydi. [207]
e Sirvan’da kurd az idi, biri de gemiden ¢ikd1.[898]
e Felegin bir tabak ¢oregi var, her zaman biri-niin basina koyar. [992]
“Her kisi”
e Ho6rmet her Kisi-niii 6z elindediir. [593]
“Her kim”
e Don her kim-iii endimina gerek. [654]
“Her kimse”
e Secher her kimse-niii 6z ividiir. [878]
“Hi¢ kim”
e Felek hi¢ kim-ifi r’eyince gétmez. [985]
“Her ne”
e FElilen her ne virseil o safia geliir. [87]
“Hé¢” “Hig¢”
e Adam var hég¢-e degmez. [126]
e Hikmetsiz hég is olmaz. [597]
e Dama dama gol olur, dada dada hég. [686]
“Kimse”
e Dogme kimse-niii kapusin, dégmesiinler kapuni. [766]
e Sakkal uzatmak ilen kimse séyh olmaz. [852]
e Seher her kimse-nii 6z ividiir. [878]
“Ozge”
e Oz éyledugui goren dzge ‘aybina bahici olmaz. [129]
o Ozge, dzge itigin bereleye bereleye gezer. [224]
e Oziine azar, 6zge-ye rahat yetiiren ol. [251]

e Ozge, dzge canindan oh ¢ekende, sayar ki palgikdan ¢ekdi. [306]
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1.3.4.5. Soru Zamiri
Soru zamirleri canli ve cansiz varliklarin isimlerini soru yoluyla ifade eden
zamirlerdir.®® Baslica soru zamirleri “ne” ve “kim” dir. Metinde rastlanan soru zamirleri
sunlardir;
“Kim”
e Don Kim-ifidiir, giyenifi; at Kim-ifidiir, minenif. [646]
e Sen aka, men aka, inekleri kim saka? [848]
e Kovmif Kim-diir, yavuk konsiii. [1065]

e Olmek 6lmekdir, hirillamak ne-dir. [133]
e [t demiirgi diikkdnindan ne aparur. [135]

e Utanmaz ilizden kara ne var. [323]

e Beg dédiigin ne, begenmediigin ne? [364]
e Tohifi acdan ne haberi var. [508]

e Karanlugda g6z kipmak ne fayda. [1064]

* “ne zaman”

“Hacan
e Balig1 hacan dutsan tazediir. [397]
1.3.4.6. Baglama Zamiri
“Baglama zamiri, bir kelimeyi, bir kelime grubunu veya bir climleyi baska bir
kelimeye, kelime grubuna veya ciimleye baglayan ve ayni zamanda, i¢inde “zamir” anlam ve

islevi de bulunduran bir zamir tiiriidiir.”>

Eserde baglama zamiri, Tiirkiye Tirkcesinde
oldugu gibi “ki” seklindedir.
“Ki”
o Eyle yirde eglen Ki altufia su gikmasun. [186]
e Bir arha ki su geldi, iimid var bir de gele. [374]
¢ Bir eli ki kesmek olmaz, 6piib baga koymak gerek. [383]
e Siirme Ki ¢coh olsa hem kasa hem goéze. [811]

e Kaurt ki karidi1 kurbaga avlar. [1002]

>! Zeynep Korkmaz, age., s. 441.
%27eynep Korkmaz, age, s. 449.
54



1.3.4.7. Aitlik Zamiri
“Sahis ve isaret zamirleriyle kurulan ad tamlamalarinda tamlanan 6genin kaldirilarak
yerine +ki ekinin getirilmesi ile olusturulan zamirler aitlik zamirleridir.”®® Ayrica aitlik
zamirleri cimlede zamir ve sifat géreviyle de kullanilirlar. Eserde aitlik zamirine 6rnek olarak
su climleleri (atasozlerini) verebiliriz:
e Bugiinki fiirseti danlaya koyma. [388]
e Bugiinki 6pge danlaki kuyrugundan yegdiir. [392]
e Daglar evvelki daglar. [706]
e Seniiki sende, menimki mende. [859]

e Sonki pésmanlik fayda virmez. [912]

1.3.5. ZARFLAR
Oniine geldigi fiil, sifat, zamir ve zarflarin anlamini zaman, yer, 6l¢ii, durum, soru
yonleri ile niteleyen sozciiklerdir.

1.3.5.1. Zaman Zarflan

Zaman anlamina sahip olan ve zarf olarak kullanilan kelimelerdir. Metinde rastlanan

zaman zarflar1 sunlardir;

Andan

e Usak ezizdiir, terbiye andan eziz. [269]

e Evvel yoldas, andan yol. [299]

e Evvel ustad, andan is. [329]
Bir giin

e Olii bir giin, siveni bir giin. [275]

e Bir giin-ifi begligi de beglikdiir. [425]

¢ Bir giin kalmis ise kis kislikin éyler. [438]
Bir gice

e Bir gice-niii konag yiiz gicenifi yiiz aglukidur. [439]
Bugiin

e Bu giiniin danlasi var. [394]

e Sabahif fikrin bugiin. [915]

%3Zeynep Korkmaz, age., s. 430.
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1.3.5.2. Yer Zarflan

e Asakadan yuharu gelende hayir olmaz. [47]
1.3.5.3. Olcii Zarflan

e Az azitapar. [118]

e Az sdyle, coh ésit. [249]
1.3.5.4. Durum Zarflari

e Agr geldi, yiiiiil kalhar. [89]

e Tez yeriyen tez yihilur. [475]

e Berk dutan, berk olur. [380]

e Et yiyen kusun dimdiigi egri olur. [149]
1.3.5.4. Soru Zarflan

Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

1.3.6. EDATLAR
Edatlar manalar1 olmayan, sadece gramer gorevleri bulunan kelimelerdir. Tek
baslarina manalar1 yoktur. Hicbir nesne veya hareketi karsilamazlar. Ancak anlamli

kelimelerle birlikte kullanilarak onlar1 desteklemekle bir gramer vazifesi goriirler.>*

1.3.6.1. Unlem Edatlar

Bir duyguyu, bir diisiinceyi ifadeye calisirken kullandigimiz edatlardir.

1.3.6.1.1. Unlemler

Bir duyguyu, (his, heyecan, seving, keder, 1zdirap, nefret, hayiflanma, ¢oskunluk,
iizlintii) bir dislinceyi anlatan veya tabiat seslerini ifade eden edatlardir.>® Metinde Ornegine

rastlanmamustir.

1.3.6.1.2. Seslenme Edatlar1 (Unlemler)

Hitap edatlaridir. Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

1.3.6.1.3. Soru Edatlar1 (Soru Unlemi)
“Sorma ifade eden, soru i¢in kullanilan edatlardir.”® Metinde rastlanan soru edatlari

sunlardir;

>*Muharrem Ergin, age., 5.328.
*Tuncer Giilensoy, age., 5.426.
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“Ne”
e Olmek dlmekdir, hirillamak nedir? [133]
e Utanmaz tizden kara ne var? [323]
e Tohin acdan ne haberi var. [508]
“Nigiin”
e Tikene karsu niciin aharsan. [493]
e Sogan yimeylipsen, niciin acirsan. [873]
1.3.6.1.4. Cevap Edatlar:
“Kabul veya red ifade eden edatlardir.”®’ Metinde rastlanan cevap edati sadece
“beli”dir.
“Beli” “evet”

e Beli diyen bend olur. [351]

1.3.6.1.5. Gosterme Edatlar:

Birini ya da bir seyi gdstermek i¢in kullanilan edatlardir. Metinde 6rnegi yoktur.

1.3.6.2. Baglama Edatlar:
“Kelimeleri, kelime gruplarim1 ve ciimleleri ve kimi zaman da paragraflan sekil ve
anlam bakimindan birbirine baglayan ve yliklendikleri islevler ile baglandiklar1 sozler

arasinda tiirlii anlam iligkileri kuran gramer 6 geleridir.”58

1.3.6.2.1. Siralama Edatlar
“Arka arkaya gelen unsurlari, kelimeleri, kelime gruplarmi ve ciimleleri baglayan
edatlar olup virgiil yerine kullamlir.”* Metinde rastlanan siralama edatt sunlardir;
“len - Tle”
e Balilen duz acisin ¢ekmeyen er dégil. [361]
“ye”
e kahbeniin kazandugi enlik ve kirsene géyiir. [1088]

Tuncer Giilensoy, age, s.426.
*"Tuncer Giilensoy, age, s. 426.
*87eynep Korkmaz, age., s. 1091.

*Muharrem Ergin age, s. 333
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1.3.6.2.2. Denklestirme Edatlar
Birbirine denk olan, birbirinini yerini tutabilecek olan iki unsuru birbirine baglayan,
birbiriyle karsilastiran edatlardir.® Metinde rastlanan denklestirme edatlari sunlardir;
“ya”
e Deliinif basina ya ayagina. [679]

1.3.6.2.3. Karsilastirma Edatlar:
e “Karsilastirma edatlar1 iki veya daha ¢ok unsuru, dil birligini birbirine
baglayan edatlardir.”®
“ya...ya”
o Issek issekden kalsa ya burn1 ya kulag. [180]
e FEssegi ya oduna isterler, ya suya. [273]
“hem... hem”
e Siirme ki ¢coh olsa hem kasa hem goze. [811]
1.3.6.2.4. Ciimle Bas1 Edatlar
Ciimleleri anlam bakimindan birbirine baglayan edatlardir. Metinde rastlanan ciimle
bas1 edatlar1 sunlardir:
“Meger”
e konst muncukin ogurlayan meger gorunda tanur. [1106]
1.3.6.2.5. Sona Gelen Edatlar
“Kelimelerin, kelime gruplarmin ve climlelerini sonuna gelerek onlar1 6nceki veya
sonraki unsurlara, kelimelere, kelime gruplarina ve ciimlelere baglarlar.”®? Metinde rastlanan
sona gelen edatlar sunlardir:
“Bile”
e it itilen suvasur, kurdi bile kavar. [168]
“Dalm”
e Halvaci kizi dal sirin. [608]
e Giivendiiglim kara dag sana dahi kar yagdi.[1126]
“De”
e El eli yuvar, el de yiizi yuvar. [202]

®Muharrem Ergin age, s. 333
®'Muharrem Ergin age, s. 333
®2Tuncer Giilensoy, age, s. 426.
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e Sen de sev seni seveni. [823]
e Sirvan’da kurd az idi, biri de gemiden ¢ikdi. [898]
e konsiii toh, sen de toh. [1032]
e Kkarga gétdi keklik yérisin yériye, 6z yérisin de unutdi. [1041]
1.3.6.3. Son Cekim Edatlar:
Son ¢ekim edatlar1 ¢ekim eki vazifesi goren edatlar olup, isimlerden sonra gelerek
onlarin ¢esitli zarf hallerini yaparlar. Bu edatlar kullaniliglarina gére soyle ayrilirlar;
1.3.6.3.1. Vasita ve Beraberlik Bildiren Edatlar
“Ile”
e Havla bistirmek asandur, yag ile bali gerek. [591]
e S0z ile pulav olmaz, yag ilen diigi gerek. [866] Bir ¢igek ilen yaz olmaz. [431]
e Borg ilen gahir i¢en iki humar ¢eker. [453]
o Tikesin yalkuz yiyen tayin disi ile dutar. [485]
e Tordan iirken kus den ile yuvasmaz. [511]
e Diismen seni das ilen sen diismeni as ilen. [645]
1.3.6.3.2. Benzerlik ve Sinirlama Edati
“kadar”
e karica kadar-inca. [1024]
“Kimi” “gibi”
e konak nefes kimi-diir, geliip ¢ihmasa hafe olur. [1092]
1.3.6.3.3. Miktar Edati
“kadar”
e Dag ne kadar iice olsa iistinden yol asar. [702]
e Kelam ne kadar katah olsa datlu olur. [1138]
1.3.6.3.4. Baskalik Bildiren Edatlar
“Ozge”
e Oz goziinde tiri gdormez, 6zge gdziinde ¢opi gorer. [295]
e Ozge gemine sad olmamak gerek. [314]
“Ayru”

e Erkazancin ayru yemez. [288]
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1.3.6.3.6. Sebep Bildiren Edatlar
“I¢iin”
e Ag yarma kara giin i¢iindiir. [22]
e Bir delii 6zi iciin yiiz agiluca biliir. [389]
e Tiilkini derisi i¢iin kovarlar. [477]
1.3.6.3.7. Hal Edatlan
“Gore”
e Eviin malin derc éyle, ona gore borc éyle. [308]
1.3.6.3.8. Zaman Edati
“Evvel”
e Evvel yoldas, andan yol. [299]
e Evvel ustad, andan is. [329]
e kuzuni kog koydular, evvel 6z anasina ¢ikdi. [1104]
1.3.6.3.9. Yer ve Yon Edatlar
“I¢inde”
e Bag sind1 bork icinde, kol sind1 yong iginde. [401]
e SOz var halk icinde, s6z var hulk i¢inde. [809]
e Sinuk bas bork iginde, sinuk kol yen i¢inde. [834]
“Uste”
e Etne kadar arug olsa ekmek iiste-diir. [21]
o Issek gétdi kuyruk getiire kulagin iiste koydi. [46]
e Ayunifi oyuni amrud iiste-diir. [95]
e Ot koki iiste biter. [115]
e Ayinun bin bir oyuni var bir amrud iiste. [205]

e Dam direk iiste durar. [756]

1.4. KELIME GRUBU VE CUMLE BILGISI
1.4.1. KELIME GRUBU
“Kelime grubu bir varligi, bir kavrami, bir niteligi, bir durumu, bir hareketi karsilama

veya belirtmek, pekistirmek ve nitelemek {izere, belirli kurallar i¢cinde yan yana dizilmis
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kelimelerden olusan yargisiz dil birimidir.”®® Metinde yer alan baslica kelime gruplari
sunlardir:
1.4.1.1. Isim Tamlamasi
Bir ismin bagka bir isimle ilgi durumu eki alarak veya almadan bir anlam bagi
olusturmasi ile ortaya c¢ikan kelime grubuna isim tamlamasi denir. Isim tamlamalarinda
birinci isim tamlayan, ikinci isim ise tamlanan niteligindedir. Isim tamlamalarinda tamlayan
ile tamlanan arasina baska unsurlar girebilecegi gibi isim tamlamasinin anlamin1 tamamlayan
kelimelerde bulunabilir. U¢ ¢esit isim tamlamasi bulunmaktadir.
1.4.1.1.1. Belirtili isim Tamlamas
Tamlayan ismin sonuna ilgi durumu (+(n)In, +(n)Un) eki, tamlanan ismin sonuna
iyelik eki (+(s)1, +(S)U) eki getirilerek yapilan isim tamlamasidir.
e Ucuz etiii sorbasi olmaz. [23]
e Taziniii iyesi var ise dovsanifi da tanris1 var. [492]
e Deliiniii ‘akillusi1 utanur. [670]
o Kasukcimii sesi gider Alpavutin avradi yirtilmakdan. [1001]
Belirtili isim tamlamasi i¢indeki tamlayan ve tamlanan isimler yalin olduklar1 gibi bir
kelime grubudan da olusabilirler.
e Dive 6z ergisin bilmez. [710]
1.4.1.1.2. Belirtisiz Isim Tamlamas
Bu tamlama tiirlinde, isminden de anlasildig1 lizere tamlayani eksiz, tamlanani iyelik
(+(39)1, +(s)V) eki alan isim tamlamasidir. Metindeki 6rneklerden birkag¢1 soyledir;
e It disi tofiuz derisi av yétenifdiir. [31]
e Ogr1 anasi kah dos yayar, kah dosiine urar. [101]
e Namerd mal iyesi olmasin. [568]
e Konak konaki istemez, iv iyesi ikisin de. [1009]
e Kilic yarasi sagalur, dil yarasi sagalmaz. [1079]
e Dovsan derisi bir tepiige dozer. [722]
o Sefer faydasi saglikdur. [855]
e Kurt mirasi kusindur. [1022]
Belirtili isim tamlamalarinda oldugu gibi belirtisiz isim tamlamalarinda da tamlayan

veya tamlanan 6geleri yalin veya birer kelime grubu da olabilir.®*

% Leyla Karahan, Tiirkcede Séz Dizimi, Akcag Yay. Ankara 2005, s. 39.
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1.4.1.1.3. Zincirleme isim Tamlamasi

L. .o . O ege ege e . 65
Bir isim tamlamasinin baska bir isminle olusturdugu ikinci bir isim tamlamasidir.

Agbirceklii sinduran kapunun sesi ¢ihmaz. [320]

1.4.1.2. Sifat Tamlamasi

“Bir isim unsurunun bir sifat unsuruyla nitelendigi veya belirtildigi kelime grubudur.

Sifat unsuru+ isim unsuru = Sifat Tamlamasi

9566

Acuk agiz ac kalmaz. [187]

[lan sancan alaca ipden ko(r)har. [238]
Boyiik basun boyiik belasi olur. [344]
Barsiz aga¢c ma’rifetsiz adamdur. [418]
Derdsiz goiilde muhabbet yiik agmaz. [663]
Zevksiz ta’et barsiz agacdur. [780]
Govgasiz bas gorda. [975]

korhlu bas selamet olur. [1048]

1.4.2. CUMLE (SOZ Dizimi)

“Bir disiinceyi, bir duyguyu, bir olay1 yargi bildirerek anlatan kelime veya kelime

b )’67

dizisine cumle denir’™".

1.4.2.1. CUMLELERIN BAGLAMA SEKIiLLERIi

1.4.2.1.1. Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

“Ki”Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Ki baglama edati, climleler arasinda baglantiy1 saglayan edatlarin en islek olanidur.

Eserdeki bazi 6rnekler s sekildedir:

Az giy ki ¢ok yiyesen. [76]

Ebleh odur diinya i¢iin gam yéyir, kim biliir ki kim kazana kim yiye. [197]
Bir don giymek gerek ki yamaliki tapila. [499]

Cok dogr1 var Ki yalan ondan yigdiir. [541]

kar onufl igiindiir Ki ayag tisiide. [998]

kurta tikmek ogret, yitmak Ki pésesidiir. [1036]

®Zeynep Korkmaz, age., 5.273.
65Zeynep Korkmaz, age, s. 275.
%) eyla Karahan, age., s. 48.

%7 eyla Karahan, age., s. 9.
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“Ve”’Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Ve edati, iki veya daha fazla ciimleyi siralama, sebep, sonu¢ veya baska ortak

unsurlarin anlam iligkileriyle birbirine baglar.GBVe Baglama edatiyla baglanan ciimlelere

eserde rastlanmamuistir.

1.4.2.2. YUKLEMIN TURUNE GORE CUMLE

Cimleninyiiklemi ister ekle veya eksiz olarak yargi yiiklenms bir fiil veya ismdir.®

1.4.2.2.1. Fiil Ciimleleri

Yiiklemi ¢ekimli veya birlesik fiil olan climlelerdir. Kip ve sahis bildiren biitiin filler

yargi tasir. Bu yargi, emir kipinin 2. sahsi disinda her zaman ekle yapilir. Her tiirlii kilis ve

olus, fiil ciimleleri ile karsilanir. "0 Eserdeki fiil ciimlelerinden birkag¢ 0rnek:

Issek gétdi kuyruk getiire kulagin iiste koydi. [46]
Ogriya and buyurdilar, ivine mustuluk¢u gonderdi. [152]
Okiiz nale gekmekden kafilu sizildar. [162]

Il karismis, toresi karismamis. [236]

Oz basim bezemisdim, toyda gelin bagsi kalmigd1. [250]

Sen yidiigifi bilmesefi, men dogradukum billem. [867]

1.4.2.2.2. isim Ciimleleri

Yiiklemi isim veya isim grubu olan ciimlelerdir. Isim ve isim gruplari, “i-” ek-fiili ile

goriilen ve Ogrenilen ge¢mis zaman kipinde cekime girerek yiiklem gorevi yaparlar.71

Eserdeki isim ciimlelerinden birka¢ ornek:

Acug dévletif goridiir. [28]

Adam ondur, dokguzi dondur. [161]
Almak yahsidur, vimek karin agrisi. [245]
Ferzendsiz adam, sahsiz agacdur. [881]
ko¢ kuzi kurban igiindiir. [1029]

konsifi toh, sen de toh. [1032]

%) eyla Karahan, age., s. 87.
%) eyla Karahan, age., s. 96.
°eyla Karahan, age., s. 96.
™|_eyla Karahan, age., s. 96.
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1.4.2.3. YUKLEMIN YERINE GORE CUMLELER

Yiiklemin genellikle ciimlenin sonunda yer almasi Tiirk¢e s6z dizimi i¢in karakteristik
bir 6zelliktir. Ancak diger ciimle 6geleri gibi yliklemin de s6z dizimi i¢indeki yeri de ¢esitli
sebeplerden dolay: degisebilmektedir.”

1.4.2.3.1. Kurall (Diiz) Ciimleler

Yiiklemi sonda bulnan climleler, kuralli (diiz) ciimlelerdir. Ciimlenin ana &gesi olan
yiikklem, genellikle climlenin sonunda yer almaktadir. Yardimci 6geden ana 6geye dogru
dizilig, Tiirk ciimle yapisi i¢in karakteristik bir 6zelliktir. Yiiklemi tamamlayan oOgeler,
yikklemden once gelir. Yiikleme en yakin oOge, genellikle belirtilmek istenen é')gedir.73
Eserdeki diiz ciimlelerden birkag drnek:

e Asakadan yuharu gelende hayir olmaz. [47]

e Deliiklii muncik yerde kalmaz. [696]

e Ziiliim ilen yapulan yapu téz harab olur. [945]

e Felegin bir tabak ¢oregi var, her zaman biriniin bagina koyar. [992]

e Kafir ekmegin yiyen kafir miizdine salavat viriir. [1127]

1.4.2.3.2. Devrik Ciimleler

Yiiklemi sonda bulunan ciimleler, devrik ciimlelerdir. Devrik ciimleler genellikle bir
anlami1 One ¢ikarma, belirtme ve vurgulama ihtiyacindan dogarlar. Devrik climleler, sozlii
dilde, yazih dile gore daha fazla kullanilirlar.’* Atasézleri gibi sozlii halk irinlerinde de
devrik climleler bolca yer alabilmekteler. Eserde yer alan devrik climlelerden bazilar1 su
sekildedir;

e Az yéyen rahat gorer, ¢oh y€yen cerahet.[335]

e Héyir (i)ste konsi-fia héyir geliir karsiia. [622]

e (Cehd ilen bir iste bulun, senlii de olur sensiz de. [525]

e Gam seni yiyer, seni gami yiyince. [968]

1.4.2.3.3. Eksiltili Ciimle

Yiiklemi olmayan ciimlelerdir.

e Almak aldatmakdur, vérmek merdlik. [296]

e Ot serpede kalur, mal berkde. [301]

e Beglerin bir eli od olur, bir eli su. [454]

2| eyla Karahan, age., s. 100.
"®eyla Karahan, age., s. 100.
"Leyla Karahan, age., s. 100.
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e konak konaki istemez, iv iyesi ikisin de. [1009]

e kazandugifi kazana vir, artugi ¢iraga. [1011]

1.4.2.4. CUMLELERIN ANLAM OZELLIiKLERi
Her ciimle, yapisinda bulunan kelime ve eklerin yonlendirgi soru, bildirme, emir,
istek, tinlem vb. anlam Ozelliklerinden birine sahiptir. Bir climle ¢esitli anlam 6zelligine

bakmazsizin, mutlaka olumlu veya olumsuzdur.”

1.4.2.4.1. OLUMLU ve OLUMSUZ CUMLELER
1.4.2.4.1.1. Olumlu Ciimleler
Yarginin gerceklestigini anlatan climleler, olumlu ciimlelerdir. Bdyle cilimlelerin
yiiklemi yapma, yapilma veya olma bildirir.”® Eserdeki olumlu ciimlelerden birkag drnek:
e Etyiyen kusun dimdiigi egri olur. [149]
e igidifi cevheri usaklikda bellii olur. [210]
e Derin divarii kulagi var. [708]
e Diismenden dostluk ummak od ilen suy1 bir yere yikmakdur. [741]
e Das dasa sdkense divar olur. [759]
e  Garib atiifi kurug1 désende olur. [976]
o kusiii erkegin, disisin begler tanur. [1099]
1.4.2.4.1.2. Olmusuz Ciimleler
Yarginin gerceklesmedigini anlatan ciimleler, olumsuz ciimlelerdir. Boyle ciimlelerin
yiiklemi yapmama, yapilmama veya olmama bildirir.”” Eserde yer alan devrik ciimlelerden
bazilar1 su sekildedir;
e Igne sapla, ocin diik, sofira pesiman olma. [193]
e Adilen isler kisi, bir pula degmez adsiz kisi. [206]
e Cibin murdar degil, goniil bulandurur. [552]
e Dagarcuk ekmegi karin doyurmaz. [659]
e Dive 6z ergisin bilmez. [710]
e Tirmeniin ne kdhne ne tazesi. [936]

e Tohufi acdan ne haberi var. [941]

L eyla Karahan, age., s. 103.
"®_eyla Karahan, age., s. 103.
"Leyla Karahan, age., s. 104.
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e kildugiii namaz tirkiitdiigini kurbagaya degmez. [1100]

1.4.2.4.2. SORU CUMLELERI

a. Soru eki —ml ile kurulan soru ciimleleri
Soru eki —ml ile kurulan ciimlelere eserde rastlanmamustir.

b. Soru kelimeleriyle kurulan soru ciimleleri
“Kim

e It ayagin kervandan kim keser. [91]

e Ebleh odur diinya i¢lin gam yéyir, kim biliir ki kim kazana kim yiye. [197]

e Sen aka, men aka, inekleri kim saka. [848]
“Ne”

e Alict kusa ne vatan [99]

e  Olmek 6lmekdir, hirillamak nedir. [133]

e it demiir¢i diikinindan ne aparur. [135]

e Utanmaz iizden kara ne var? [323]

e Beg dédiigin ne, begenmediigin ne? [364]

e Derd bir olsa derlemege ne gerek.[735]

1.4.2.5. YAPISINA GORE CUMLRELER
1.4.2.5.1. Yapilarmma Gore Ciimleler
1.4.2.5.1.1. Basit Ciimle

“Basit ciimle (simple sentence) bir tek ¢ekimli eylemle kurulan yani yalniz bir yiiklemi
bulunan tiimcedir. Yiiklem ad ya da eylem olabilir.

Basit ad ciimlelerinde yiiklem, ad soylu bir sézciik/ sozciik grubu ile ek eylemden
olusur. Bu tiimcelerin olumsuz sekli degil ya da yok ile yapilir. Sozlii anlatimda, tonlamayla
da tiimceye olumsuz anlam katabilir. Ozellikle séyleyiste ek eylem diisebilir.

Basit eylem tiimcelerinde ise en az bir ¢ekimli eylem ogesi bulunur. Yapisinda sifat-
fiill, zarf- fiil, ad eylem vb. sozciik gruplart bulunan ébekler, kimi arastirmacilar tarafindan
»78

yvargi bildirmedikleri diistincesiyle basit tiimceler olarak kabul edilmektedir.

e Ayrulik 6liimdiir. [94]

" Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Ofset, V. Baski, Ankara 2006, 5.480-481
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e Ac tavuk disindé daru gorer. [309]
e El élin 6rtiigi olur. [330]
¢ Bir basa iki yumruk giicdiir. [350]
e Takdire tedbir olmaz. [469]
e Hikmetden su’al yohdur. [610]
1.4.2.5.1.2. Birlesik Ciimle
Birlesik climle; i¢inde esas yarginin bulundugu bir temel climle ile onu anlam ve gorev

bakimindan tamamlayan bir veya birden fazla climleden olusan climleye denir.”

1.4.2.5.1.2.1. Sarth Birlesik Ciimle

“Sartl birlesik climle, yliklemi dilek-sart kipinde olan bir yardimci tiimce ile bir ana
tiimceden meydana gelen tiimeedir.”®°

“Bir bagka deyisle sartli bilesik ciimleler, olus ve kilisin bir sarta baglandigi
ctimlelerdir. Bu olus ve kilislar sart ( -sA) ekiyle yapilir. Sart kipi, istek ve temenni
ctimlelerinin diginda tam bir yargi bildirmez. Bu bakimdan temel ciimleye yan ciimle hazirlar.
Bu yan ciimleler temel ciimleyi sart, zaman, sebep, tahmin, benzetme vb. anlamlariyla
tamamlar. Sart climlesi, temel climleden 6nce gelir ve ¢cok defa da zarf isleviyle temel
climleye baglanir. Sartli bilesik ciimleler, Tiirk¢enin en eski ciimle tiirlerindendir.”™
e El ele ovarsan ses ¢ikar. [5]

e kaym anam kudursa gele kizin apara. [1084]

e Kelam ne kadar kiitah olsa datlu olur. [1138]

1.4.2.5.1.2.2. Ki’li Birlesik Ciimle

“Farscada cesitli gorevlerle kullanilan “ki” baglaci, Tiirk yazi dilinde de baslangictan
beri ciimleleri birbirine baglayan bir bagla¢ olarak kullanilagelmistir. Ki/ kim, birlesik
climlelerde iki ciimleyi birbirine baglayan bir baglagtir. Iste baglag olan “ki/kim” kurulan
birlesik climlelere ki’li birlesik climle adi verilir. Bu tiir birlesik climlelerde iki ciimleyi
2,82

birbirine baglayan ki baglacidir.
e Az giy ki ¢ok yiyesen. [76]

" Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, Tiirk¢e Ciimle Bilgisi, Anadolu Universitesi Web-Ofset Tesisleri, I. Baski,
Eskisehir, 2010, s.203.
8 Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Soézliigii, Otiiken Yay. istanbul 1989, s.136
81Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age.s.204
82 Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age., 5.213-214.
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e Oz sirrin éziine sahla ki, 6zge sahlamaz. [254]
e Agir eglen ki, batman gelesen. [316]
e (ok soz var ki iyesine dliismendiir. [543]
e kara giine dimek olur ki petegini bes apardi.! [1068]
1.4.2.5.1.2.1.3. I¢ ice Bilesik Ciimle
“Bir ciimlenin bir gorevle baska bir climle i¢inde yer almasiyla olusan bilesik climleye
ic ice bilesik ciimle adi verilir. I¢ ice bilesik ciimle, daha cok alintilarda ve aktarmalarda
kullanilmaktadir.”®®
Metinde 6rnegine rastlanmamuistir.
1.4.2.5.1.3. Sirah Ciimle
“ “Sirali ciimle’ arka arkaya siralanmis ciimlelerden olusur. Bu yoniiyle bir s6z biitiini,
bir metin icindeki biitliin climleler, metnin uzunlugu ne olursa olsun, aralarinda konuyu
tamamlayan bir biitiin olusturmak {izere siralanmig ciimleler halinde sayilabilir. Bir gramer
birimi olarak, sirali ciimleyi ayiran yap1 6zelligi ciimlelerin siralama/baglama edatlariyla veya
bu edat degerindeki virgiille birbirine bag“g,lanmas1d1r.”84
1.4.2.5.1.3.1. Bagimsiz Siralh Ciimle
“Bu ciimlelerde her ciimlenin geleri ayr1 ayridir. Ogeler arasinda sekilce ortaklik
yoktur. Ortaklik, anlam yakinligindadir.”®
e Degirmenden den gider, ogul senini yafi gider.! [669]
e kiz ana girgenesinde ipifi egriir, ogul ata sofresine ¢orek Salur.! [1013]
e kilic yarasi sagalur, dil yarasi sagalmaz. [1079]
e Bas sind1 bork iginde, kol sind1 yong i¢inde. [401]
e FEleli yuyar, el doniip yiizi yuyar. [56]
e Dama dama g6l olur, dada dada hég. [686]
e Géyretlii derdlii olur, géyretsiz na-merd. [980]
1.4.2.5.1.3.2. Bagimh Sirah Ciimle
“Bu climleler, hem anlam yoniinden hem de 0Ogelerin ortak olmalar1 yoniinden
birbirine baghdlr.”86
e Da’vai yohsa miilk al, isifi yoh ise degirmen sal. [678]

e Tavug su iger, yuharu bahar. [940]

®Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age.s.209
#Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age.s.227-228
®Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age. 5.228
8Enfel Dogan, Mustafa Ozkan, age. 5.230
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1.4.2.5.1.3.1. Bagh Ciimle

“Baglama edatlariyla (baglag) birbirine baglanmis ve aralarinda anlamca iliskisi
bulunan sirali tiimeelere bagl timce adi verilir.”®’

e kizil toprakda kalmak ilen kiymetden diismez. [1063]
e karani yumak ilen ag olmaz. [1119]

1.4.3. Sozvarhg

Emsal Tiirkan eserinin sézvarliginin biiylik bir boliimii Tiirkge, az oranda Arapca ve
Farsca, ¢cok az miktarda Arapga ve Farsca {izerinden girmis yabanci sézler olusturmaktadir.
Azerbaycan kiiltiir cografyasi iginde kaleme alinan bu eserin dil 6zellikleri s6zkonusu donem
(XVI-XVIII y.y) de goz oniinde tutldugunda eserin Bati Tiirkgesinin (Oguz Tiirkgesinin)
tipik 6zelliklerini tasimaktadir.

Emsal-i Tirkdn eserinin sozvarligi kendisinden asirlar 6nce kalem alinmis Dede
Korkut Kitabini animsatmaktadir. Bu eserlerin ayni kiiltiir cografyasinda ele alindig1 ayr1 bir
onem arz etmektedir. Dede Korkut kitabinin yazarinin atasozleriyle soz baslamasi Tiirk halk
diisiincesinin s6z konusu donemde kazandig1r 6nemi aksettirmektedir. Bu ag¢idan bakildiginda

Emsal-i Tiirkan adli eser kendi kategorisinde ¢ok dnem arz etmektedir.

¥ Siier Eker, age. 5.485
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SONUC

Ses ve sekil bilgilerini genel olarak inceledigimiz bu eserin en belirgin 6zelliklerinin
bir kagini su sekilde siralayabiliriz.

Emsal-i Tirkan kitabinin dil 6zelliklerinden yola ¢ikarak bu eserin Tiirk-Oguz
grubuna dahil oldugunu goérmekteyiz. Eser genel olarak Bati Tiirk¢esinin tipik 6zelliklerini
tagimakla birlikte Azerbaycan Tiirkgesinin karakteristik yonlerini de yansitmaktadir. Tiirkiye
Tiirkcesiyle ortak gramer ve 6zellikle sekil bilgisine sahip bulunan Azerbaycan Tiirk yazi dili
ayrica Dogu Tiirk¢esinden (Cagatay) alinan unsurlari, kismi Farsca kaliplar1 ve az miktarda
Mogolca o6diing kelimelerle 6n plana ¢ikmaktadir ki, ayn1 zamanda sdzkonusu oOzellikler
Azerbaycan Tiirkcesinin karakterstik 6zellikleridir.

Emsal-i Tiirkan adli eserin yaziya gegirildigi bolgenin zamanla yasamis oldugu fonetik
ve gramatik hadiselerin zamanla yazi diline yansidigi; Dogu Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirk yazi
dilinden kismen farkli yeni bir yazi dilinin olugsmaya basladiginin belki de ilk izlerinin
goriilmesi bakimindan da ayr1 bir 6nem arz etmektedir. Unutulmamalidir ki, atasézleri gibi
halk anlatilar1 halkin gilindelik hayatinin gelisim ve doniisiimlerine taniklik ettigi i¢in siirekli
giincellesme yasamasi kagmilmazdir. Eserdeki ayni atasdziinlin farkli varyantlarinin aym
metinde yer almasi kanimmizca agiz farkliligindan daha ziyade bolgedeki Tiirk dilinin
gecirmekte oldugu gelisim ve degisimiyle ilgilidir. Yazmanin tamamen bir derleme olmadigi,
yazili gelenekten (kendisinden Onceki yazmalardan) beslendigi diisiincesi de dil
ozelliklerindeki ¢esitliligi desteklemektedir.

Giliney Azerbaycan’in Hoy bolgesinde yazilmis eserdeki hem eski hem de donemine
gbre yeni sayilan atasozlerinin yan yana bulunmasi Bati Tiirk¢esinin iki biiyiik yazi dili olan
Azerbaycan ve Tirkiye Tiirkgelerinin ortak unsurlarini (gegis devrini) yansitmasi bakimindan
dikkat ¢ekicidir.

Eserdeki kimi yerde imla bakimindan Osmanli Tiirkcesi imlasindan farksiz olmasina
ragmen kimi yerde Azerbaycan Tirkcesi agizlarinin fonetik 6zelliklerinin yaziya yansimasi
sonucu bazi farkliliklar arz etmektedir.

Eserdeki Tiirkiye Tiirkgesinde de oldugu gibi ciimle yapilar1 genel Tiirk dilinin
karakteristik ciimle yapilariyla 6rtiismektedir. Yani ciimle yapisindaki yardimer unsur ve asil
unsur sirlamasi genel olarak hakimken 6zellikle Ki’li birlesik ciimle ve bazi Fars¢a climle
kaliplarinin etkisiyle s6z konusu ciimle yapisinin degistigine tanik olmaktay1z.

Tiirk dilinde bir vurgu hadisesi olan ikizlesme olay1 eserde goriilmektedir. Issek
“esek”, yeddi “yedi”, sekgiz “sekiz”, dokguz “dokuz” vb.
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Eski Anadolu Tiirk¢esindeki diizenli ve diizensiz kok ve eklerdeki dudak uyumunun
bozulmasi hadisesi yani diizlesme ve yuvarlaklagma Emsal-i Tiirkdn eserinde kendini
gostermektedir. Bu yuvarlaklagma Eski Anadolu Tirkcesinin tabii bir devami olan
Azerbaycan Tiirkgesi i¢in karakteristik bir olay olmakla birlikte kimi isim ve fiil kok ve
govdelerinde 6rnegin kapig> kapu vb. gibi durumlarda arkaik imla &zelliklerini korudugu
goriilmektedir.

Kok ve eklerin son hecesinde veya sonunda linsiiz sizicilastifini gérmekteyiz. Bu
ozellik Bat1 Tiirkgesinin tipik 6zelliklerinden biridir. Kelime bas1 k>g, hece ve kelime sonu g
> g, k>g/ hvb. ses hadiselerinin yaygin olarak eserin imlasina yansitilirken kimi yerde eski
imla yazimi tercih edilmistir. Yani 6rnegin bak- fiil kokii hem kaf hem de hi ile yazilmastir.

Bahmak var dilemekden artukdur. [369]
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SOZLUK

A

Adavet: Diismanlik (962)
Acug: Hirs, sinir

Aralik: Ortalik (105)
Aparmak: Gotiirmek (1068)
Aparmak: Gotiirmek (135)
Arug: Zayif (21)

Asan: Kolay (16)

Aspez: Asc1 (57)

Atlas: Atlas Kumasi (292)

B

Bahadir: Cengaver (908)

Barsiz: Meyvesiz (418)

Batman: 1. Yaklasik 5 kilo; 2. Agir (316)
Bay: Zengin (1015)

Bed-nam: Adi kétiiye ¢ikmis (951)
Beng: Esrar (566)

Berk: Saglam (380)

Bi- semer: Faydasiz (536)

Bork: Sapka (385)

Biidremek: Biikiilmek, yiiriirken aniden aksamak (218)
Biinyad: Temel, esas, yap1, bina (944)

C

Canib: Yon, taraf (643)
Cerge: Grup, sira (530)
Ciift: Cift, ekin (387)
Ciir: Tiir (354)

C

Capar: Ath (554)
Conge: Erkek dana (387)
Culkas-: Biirtinmek, bulasmak (987)

D

Dabbag: Derici (289)



Dehene: Agiz, pinar agzi (869)
Dimemek: Susmak (838)
Dive: Deve (244)

Diigi: Piring (866)

E

Ebleh: Budala, sapsal (53)
Emcek: Meme (261)
Erk: Hikkiim (93)
Ersgiin: Ustiin (120)

E
Fer: Faydaly; Ise yarar (11)
Ferzendsiz adam: Ogulsuz adam (881)

G

Garbil: Elek (674)

Gireve: Firsat (282)

Girgene: Tesi, ip egirmeye yarayan alet (1013)
Gor: Kabir, mezar (966)

Giilbank: Hos ses (606)

Giimci: Orman bekgisi (188)

H

Harluk: Algaklik, rezillik (630)
Hemise: Her zaman (574)
Hola: Tokmak (84)

Hiib: lyi; Giizel (633)
Hiit-hiit: Bir tiir kus (737)
i

Igid: Yigit (185)

intizar: Bekleyis (184)
Itigci: Kaybeden kisi (170)
Ty: Koku

Iye: Yiye; Sahip (744)

K

Kabag: On (536)
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Kada: Kaza, bela (1021)

Kaim: Direnmek, ayakta durmak (1026)
Karavas: Kadin hizmetci (1010)
Kaska: Alna takilan nisan, aln1 ak akitmali at (41)
Katre: Damla (653)

Kayitmak: Geri donmek (62)
Kaytarmak: Geri vermek (1021)
Kedbanu: Ev hanimi (337)

Kezhk: Yaman (105)

Kirag: Kenar (136)

Kizil: Altin (838)

Kocalmak: ihtiyarlamak (322)

Koduk: Esek yavrusu (146)

Kiiliing: Kazma (982)

Kiiten: Pulluk, kotan (185)

L

Lesger: Ordu, asker (405)

M

Mehman: Misafir (637)
Merdudi: (625)

Meta’: Mal, degerli nesne (784)
Mezr’e: Tarl, tarim arazisi (668)
Murdar: Pis (244)

Muzirrat: Zararh seyler (648)

N

Nadan: Cahil, ebleh (988)
Nasta: Ag, tok olmayan (231)
Noker: Kul, hizmetgi (70)

®)

Ogr1: Hirsiz (101)
Onatsiz: Ahlakli, dogru (45)

P

Pak: Temiz (244)
Palgik: Camur (241)
Palu: Pismemis yemek (85)



Persiz: Kanatsiz (417)
Pese: Meslek, is (417)
Peygam: Haber, mesaj (38)
Piyale: Kase, kadeh (900)

R

R’ey: Fikir; Oy (985)

Rayic: Yaygin (794)

Rence katlanmak: Aciya katlanmak (792)
Rig: Tasli kum (786)

Riisva: Rezil (949)

S
Saginc: Diisiince; Niyet (921)
Sanamak: Saymak (746)

San¢mak: Batirmak (195)

Sarbana: Oncii (148)

Sarih: Agikca (842)

Sayan: Herkes (908)

Se’y: Caba (829)

Senegi: Testi (849)

Serbar (olmak): Birine yiik olmak (88)
Serderdan: Avare, bosu bosuna dolasan
Sirga: Kiipe (283)

Sipahi: Ordu mensubu; Komutani (842)
Siimsiik: Avare (326)

Siimiik: Kemik (778)

S

Satir: Ayak takimi (53)

Serik: Ortak (830)

Serm: Ayip (894)

Siven eylemek: Kiyamet koparmak (1039)
Siyen: Agit, feryat (98)

T

Ta’et: Ibadet (780)
Ta’ma: Tamah (630)
Tagyir: Degisim (468)
Tami: Tamah eden (934)
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Tamlamak: Olgmek (75)
Te’alluk: Bagli (910)

Teh: Dip (900)

Tekebbiir: Gurur, kendini begenme (502)
Telesmek: Acele etmek (421)
Tike: Parga (398)

Tirmen: Sal (936)

Tiyak: Uyusturucu (566)
Tonuz: Domuz (504)
Titiya: Far, siirme (1004)
Tiind: Siiratli (474)

\Y4

Vice gelmek: Ise yaramak (539)

Y

Yansak: Geveze (15)
Yavuk: Yakin (1065)
Yong: Yen (401)
Yumak: Yikamak (1047)
Yiinil: Hafif (89)

Z

Zarafet: incelik (943)

Zarb: Vurmak (927)

Zay: Kaybetmek (829)

Zebiinhk: Rezillik (1057)

Zehlesi gedmek: Gormek istememek (701)
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Allah allah démyince igler olmaz.

Is oldur Allah ofiara, s6z oldur yerin ala.

At yligiiriir, er 6gliniir.

Arhali kopek kurt basar.

El ele ovarsan ses ¢ikar.

Osturmamus iy ¢ikmaz.

Oglan évinde toydur, kizin évinde haber yoh.
Oha var daga mindiriir, oha var dagdan éndiiriir.
Acugun dévlete zarar1 vardur.

Ev sozsiiz, gor azapsiz olmaz.

Ogul fer olar, ata malun neyler.

(s. 3) Ulular soziine bahmayan uluya uluya kalur.
Il atan das uzaga diiser.

Essegi yavas goren kusa biner.

Ata mal1 usagi yansak éyler.

Az agr1 asan Olim.

Uzun soziin kisasi.

Ogul atadan gérmeyince sofra salmaz.

Oziifi yorulanda yoldagifi1 8lmis bil.

Er olan caymaz.

Et ne kadar arug olsa ekmek tistediir.

Ag yarma kara giin i¢iindiir.

Ucuz etin sorbasi olmaz.

Ala kargada alumim olsun ala bilmesem &liimim olsun.
Igide ihtiyat sarttir.

Arzu ay1p olmaz!

Insan dillese dillese, hayvan ilise ilise.
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28..
29..
30..
31..
32..
33..
34..
35..
36..
37..
38..
39..
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54..
55..
56..
57..
58..
59..
60..

Acug dévletiifi goridiir.

Urken ne kadar uzun olsa doganakdan kéger.
Ekmeyen bagak derer.

It disi tofiuz derisi av yétenifidiir!

[lan1 hos dil ilen deliikden! ¢tharmak olur.
Act igletme toh1 tepretme.

Obalarda yalguz kalan igit basincak olur.
Ayin on besi karanku ise on besi aydunlikdur.
Erenler kécenden kégipdiir.

Er olan kalmaz.

(s. 4) Essek peygam ilen su igmez.

Elgiye 6liim yohdur.

Essek 6liimi yoncadan.

Okiiziin kaskasini.

Olii malin1 iirkenlesefi durmaz.

Acig and1 and olmaz.

Il sahlayanii ilge ‘akli olur, iv sahlayanifi ivce.

Ofiatsiz! Olanda burun suy1 géze damar.
Issek gétdi kuyruk getiire kulagin iiste koydi.
Asakadan yuharu gelende hayir olmaz.
Issegim 6lme yonca bitinge.

El ele, kontil hakka.

Inanmagil dostufia, saman teper postufia.
Il ilen gelen kara giin bayramdur.

Aciil imani olmaz.

Adam eblehi satir olur, it eblehi tazi.
Arukluk ‘ayib olmaz.

Ekmegin yalkuz yiyen tayin disilen dutar.
El eli yuyar, el doniip yiizi yuyar.
Aspezden kiisen evine ag¢ gider.

Et! Yi at min et kog!..

Almak ‘ayibdur virmek hiiner.

El ilen agilan diigiini dise salma.
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62..
63..
64..
65..
66..
67..
68..
69..
70..
71..
72..
73..
74..
75..
76..
77..
78..
79..
80..
81..
82..
83..
84..
85..
86..
87..
88..
89..
90..
91..
92..
93..

Uz iizden utanur.

Oli kabirden girii kayitmaz.

Ellin yaglidur siirt basuva.

At minenini tanur.

Ucuz etiin sorbasi olmaz.

Oziin yorulanda yoldasun 6lmis bil.
Elden kalan min il kalar.

Urek yaginga goziin ..!

Az agri ...olur.

Az y¢é bir noker tut.

(s. 5) igide ii¢ nesne hiinerdiir; agup ohumak; iiziip kigmek; atup urmak.

Az ye bir noker tut.

At tepiigin at gotiiriir.

[ller mif yasar, bigler yiiz.

On tamla bir big.

Az giy ki ¢ok yiyesen.

Azacuk asum, agrimaz basum.

Arpa eken bugda gotlirmez.

Ekmeyen bigmez.

Issege minmek bir ‘ayib diismek iki ‘ayib.
Eyleyen kurtulur, diyen kurtulmaz.
[lan 6z egrisin gérmez.

[lanifi agina da la’net karasina da.

[rag yeriifi ddgmecin hola ilen dogerler.
Ofiatsiz olanda paluda dis sindirur.

El ilen diren ythilmaz.

El ilen her ne virseii o safia geliir.

Igidi gurbet 6ldiiriir, deveni serbar.
Agir geldi, yiifil kalhar.

El deliisin ¢6le atmaz.

It ayagin kervandan kim keser.

Adam var kal ilen kol yapar, adam var akca ilen yol yapar.!!!

Erk var gilicden artukdur.
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120..
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122..
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125..
126..

(s. 6) Ayrulik 6limdiir.

Ayunifi oyun1 amrud tistediir.

Isteyen bular.

Oliim kas ilen gdz arasindadur.

Agza dad, karina siyen!?

Alict kusa ne vatan!

Ogr1 olan 6z évin yihar.

Ogr1 anas1 kah dos yayar, kah dostine urar.
Er olan méydanda gerek.

Iki el bir bas igiindiir.

Essegi minmek gerek ata yetince.

Essek siken ¢ikartdi géren alalik delisin!!
Emek itmez.

It hiirer kervan kécer.

Aylilik kezlikdur!!!

Anlamaz afilamazdur kulagin da kesesen.
Ay benimle olsun yulduzdan ne bak.

It ekmekden kagmaz.

Acuk agiz bos kalmaz.

Egri diigmen dost olmaz.

Eski panbuk bez olmaz.

Ot koki iiste biter.

Ere yétmek var, basup 6tmek yohdur.

El eli tutar.

Az az1 tapar.

Okiizliiye giin borg viriirler.

El elden ersgiin olur.!!

Adam var can tayidur.

(s. 7) 1lan yulduz gérmeyince lmez.

At yorulanda iyesine tepiik atar.

Ata dograyip ogul yiyiipdiir.

Agag ne kadar bar getiiriir, bas1 algakdadur.

Adam var héce degmez.
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128..
129..
130..
131..
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133..
134..
135..
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137..
138..
139..
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143..
144..
145..
146..
147..
148..
149..
150..
151..
152..
153..
154..
155..
156..
157..
158..
159..

Igit gerek akasinifi kullugunda dosta dost ola, diimene amac.

Ortaklu kazan kaynamaz.

Oz éyleduguil goren 6zge ‘aybina bahici olmaz.
Eyle dirilmek gerek ki, 6lmek ola.

Olii yiye yiye diriye dadanur.

Ozge ata minen tez diiser.

Olmek 6lmekdir, hirillamak nedir.

Olmek var donmek yohdur.

It demiir¢i diikAnindan ne aparur.

Anasina bah kizin al, kiragina bah bezin al.
Asil az-maz! Yag aymaz.!!!

It kursag1 yag gétiirmez.

At ele geler, meydan ele girmez.

At1 meydan tanur.

Iti urarsan iyesine kisilur.

Isiden agir gerek.!!

Az isden cok is torer.

Inanma beglere, dayanma sdye.!!

El agza yaman sagnamaz.

Essgin boynuzu ¢ikmaz, 6ziini koduk ¢aklar.
Ala karka ¢ok bildiiginden duzaga diiser.

[s. 8] Acanda ¢obana yétis, yorulanda sarbana.
Et yiyen kusun dimdiigi egri olur.

Akgasina kiyan yiyer borani.

Egri egleniip dogr1 danigmak gerek.

Ogriya and buyurdilar, ivine mustuluk¢u gonderdi.
Usak aglamayinca siid virmezler.

Ankiran éssegifi bagina urarlar.

Essegi siiren kabahatina katlanur.

Issegi ise dutmaz odundan, sudan éyler.
Issek éssegi borg kasur.

Arhalu kopek kurt basar.

Is tedbir ilen gerek.
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160..  Oh yaydan ¢ikandan sofira pésmanlik fayda virmez.
161.. Adam ondur, dokguzi dondur.

162..  Okiiz nale cekmekden kafilu sizildar.
163..  Iv buzav1 6kiiz olmaz.

164..  lyesin itine siimiik atar.

165..  Ogéyi devletlii olsa 6z évin abad éyler.
166.. It ekmege usak muhabbete.

167..  Eblehde s6z eglenmez.

168.. It it ilen suvasur, kurd: bile kavar.!!!
169..  lItgici anasi koymin arar.

170..  Itgicinifi acis1 dabandan ¢ikar.

171..  (s.9) Agiz yimeyince yiiz utanmaz.
172..  Atadan mal kalmasa ogul néylesiin.
173..  Artuk tama’h bas yarar.

174..  Atilen katir tepisiir aralikda igsek oliir.
175..  Er olan sofiin gozler.

176.. Az cok yanina gider.

177.. It ne yiyer om kusar.

178..  Evvelde ahir gézlemek gerek.

179..  ligne isin cuvalduz bilmez.

180..  Issek issekden kalsa ya burni ya kulag:.

181..  Azarlik olsun bizarlik olmasin.
182..  Ogul ata 6lmeyince ata kadrin bilmez.
183..  Egriniifi meydan1 olmaz.

184..  Intizarluya sdhbet haramdur.

185..  Okiiziifi yonsiizi kiiten arzular; igidifi yonsiizi vatan arzular.
186..  Eyle yirde eglen ki altufia su ¢tkmasun.

187..  Acuk ag1z ac kalmaz.

188..  Odung1 gozi glimgide olur.

189.. Ol atar, yayi gizler.

190..  Erkek sigir melemez.

191.. Oz ‘aybin goren dzgiye ‘tane urmaz.

192..  Enseden atan topuga deger.



193..
194..
195..
196..
197..
198..
199..
200..
201..
202..
203..
204..
205..
206..
207..
208..
209..
210..
211..
212..
213..
214..
215..
216..
217..
218..
219..
220..
221..
222..
223..
224..
225..

Igne sapla, ocin diik, sofira pesiman olma.
Ekmegi ekmekciye, bir ekmek de iistelik.
Oziifie bir igne (s. 10) sang, 6zgiye bir ¢uvalduz.
Almani gbge atdifi yere gelinge Allah kerimdyir.
Ebleh odur diinya i¢iin gam yéyir, kim biliir ki kim kazana kim yiye.
Uman yérden kiiserler.

It it ilen savasanda barisik yérin koyar.

Agriyan disi gekmek gerek.

Agacii kurdr 6ziinden torer.

El eli yuvar, el de ylizi yuvar.

Anduva inanuram, horuzun da kuyrugi goriiniir.
Il ile dayand1 kili kali indi oyandu.

Ayinun bin bir oyun1 var bir amrud iiste.

Ad ilen isler kisi, bir pula degmez adsiz kisi.
Erinden variydi, birinden de karsiydi.

As duz ilen, duz dad ilen.

Artuk harc iv yihar.

Igidifi cevheri usaklikda bellii olur.

fle viren 6geydi, 6ziifi dutsafi yig idi.

El ilen kabag aguk gerek.

Acdan héyir gelmez.

Il igiin aglayan gdzden olur.

Ivden ¢ikan kiz ¢ikadan bahar.

Olen inek siidlii olur.

Arunifi zehrin gérmeyen balin kadrin bilmez.
Ayaglu biidrer, dillii yafialur.

It hiire hiire dzine kurt getiirer.

Az ilen ¢ohufi oyun1 olmaz.

Iki tiilki bir aslana beraberdiir.

Otuz iki [s. 11] disden ¢ihan ordalika yayilur.
Ayag1 nerdibana bir bir koyarlar.

Ozge, 6zge itigin bereleye bereleye gezer.

Oynasina timid baglayan ersiz kalur.
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241..
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249..
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251..
252..
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254..
255..
256..
257..
258..

Iller koger, daglar kalur.

Ucalik alg¢aklidadur.

Er ivi edeb ivi.

Oliinid dirisi gerek.

Ogn giiclii olsa iv iyesin dutar.

Iki honahlu nasta kalur.

Iki olan, ii¢ olur.

Esek isler, at yiyer.

Insanda kerem gerek hakiket.

[lam 6zge eliylen dutmak olmaz.

11 karismis, toresi karismamus.

Igid &liir, ad1 kalur.

[lan sancan alaca ipden ko(r)har.
Uziilmeyence diiziilmez.

Egin gidiigin istemese, bogaz yidiigin ister.
Isek palgika batanda iyesinden giiclii olmaz.
Insaf din yarisidur.

Utananifi ogli olmaz.

At murdardur, dive pak.

Almak yahsidur, vimek karin agrisi.

Abdal ne biliir pisti.!

[s. 12] Ata-ana 6liimi ogula mirasdur.

Ac katuk istemez, yuhu yasduk.

Az sOyle, ¢oh ésit.

Oz basim bezemisdim, toyda gelin bag1 kalmigdi.
Oziine azar, dzgeye rahat yetiiren ol.

Aslan giiciine tiilki néylesiin?

Oziine istemeyeni, 6zgeye isteme!

Oz sirrin 6ziine sahla ki, 6zge sahlamaz.
Essegin kayim bagla, tanriya tapsur.
Almazu sahla, demiir zinhar, saman zinhar saman.
At ¢apdugun seniin olsun, irkasina berk yapus.

Ordegini esirgeme kaludan.
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Adam altdan s6z, kazan altdan koz.
Ozii diisen aglamaz.

Aglamayana emcek yohdur.
Aruklukdan yuvasdur.

Acgilmamus siifreniin eybi olmaz.

Eyri aga¢ dongesine.

Elden kalan elli giin kalar.

Anlayan bir herfden anlar.

Itiiren bulmayupdur.

Ogr1-ogri, yoldasilen dost-dogru.

[s. 13] Usak ezizdiir, terbiye andan eziz.
Oliim farzdiir konsulara.

Olii vesiyyeti dutulmaz, dedugi 6ziine kalur.
Ev ayrani ac1 olur.

Essegi ya oduna isterler, ya suya.
Adim-dadim.

Olii bir giin, siveni bir giin.

Uzun soziin kissast, gelin seni sevmigem.

Ata bugda ilen dolduran dami, ogul samantylan dolduramaz.

[lan kongisina degmez.

At dlende itleriin bayrami olur.

Uz iizden utanur.

Iki dovletli savasur, ortada kasibin siki sinar.
It itlerle savasdy, tiilkiye gireve diisdi.
Itin kulagin kesersen, sirga olur.

Er eri yoldaslikda, ev evi konsilikda.

Ot gediir bayir kalur, su gedir kayir kalur.
Od ilen oyun olmaz.

Od ilen suya karsu durmak olmaz.

Er kazancin ayru yemez.

It derisin dabbag gotiirmez.

El yaylaga dayandi, kirkil imdi oyandi.

It iyesi kapusunda giicli olur.
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Atlas ne keder kohne olsa da, pataba olmaz.

Et ilen dirnak arasina giren ¢iiriir ¢ihar.

Ozi igiin umac ava bilmez, 6zge iciin eriste keser.
[s. 14] Oz goziinde tiri gdrmez, dzge gdziinde ¢dpi gorer.
Almak aldatmakdur, vérmek merdlik.

It iyesine hiirmek eyib olmaz.

It itiin kuyrug1 dibin iylemese, giiciin bilmez.
Evvel yoldas, andan yol.

Uc év kogende, orta év uc olur.

Ot serpede kalur, mal berkde.

[lana yumsak déyiib el vurma!

Agladan katda eglen, giildiirenkatda eglenme.

It ite tevozo éyler.

Anasi ¢ihan agaca, kiz1 budak budak gezer.

Ozge 6zge canindan oh cekende, sayar li palgikdan cekdi.
Usagi buyur, ardinca yiigiir.

Eviin malin derc éyle, ona gore borc éyle.

Ac tavuk disindé daru gorer.

Ac diril, sad diril.

Esli almak ¢etindiir, sahlamak asan, bedelsi almak asandur, sahlamak ¢etin.
Az yéyib ¢oh vérmek gerek.

Esliin itiiren haramzadediir.

Ozge gemine sad olmamak gerek.

[s. 15] Istansizin disine bés arsun béz girer.

Agir eglen ki, batman gelesen.

Islemege erinen yémege hasret olur.

Iki ésseg — bir kavran, iki dvret — bir divan.

Uran ogul ataya bahmaz.

Agbirceklii sinduran kapunun sesi ¢ihmaz.
Ata-ata kamandar, gore gore gozgi.

Olmesen kocalursan.

Utanmaz lizden kara ne var?

At dogan giini atdur, ogul dogan giini ogul.
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327..
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Aglamak da koniil hoslugi ilendiir.

Ogr1 it ogriligun terk étse, stimsiikliigiin terk étmez.

El delii olsa mollaya geder, molla delii olsa kime géder?
Ogurluk éyle, insafin elden koyma.

Evvel ustad, andan is.

El élin 6rtiigi olur.

[ller kéciir, aylar dolanur, kus bir kere bir budaga diisiir.
Usaga yoldas olma, sen yihilsan giiler, 6zii yihilsa aglar.
Eli armuda yétmez, atas1 héyrine bagislar.

Ev hesabiylan bazar hésabr diiriist gelmez.

[s. 16] Az yéyen rahat gorer, ¢oh yéyen cerahet.

Ozge ogli kimseye ogul olmaz.

Iki kedbanu arasinda év siipiiriilmemis kalur.

(Bab-i Be)

Bal dutan barmak yalar.

Butsan musahebet gotiirmez.

Bir ata kirh oguli sahlar, kirh ogul bir atan1 sahlaya bilmez.

Bikerez s6z dasdan kéger.

Pahil ¢oregin yémek gem getiirtir.
Boyitik basun bdyiik belasi olur.

Bereket hereketdediir.

Bosdan bir ¢ihar, berkden iki.

Bir dé, bir ésit.

Burni yiizden gétiirmek olmaz.
Boyiiklerde giic olur, yalan olmaz.

Bir basa iki yumruk giicdiir.

Beli diyen bend olur.

Boytikler so6zi das kertiigidir.

Bir ¢irag ki, hekkden yana, yagi néyler, yagi néyler!
Bu ciir yém handandir, bu yatan giinden?
Bés barmak ten olmaz.

Bos dutan berk yéyer.

Bunda yatar, handa hiirer.
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Batil batili keser, hakk ikisin de.

Bir elden seda ¢ihmaz.

Bir bidovletiin yiliz dovletliice giici olur.

[s. 17] Bal ilen duz acisin ¢gekmeyen er dégil.
Bigak 6z kinin kesmez.

Biinyadsuz bina siist olur.

Beg dédiigin ne, begenmediigin ne?
Boyiikler ilen ekilen hiyar egri biter.
Boyligin tanimayan, stikrisin tanimaz.

Bidov at arpasin arturar.

Borc igidi erider.

Bahmak var dilemekden artukdur.

Borclu borclunun sagligin ister.

Basun kesiibdiir, sakkalin tarar.

P...na gore ad dad ilen.

Bir yédiigin bilmeyen, min yédiigin bilmez.
Bir arha ki su geldi, iimid var bir de gele.
Bagdaki basa geliir.

Batillkden ise cefaluk.

Boylaya-boylaya gez, derine diismeyesen.
Bir vérme, iki diler.

Basina gelen basmakcu olur.

Berk dutan, berk olur.

Bedesl evvelinde vefa gdsteriir, sonunda cefa.
Bir kul iki agaya kulluk éyleye bilmez.

Bir eli ki kesmek olmaz, 6piib basa koymak gerek.
Balik istemeyen kuyrugundan dutar.

Bir basa bir borkden artuk bas agridar.

[s. 18] Bir karina iki minnet gétiirmek olmaz.

Bir de ¢onge olub, “clifte gédecegem”!bir vérmeyince iki almak olmaz.

Bugtinki fiirseti danlaya koyma.
Bir delii 6zi i¢iin yiiz agiluca biliir.

Bidov at 6ziine kamg1 yetiirmez.
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Bulamac dana kalsa dil 6grentir.

Bugiinki 6pge danlaki kuyrugundan yegdiir.

Bagay¢ balacugi.

Bu giiniin danlasi var.
Balidesinin balaside.
Bulamaca ne bismillah.
Balig1 hacan dutsan tazediir.
Boytik tike bogaz yirtar.
Bismis asa su salmak olmaz.

Boytikliik kerem ilendiir.

Bas sind1 bork iginde, kol sind1 yong iginde.

Borci iste, eline girmesiin.

Belaya sebr éden muradin tapar.

Beg oldun baylig1 néylersen, bay oldun begligi néylersen.

Bagsiz 1ésger basilkan olur.

Bazar seytan évidiir.

Bag bagbanindur.

Bal belasuz olmaz.

[s. 19] Bahan dogr1 bahmak gerek.
Bir ele iki karpuz dutmak olmaz.

Bir at sergerdanlik mayasidur.
Borclu gam deryasinda tizer.

Bablu babin tapmak gerek.

Basi1 acukin kagagi borkei diikanidur.
Buzav kazugda baglu gerek.

Babaya derd arturur.

Persiz pese haramdur.

Barsi1z agac¢ ma’rifetsiz adamdur.

Bir bas¢i yiiz is¢iden artukdur.

Berk yerde ot kalur.

Bayluka telesen yohsulluka tez diiser.
Bela dildendiir.

Bas govkalu gerek.

91



424..
425..
426..
427..
428..
429..
430..
431..
432..
433..
434..
435..
436..
437..
438..
439..
440..
441..
442..
443..
444..
445..
446..
447..
448..
449..
450..
451..
452..
453..
454..
455..
456..

Bazara pulsiz giden gore imansiz gider.

Bir giinifi begligi de beglikdiir.

Bugda ¢oregi karin deler.

Balik bilmese halik biliir.

Pisigin burni ete yetmeyende diyer itlipdiir.
Bokgeu ol gergi olma.!

Bas yoldas1 yohddur, as yoldast cohdur.

Bir ¢igek ilen yaz olmaz.

Basmak ayaga dar olsa atmak gerek.

Bas mal ilen yahsidur.!

Baslu basin sahlamasa namerddiir.!

[s. 20] Boyluyup kicmek gerek.

Bir kazandur, bir ¢comge.

Bir igidifi pay1 iki igidi a¢ koyar.

Bir giin kalmis ise kis kislikin éyler.

Bir giceniil konagi yliz giceniii yiiz aglukidur.
Beg viren atifi disine bahmazlar.

Bir delii bir das kuyuya salsa yliz ‘akil ¢iharabilmez.
Boynuz koga yiik olmaz.

Bir danalu da olur, yiiz danalu da.

Bir biidreyen atii boynun urmazlar.!

Tike agizdan etege diiser.

Bed asildan yahsilik ummak olmaz.

Bugda ¢oregi olmasa bugda dilifi olsun.
Biiyiikler kini, dive kini.

Bir don giymek gerek ki yamaliki tapila.

Bir iv adam yikilur, gii¢ dogana diiser.
Bezennem hatundan korharam, bezenmenem agadan.
Beg-ilen erisen basdan olur, dag ilen erisen maldan.
Borg ilen ¢ahir igen iki humar ¢eker.

Beglerifi bir eli od olur, bir eli su.

Bacasi egri ise tiitiini [s. 21] diiz ¢ithmaz.

Beg nazarindan diisen hakk nazarindan diiser.
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457..  Bahalikda ¢6regin esirgeyen uculukda yalkuz kalur.
458.. (Bab-1Pe)

459..  Pul das arasindadur.

460..  Pul agan isi kilinc agmaz.

461..  Pul pulu kazanur.

462..  Pilov isgeneden yahsidur.

463..  Peser menimdiir, matharini biliirem.

464..  Pillekan bir bir ¢1h.

465..  Poha gore tezek.

466.. (Bab-1Te)

467..  Tanr takdirin bende pozabilmez.

468.. Takdir tagyir tapmaz.

469.. Takdire tedbir olmaz.

470..  Tenniir kizkin iken ¢oregi yapmak gerek.

471..  Teleseyen pismanlik ¢eker.

472.. Tovbe tovbe drgenen gote ne tovbe.

473..  Tike karin doyurmaz, muhabbet artirur.

474..  Tiind su korpi yihar.

475..  Tez yeriyen tez yithilur.

476..  Tilki tilkiligin sabit éylince derisi bogazina yikilur.
477..  Tilkini derisi i¢iin kovarlar.

478..  Tiken eken giil gétiirmez.

479.. Tanminmak afetdiir.

480..  Tabutin 6zge ¢igninde gdrmeyen 6liimine inanmaz.
481.. Tevekkiil rahatlikdur.

482.. Tamlayup bigcmek gerek.

483..  Tikiirdiigin kimse yalamaz.

484..  Tikmek erlikdiir.!

485..  Tikesin yalkuz yiyen tayin disi ile dutar.

486.. Tokilen dolmaz.

487..  Taze lezzetlii olur.

488.. Tahmamis iken sakkildar.!

489..  Tafr yedi [s. 22]yasara virdiigini yitmis yasara virmeytpdiir.



490..
491..
492..
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515..
516..
517..
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Tez devlet basa gétmez.

Tay tusdan kalmak olmaz.

Tazinifi iyesi var ise dovsanifi da tafirisi var.
Tikene karsu ni¢iin aharsan.

Telesmek seytandandur.

Telesen terse sicar.

Tiilki tiilkiye buyurdu, tiilki de kuyruguna buyurdu.
Cakal var giiden ¢ikarur, kurdifi ad1 bed-namdur.!
Tafirisiz yerde ol, boyiiksiz yerde olma.

Tulanifi eblehi odur ki, dutdukin koya kagana yiigiire.
Tatifi gelisi, Tiirk’in goriisii.

Tat ata mindi, taiirisin unutdi.

Tekebbiir tarcik almaz.

Tez agina tez kesilen olur.

Tofiuz tofiuz1 kesmez.

Allah/Tar1 bir yandan baglasa bir yandan acar.
Tofiuz1 palgikda iken.

Terazunifl basi agir tarafa meyil éyler.

Tohifi acdan ne haberi var.

Teni tenden ayirmak olur, gonli géiiilden ayirmak olmaz.

Tafir1 kartyan1 peygamber [s. 23] ‘asa ilen doger.
Tordan iirken kus den ile yuvagsmaz.
Tafir1 viren devleti bende ala bilmez.
Tafir1 ac ideni bende doyura bilmez.
Tike dost1 daim kiisiilii olur.

Tafir1 dergdhinda adamifi adami gerek.
Bab-1 Sin

Serce biilbiil sedasin virmez.

Bab-el Cim

Coh1 Allah’dan istemek gerek.
Comerd elin dutan namerddiir.

Can virmeyen canana yétmez.

Cahilde sz eglenmez, giinbedde koz.
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927..
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551..
552..
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Cefa gormeyen rahat gérmez.

Calasiya gelen canakin gotiine kismayupdur.
Cehd ilen bir iste bulun, senlii de olur sensiz de.
Caruginda esirgeyen dolaginda tapar.

Vicdani guvala koymak olmaz.

Ce bir el ilen iki ur, ¢e iki el ilen bir.

Cim cim déyince cemal dimek gerek.
Cergeden ¢ikmak olmaz.

Comlekde et kalmadi, ¢ukundur bas kovzadi.
{Cakurram ilden ‘ayib, cakurmaram it iyyeti.!
Coliin dasi, ¢oliin kusi.

Cerceve déyir c.r.t bizi gice gorende.!

Cidan1 ogurlayan yerin biliir.

Calismak takdir kabaginda bi-semerediir. }
Carhin gerdisinden gafil [s. 24]olmamak gerek.
Cobanin goiilii olsa erkegden penir dutar.

Ciiriikliik vice gelmez.

Colmek ¢colmge kara didi, sag-yag utandugindan tannura diigdi.

Cok dogr var ki yalan ondan yigdiir.
(Cok soz kurana yarasur.

Cok soz var ki iyesine diismendiir.
Cihmakin diismegi var.

Cabalamak fayda virmez.

Caninda olmasa candarlamak néylesiin.!
Cim sél (61iin) erken dutmaz.!

Ciibbe cevsen kaza ohin sahlamaz.
Cidan ogurlayan yerin éyler.!

Cehd caruk yirtar, comak ¢orluya deger.
Cirag 6z dibine 151k virmez.

Cibin murdar degil, goiiiil bulandurur.
Cuhut ekmegin yi, Ermeni ivinde yat.
Capar yorga olupdur, gordiigin kor at degil.

Ciiceye beglik virdiler anasin isege mindiirdi.
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Cokluk pohluk.

[s. 25] Derin baturdi.!

Ciiceni giiz sayarlar.

Cal poladi, ¢agir hakki.

Colmege vire vire gikar kazan bahasi.
Cekismeyince berkigsmez.

Cubuk yas iken egmek gerek.

Crraga bir kag piy yiiz 6piisden artukdur.
Coban sovkati sulukdur.!

(Cahmak olmayinca das od virmez.

Cahir icen malin yiyer, beng yiyen aklin yiyer, tiryak yiyen ‘Omrin.
Comerd eli darluka diismesiin.

Namerd mal iyesi olmasin.

Camis balagin gorende ankirur.

Cahirt kegiye versen kurda dad diler.!

Cok yasayan cok bilmez, ¢ok yer gezen cok biliir.
Cennet ele girmese cehenneme siikdir.
Ciiriindii as1 karin doyirmaz.

Ciice hemise inde kalmaz.

Candur ¢eker, kandur kaynar.

Ciyne, tiikiir yoldagindan kalma.
(Babel-Ha)

Hakkif virdiigine siikr itmek ni’met arturur.
[s. 26] Hac1 hacin1 Mekke’de, Kiird Kiird’i degirmanda.
Haram halali aparur.

Helalzade dayiya ceker.

Hamama giren terlemeyince ¢ithmaz.

Helva dimek ilen ag1z sirin olmaz.

Hekim oldur ki basgina gelmis ola.

Hal bilen kamildiir.

Haddinden Gten ziyan geker.

Haramzade ‘éyib goricidiir.

Hastid 6zge iclin od éyler, 6zin yandurur.
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Hastdin yeri-dama.

Hakikat itde olur.!

Havla bisiirmek asandur, yag ile bali gerek.
Hazira sah dimek gerek.

Hormet her kisinifi 6z elindediir.

Heéyfi diismene koymak namerdlikdiir.
Hakk insaf igtindediir.

Hokm kilic1 kesgiin olur.

Hikmetsiz hég is olmaz.

Helal hesab, haram ‘azab.

Hazir oglan babasi.

Helal inceliir, iiziilmez.

Haca mih yere gitmez.

Hakk bas1 agir olur.

Hakdan kigmek olmaz.

Haramuifi bereketi olmaz.

[Hasarsiz bagun meyvesi kalmaz.

Hazira asikdur, gayiba giilbank.

Hak s6z ac1 olur.

Halvaci kiz1 dahi sirin.

Helalzade barisdurur, haramzade virtisdiiriir.!
Hikmetden su’al yohdur.

Hesab dinar ilen, bagis halvar ilen.

Hesap bilmiresn ya gotiin gubuk girmeyiip.!
Hareket senden, bereket Allah’dan.
Héyvan iylese iylese, insan dillese dillese.
Havlaya duz katmazlar.

[s. 27] Hayasiza selam vir, 6t.

Hak gelsiin, na-hak gelmesiin.

Ceng ilen agu yalayan olmaz.!

Harama batdifi keskiilifi doldur.

Halvadan 6tiirii tiitiin cefasin ¢ekmek olur.

[Bab-i ha]
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648..
649..
650..
651..
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Héyir (i)ste kosuna héyir geliir karsina.
Huyin bilmediigin atiii ardina kigme.
Heta insandan ¢ihar.

Hayin iki diinyanifi merdadidiir.
Hosliki zehmet viriir.

Hirs ilen ¢uvala girmek olmaz.
Herab olmasa abad olmaz.

Heste sayiklar.

Harluk ta’madadur.

Hermenif soni abdallarifidur.

Hatir kalsun, gonil kalmasun.
Hiiblarda vefa olmaz.

Hesteye yuhu sifadiir.

Héyir di, héyir tapasan.

Heber almak “éyib olmaz.

Hunbha géiilinden gigmeyen, méhman goéiilinden géger.

Hunha hunha hesabin 6z goiilinde éyler.
Heéyirliiye ¢orek borc virtirler.

Helk dilinden kurtulmak olmaz.

[s. 28] ...

[Bab-el Dal]

Devlet hak canibindedyiir.

D’avaciii kazi olsa, yariciii Allah.!
Diismen seni das ilen sen diismeni as ilen.
Don kimifidiir, giyenifi; at kimifidiir, minenifi.
Dogmis ay, dogranmis kuyruk.
Devletliiden devlet-geriin muzirrat.!

Dost olan ‘éyib gormez.

Diismeni hakir sayma.

Devletliiye ne mal, bi-devlete ne hal.!
Devlet geldi yat, devlet gétdi yat.!
Deryaya katre néyler.

Don her kimifi endamina gerek.
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Diinya yiyenindiir.!

Didardan doymak olmaz.

Das dasa sokiisiir.

Diismenin dost olmagi bir firsat buluncadur.
Dagarcuk ekmegi karin doyurmaz.

Dirlik birlikdediir.

Dilenginifi yiizi kara olur, tobras1 dolu.
Diismenin kigigi belanifi biiytigidiir.

Derdsiz [s. 29] goiiilde muhabbet yiik agmaz.
Dirini 6ldiirmek olur, 6liini diriltmek olmaz.
Dostluka min adam azdur, diismenlige bir adam ¢oh.
Dibsizgile bos anbar.

Diriye dirlik gerek.

Diinya ahiret mezr’esidiir.

Degirmenden den gider, ogul senini yafi gider.!
Deliinifi ‘akillus1 utanur.

Dirilik ganimetdiir.

Diinya kuyrugi donmedendiir.

Dost ilen bazar, dostlugi pozar.

Dive yoldi, iisden garbili al.!

Demiiri demdir kiireden ¢iharur.

Das diisdiigi yerde agirdur.

Deliiden dogr1 haber.

Da’van yohsa miilk al, isifi yoh ise degirmen sal.
Deliinifi bagina ya ayagina.

Diismenii karica ise har bilme.

Degirmen novbet ilen.

Devletliniii kuli ol, bi-devletifi ogli olunca.
[[Deli delini gérende ¢omakin dalda dutar.
Dost dostun salukin ister.

Das demire rast geliip.

Dama dama gol olur, dada dada hég.

Dogriluk sah kapusi.
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Derdlii digincek olur.

Duran 6kiiz yatan 6kiiziin basina sigar.
Diiz ¢orek, az ¢orek.

Dilden dile yol olur.

Demi dem getiiriir, gam1 gam.

Demir kapunun agag kapuya isi diiser.]]
Dostiii [s. 30] 6niinden, diismenid ardindan.
Derd viren derman virtir.

Deliiklii muncik yerde kalmaz.
Dadanandansa kuduran yig.

Deve yavuk otlar, uzak gozler.

Dogr giden yol azmaz.

Demi dem ilen gérmek gerek.

Dovsaniii yliglirdiigin gordim etinden zehlem gétdi.

Dag ne kadar tice olsa tistinden yol asar.
Dem ganimetdiir.

Dovsan yatdukca segrediir.
Derya it agzi1 ilen murdar olmaz.
Daglar evvelki daglar.!

Dost dostifi eksigifie kalmaz.
Derifi divariii kulag var.

Divar binadan kaim olur.

Dive 6z ergisin bilmez.
Derviglik seytanlikdur.
Diinyadan kam almak olmaz.
Diinya kimese kalmaz.

Delii didi, ebleh inand.

Dogr1 soz act olur.

Dogrilik dost kapusi.

Dogruya zeval yohdur.

Deliiye mal néylesiin, gice kavat.
[s. 31] Dogr1 bah, dogr al.

Dag daga kavusmaz, adam adama kavusur.
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Dag yerimese adam yertir.

Dovsan derisi bir tepiige dozer.

Dostdan yaman gelmez.

Dostinfi saklikin ister.

Degirmen bildiigin éyler, cakcak basin agridur.
Dama dama gol olur, dada dada yoh.

Das das1 sindurur.

Devasiz derdifi dermani arsizlikdur.

Dis ilen dirnak ilen yikup agiz ilen yemek gerek.
Danacuk damin tanur.

Dogr1 diyeniii yeri olmaz.

Dana buzav yurdunda kalmaz.

Demiir¢ide buhav olmaz.!

Dil basin diismenidiir.

Datlu sozifi datlu cevabi olur.

Dive 6lse derisi isege yiikdiir.

Diveden diistlipdiir, hiit-hiitden diismez.
Dedelerden budur 6giit, degermeni 6zifi yogiit.
Dolu ¢anaki bos ¢anaka urmak olmaz.
Diveden boytik fil var.

Diismenden dostluk [s. 32] ummak od ilen suy1 bir yere yikmakdur.
Dana alan dadanur.

Dogan kisrak utansun.

Degirmen iyesi defilenmis.

Dagitmayinca yigmak olmaz.

Delii yatuldi, tokdi sanadi.

Divaneye kalem yoh.

Dive gordiigin yoh.

Divane yalkuz gidiipdiir.

Degirmengiye acik éyleyen ¢uvalin bos aparur.
Danisiklu as datlu olur.

Dem diisende olma lal.

Derd bir olsa derlemege ne gerek.!
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Dinsize imansiz gerek.

Doyant agac ilen gotiiriirler.!

Dam direk iiste durar.

Dagarcukluya névbet yokdur.

Delii 6kiiz giicin bilmez.

Das dasa sokense divar olur.

Dost meni bir koz ilen ansun, o da pug.
Devlet istersen arha vir arha, bir olur Astana bir baba.
Duz derdinden buz yalar.

Dadmakdur doymak degil.

Das tiste ekin olmaz.

Das degene bellii olur.

Do6gme kimseniii [s. 33] kapusin, dogmesiinler kapuii.

Derziye kog didiler, ignesin basina sancdi.
Diinya mali diinyada kalur.

Diyen ¢okdur, isiden uslu gerek.
Degirmende den yohdur.

Degirmengi kizin ere virdi, ard-unun da tsteliik.!
Divar egilen tarafa yihilur.

Dive satan kosek alabilmez.

Duman algakdan kalhar, ucani gozler.
Diyen gafil ise didiiren gafil degil.

Dive degilem iki yerden bogazlanam.
Diinya bir kerarda kalmaz.

Dilde stimiik yohdur.

[Bab-el Zal]

Zevksiz ta’et barsiz agagdur.

Zabhiresin fikir éyleyen pésimanlik cekmez.
[Bab-el Ra]

Riza kazaya (virefi) virmek gerek.

Reva gorende meta’1 satmak gerek.

Riigvet is kayirandur.

Rig baglamak diismen ganmakdur.
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787..
788..
789..
790..
791..
792..
793..
794..
795..
796..
797..
798..
799..
800..
801..
802..
803..
804..
805..
806..
807..
808..
809..
810..
811..
812..
813..
814..
815..
816..
817..
818..
819..

Rahat dimemekdiir.

Rakib koyninda gerek.

Rizasiz lokma bogazda kalur.

Riistem-i zaman olsafi diismeni hakir sanma.
Ruzigar intigam ividiir.

[s. 34] Rence katlanan gence yeter.

Raz1 olan gam yemez.

Rayic agganifi sinaginda gami1 olmaz.
Ruzigardan rahat ummak olmaz.

[Bab-el Za]

Zarlik hak der-gahina gerek.

Zahmet ¢cekmeyen rahat gérmez.

Zehri goz gore yimek olmaz.

Zindana sabir éyleyen ahir tahta ¢ihar.
Zehir dost elinden serbetdiir.

Zamane ilen diizelisen hemise rahatdandur.
Zekat malifi hisaridur.

Zencir aslan i¢lindiir.

Zer ilen zor isleri yola aparur.

[Bab-el Sin]

Seherhizlik devlet nisanidur.

Suy1 saza virmek gerek.

So6z var halk i¢inde, s6z var hulk icinde.
Sac1 olii iiste keserler.

Stirme ki ¢oh olsa hem kasa hem goze.
Sakkal kabasi néylesiin basda ‘akli olmayana.
Sen baginifi divarin ¢ek, karka abadan éyler.
Siiti dagana kommek gerek.!

Su algakdan ahar.

Suy1 susiza ekmegi aca.

[s. 35] Sakkal yohdur, s6z 6tmez.

Saman degil samanlik senifidiir.

Sevmek, sevismek.
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820..
821..
822..
823..
824..
825..
826..
827..
828..
829..
830..
831..
832..
833..
834..
835..
836..
837..
838..
839..
840..
841..
842..
843..
844..
845..
846..
847..
848..
849..
850..
851..
852..

Sakkal aglugi 6liim bisriipdiir.!

Sofra dolu gerek.

Sehv adamdan diiser.

Sen de sev seni seveni.

Serdarsiz lesker basilkan olur.

Su igen kuyiya das salmak olmaz.
Sine daglu gerek, serdar tedbirlii.

Su ser-¢gesmeden bulanur.
Smanmamisa gofiil virmek olmaz.
Se’y zayi’ olmaz.

Sebeb devlete serikdiir.

Sebed sokiilenden sofira fayda virmez.
Sir sahlamak erlikdiir.

Sirr1 fag €yleyen basinifi diigmenidiir.
Sinuk bas bork iginde, sinuk kol yed i¢inde.!
Stimiik sinduran eti doyunca yiyer.
Suvagda barigik yeri koymak gerek.
S6z sozi getiiriir.

S6z giimisden olsa dimemek kizildandur.
[s. 36] Su i¢inde ilan adama degmez.
Su ¢uhurda kalur.

Soz1 pisirlip dimek gerek.

Sipahiye sarih s6z timardan artukdur.
Sak bag yastuk gotiirmez.

Suvasg arasinda nirh keser.

Siuk el boyna yiikdiir.

Serinden gegmeyen serdar olmaz.
Sudan irelii salvar ¢tharmak olmaz.
Sen aka, men aka, inekleri kim saka.
Su senegi suda sinar.!

Suvas ginden bahan asan geliir.

Sag basa sakkiz yapusdurur.

Sakkal uzatmak ilen kimse séyh olmaz.
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853..
854..
855..
856..
857..
858..
859..
860..
861..
862..
863..
864..
865..
866..
867..
868..
869..
870..
871..
872..
873..
874..
875..
876..
877..
878..
879..
880..
881..
882..
883..
884..
885..

Sen kose ile degellik mefie degdi.!
Suya batanifi yagisdan ne derdi var.
Sefer faydasi saglikdur.

Séven séveni tapar.

Savug ilen oyin olmaz.

Selametlik dil sahlamakdadur.
Senifiki sende, menimki mende.
Suvagmak ite yarasur.

S’ay zayi’diir baht yar olmasa.
Siret surete tisgilindiir.

[s. 37] S6z vaktine ¢eker.

Sozin yafilist olur, yalani olmaz.
Sinik elden perhiz gerek.

Soz ile pulav olmaz, yag ilen diigi gerek.

Sen yidiigifi bilmesefi, men dogradukum billem.

S6z ulunindur, su kigigifi.

Suy1 deheneden savmak gerek.
Suvasda kilic, mua’melede akga.
S6z hakdan geliir.

Siid ilen gelen siimiik ilen ¢ihar.
Sogan yimeyiipsen, ni¢iin acirsan.
[Bab-el Sin]

Sah sah didiigim 6z canim igiindiir.

Ser’ batini kilicdan keskin olur.

Sem’ 6zi yanmayinca pervaneyi yandurmaz.

Seher her kimsenif 6z ividiir.

Sekersiz kamis, ma’nisiz adama benzer.
Séyh u¢maz, miiridler ugurur.
Ferzendsiz adam, sahsiz agacdur.
Stikiir ni’met arturur.

Sefkat boyiiklerdendiir.

Sum haberi yalkuya birahmak gerek.

Sahidini yalang1 1rakda ister.
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886..
887..
888..
889..
890..
891..
892..
893..
894..
895..
896..
897..
898..
899..
900..
901..
902..
903..
904..
905..
906..
907..
908..
909..
910..
911..
912..
913..
914..
915..
916..
917..
918..

Sirin di, sirin isit.

[s. 38] Se’min yiizi ardi olmaz.
Ser is kala kala héyire doner.
Sefa hakdkndur.

Sapalak ilen yiiz kizarmaz.

Sikayet yamanlikdur.

Saylikina malin yidirmeyen korlikina yimek gerek.!

Ser’ kesen barmak ahmaz.
Seri’atde serm olmaz.

Seytan dlmeyiipdiir.

Ser’den ayag digra koyan 6zini damuda gorsiin.
Ser savan yalan, ser getiirici ger¢ekden yigdiir.

Sirvan’da kurd az idi, biri de gemiden ¢ikdi.

Sirin ‘Omri acilik ilen kiglirmak olmaz.
[[Sefa piyaleniin tehinde olur.

Ser démeyince héyir gelmez.

Sad olan kurdun agzi agilmaz.

Sah ilen sile pilov yémez.]]

[Bab-es Sad]

Sabir éyleyen murada yéter.

Sadik Allah yaridur.

Sabrifi ahirt irin olur.

Sayan bahadir olmaz.

Sabir muradlani kilididiir.

Salavat giice te’allukdur.!

Sofiin gdzlemeyen pésmanlik ceker.
Sonki pésmanlik fayda virmez.
Sohbeti yakiya salan er degil.!

Sidk diiriist gerek.

Sabahiii fikrin bugiin.

[s. 39] Sabir €yleyen goradan halva yéyer.

Saglik sultanlikdur.
Satup almak gerek.
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919..
920..
921..
922..
923..
924..
925..
926..
927..
928..
929..
930..
931..
932..
933..
934..
935..
936..
937..
938..
939..
940..
941..
942..
943..
944..
945..
946..
947..
948..
949..
950..
951..

Sagmayinca dermek olmaz.

Sohbet yarsiz haramdur.

Saginc héyir gerek.

Sefa saflikdadur.

Sefil basilur, zalim asilur.

Sofia kalan 6giinstin.

San’at kizildur.

Zarur nesne zarursiz giinde almak gerek.!
zarb Ali ilen halk Muhammedi gerek.
Zamin el kise olur.

Zaminlikifi ahirt pésmanlikdur.
[Bab-et Ta]

Tama’ agacinif bar1 h’arlikdur.
Taleb yiizi savug olur.

Talib olan tapar.

Tami’ tabi’ olur.

[[Tas diisdi yastilanda.

Tirmentin ne kéhne ne tazesi.

Tas girtidediir.

.Un ¢oregi dizi {iste olur.]]

Tas sinsa yigdiir, sesi ¢ihinca.
Tavug su icer, yuharu bahar.
Tohuii acdan ne haberivar.

[Bab-ez Za]

Zarafet incige yéter.

zilmif biinyad: olmaz.

ziiliim ilen yapulan yapu téz harab olur.
zlilmif ahirt aydmlikdur.

zalimif hiineri olmaz.

[Bab-el ‘Ayn]

[s. 40]°Asiklik riisvalikdur.

‘Alim ‘élmine ‘amel éyleyen gerek.

‘Am s6hbeti bed-namlikdur.
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952..
953..
954..
955..
956..
957..
958..
959..
960..
961..
962..
963..
964..
965..
966..
967..
968..
969..
970..
971..
972..
973..
974..
975..
976..
977..
978..
979..
980..
981..
982..
983..
984..

‘Ibadet goiiiil aydinlikidur.

‘Arife isaret, nadana kotek.

‘Azizlik kerem ilendiir.

‘Arsikler sOyler, ‘ariler rendeler.

‘Arsiz yir altda gerek.

‘Arif olan gam yimez.

‘Avreti 6z basina koysaii ¢aliciya gider.
‘Asikler sevdasinda gah sid olur, gah ziyan.
‘ Akil hemise sad olur.

‘Akallu diismen ‘akilsiz dostdan yigdiir.

‘Akil olan ‘adavete kursanmaz.

‘Akil 6zge rahatindan 6tri 6zini azara salmaz.

‘Izzet ilen lmek, har dirilmekden yigdiir.
‘Akil evlenince deliinifi ogli olur.
Gora yétmek devlet bekasidur.
[Bab-el Gayn]

Gam seni yiyer, seni gami yiyince.
Garib kér olur.

Gam yimek eblehlikdiir.

Géyret imandur.

Géyretlii devletlii olur.

[s. 41] Géyre sir virmek olmaz.
Ganim ganimi gozetlemek gerek.!
Govgasiz bas gorda.

Garib atmifi kurugi dosende olur.
Gariblikde dgiinmek.

Gariblice yiri olanifi deliigince derdi var.!

Ganim ganimden yiiz ilden sofira héyfin alur.

Géyretlii derdlii olur, géyretsiz na-merd.
[Bab-el Fa]

Ferhad basina geldiigin kiiliing yahs: biliir.
Fala inanma, falsiz da kalma.

Ferz gedi slinneti basdi.
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985..
986..
987..
988..
989..
990..
991..
992..
993..
994..
995..
996..
997..
998..
999..
1000..
1001..
1002..
1003..
1004..
1005..
1006..
1007..
1008..
1009..
1010..

1011..
1012..
1013..
1014..
1015..
1016..

Felek hi¢ kimifi r’eyince gétmez.

Fikir adam1 ser-gerdan éyler.

Fitneye ¢ulkasan pésmanlik ¢eker.

Ferib yimek nadanlikdur.

Fenada beka olmaz.

Firsat ganimetdiir.

[[ Fen feni keser, miirteza ‘Ali her ikisin.

Felegin bir tabak ¢oregi var, her zaman biriniin basina koyar.
Ferhad oliip kiiliingiiniin sesi gelir.]]

[Bab-el kaf]

kalmiglara dayak olmak ‘omiir-devlet arturur.

koyuna kurt tepdi vay berlii i¢iin.!

kons1 as1, goiiil host.

kar onufi i¢lindiir ki ayag Ustide.

koyun olmayan yirde kégiye [s. 42] Keremeddin Aka dirler.
kizim sefie direm, gelinim sen isit.

kasukcinin sesi gider Alpavutiii avradi yirtilmakdan.

kurt ki karid1 kurbaga avlar.

konag umdugin yimez.

koyin tuz1 kurt gozine titiyadur.

konakum konak, konsim da konak.

kus kanadindan kiraye istemez.

kisas kiyamete kalmaz.

kirh ekmek borc olmaz.

konak konaki istemez, iv iyesi ikisin de.

karavasa don giydiirsen hatun olmaz, kara issege yiikin ursan katirsan katir
olmaz.

kazandugiii kazana vir, artugi ¢iraga.

kovum acisi, kadin acist.!

kiz ana girgenesinde ipifi egriir, ogul ata sofresine ¢orek Salur.!
kus avladan karimis, tazi1 avladan yarimais.

kadir Allah virmeyince er bay olmaz.

konst devletlii olsa kor kiz ere gider.
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1017..
1018..
1019..
1020..
1021..
1022..
1023..
1024..
1025..
1026..
1027..
1028..
1029..
1030..
1031..
1032..
1033..
1034..
1035..
1036..
1037..
1038..
1039..
1040..
1041..
1042..
1043..
1044..
1045..
1046..
1047..
1048..
1049..

kazanup yidiirmak gerek.

konst [s. 43]konsiya bahdi goriiben od yahdi.!
kadeh hemise dolu gelmez.

kazadan ka¢gmak olmaz.

kurban yiyen abdal kada kaytarmak gerek.
kurt miras1 kusifidur.

karadaga cikdi, ‘aziz oldi.

karica kadarinca.

kul ilen kuymak yiyen kirh ilden sofra kusar.
kaimlik aparur.

karilikda yorgalik.

kaynamaka kar1 sikir eti.

ko¢ kuzi1 kurban i¢lindiir.

koyun 6z tiiki {iste yatar.

kardasin kigisi olunca, tonizifi boyiigi ol.
konsifi toh, sen de toh.

kayis biliir ki géten ne geker.

kurt konsisina degmez.

kabrifi kdhnesi yénisi olmaz.

kurta tikmek Ogret, yitmak ki pésesidiir.
koyun kuzis1 ayagin basmaz.

kavmak da erlikdiir, kagmak da.

kurt ilen yiyer, iyesi ilen siven éyler.
karabasdan dogan hatun olmaz.

karga gétdi keklik yérisin [s. 44] yériye, 0z yérisin de unutdi.
kasin diizediir-iken gozin ¢ihartdi.

karin kini goéfiiilden gétmez.

kutdan korhan koyun éylemez.

korhan goze ¢op diiser.

kurt geldi évin pozdi.

kani1 kan ilen yumayupdurlar, kani su ilen yuyupdurlar.
korhlu bas selamet olur.

kiz karisa dayist boynuna diiger.
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1050..
1051..
1052..
1053..
1054..
1055..
1056..
1057..
1058..
1059..
1060..
1061..
1062..
1063..
1064..
1065..
1066..
1067..
1068..
1069..
1070..
1071..
1072..
1073..
1074..
1075..
1076..
1077..
1078..
1079..
1080..
1081..
1082..

kis, kis fikrin yaz gébrmek gerek.
kurbagani suya sar1 tepertsen iki sigrar.
kul malina giivenir, aka ikisine de.
kuyini kazan 6zi diiser.

kalica salan 6zi egleniir.

kulak basa zekuatdur.!

kul hatasiz olmaz.

kisilmak zebtnlikdur.

kalem c¢alinan pozulmaz.

kaza goriniip gelmez.

kirh sérge bir kofte olmaz.
kanundan ¢thmak olmaz.

kiz bir ytikdiir.

kiz1l toprakda kalmak ilen kiymetden diismez.

[s. 45] karanlugda gz kipmak ne fayda.
kovmiii kimdiir, yavuk konsifi.

kuru katda yas yanur.

konst sozi konsiya agir geliir.

kara giine dimek olur ki petegini bes apardi.!
kiz ilen erisme kari ilen erigime.!

kis gogde kiglamaz.

kiz alan kizara kizara gelmek gerek.
kalander gordiigin déyer.

kazi bileni kaza da biliir.

karin doyuran as1 goz tanur.

kum kalur, su gider.

kirh yasinda tanbura 6grenen ahiretde galur.
kar susalik kandurmaz.

kavurka karin doyurmaz.

kilic yarast sagalur, dil yarasi1 sagalmaz.
konsifia danis, bildiigifi elden koyma.

kirh igne bir cuvalduz olmaz.

kutlu giin dogisindan bellii olur.
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1083..
1084..
1085..
1086..
1087..
1088..
1089..
1090..
1091..
1092..
1093..
1094..
1095..
1096..
1097..
1098..
1099..
1100..
1101..
1102..
1108..
1104..
1105..
1106..
1107..
1108..
1109..
1110..
1111..
1112..
1113..
1114..
1115..

kiz anadan gérmeyince 6giid almaz.

kayin anam kudursa gele kizin apara.

konsi1 hakki, tafir1 hakki.

kardasifi beg old1, hatuni giivensiin.

[[koyun ayag-ilen, kuzi kuz1 ayag-ilen.
kahbeniin kazandugi enlik ve kirsene géyiir.!
kuy1 kazan 6zi diistr.

kagmak da hiinerdendiir.

kiz eline kalem, oglan eline kayc1 yétse alemi gor dutar.

konak nefes kimidiir, geliip ¢ithmasa hafe olur.
kagan da Allahi ¢agirur, kovan da.

kismet olsa geliir yétisiir.

kiz ivi, sah ivi.]]

[s. 46] kis kislikin éyler.

kan olsun, kanun olmasun.

kus kanat ilen, er himmet ilen.

kusifi erkegin, disisin begler tanur.

kildugifi namaz tirkiitdiigin kurbagaya degmez.
kismetde olan geliir.

kariga iclin degil, kadrim i¢iindjir.!

kismetden kagmak olmaz.

kuzuni kog koydular, evvel 6z anasina ¢ikdi.
kahbe olmayan kahbehana da néyler.

kons1 muncukin ogurlayan meger gérunda tanur.!
karka kozdan kiisdi, o bagban sarfesidiir.

kisa yavuk azuk ekme, yaza dak yagsa.!

kalb agca iyesindiir.

kardas kardasifi yohlukin ister, 6liimin istemez.
kan didi kamasmadi, kayin didi kamasda.!

kara kusa oh 6z yeleginden deger.

kara kiz dura dura 6zine yir €yler.

kizin dogmeyen dizin doger.

kani’ hemise tohdur.
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1116..
1117..
1118..
1119..
1120..
1121..
1122..
1123..
1124..
1125..
1126..
1127..
1128..
1129..
1130..
1131..
1132..
1133..
1134..
1135..
1136..
1137..
1138..
1139..
1140..
1141..
1142..
1143..
1144..

kabakin fikrini éyle, cahan fikri sefie diismez.
[[kardaslar savasdi eblehler inandi.

kuru oduna yas da yanar.

karani yumak ilen ag olmaz.

kus var etin yiyeller, kus var et yédirerler.]]
[s. 47] kus var etin yiyerler, kus var et yédiirtirler.
konsg1 6liimi safia yoldur.

[Bab-el Kef]

Karsaz perverdigar bilmek gerek.

Giin altdan kagmak olmaz.
Gilivendiigiim kara dag sana dahi kar yagdi.
Kafir ekmegin yiyen kafir miizdine salavat viriir.
Kerem hiinerlerin basidur.

Gizli buga alan agkara dogar.

Kitab ohumak ilen adam, adam olmaz.
Kabhillik kafirlikdur.

Kecel dava bilse 6z basina éyler.

Kiil tepecuk olmaz.

Genc viranede olur.

Kose dutmak “ariflikdur.

Kor gézden yas ummak olmaz.

Kerem iyesini bi-nevalik giinde tanimak olur.
Kelam ne kadar kiitah olsa datlu olur.
Ked-hudalik ¢6rek virmekdiir.

Glineh-kar korhulu olur.

Karvandan iiziilen ser-gerdan kalur.

Kesiik bas soylemez.

Kimsenifi kimsesi gerek.

G0z gordiigin ister.
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OZGECMIS

1973 yilinda Kars’ta dogdu. Ik ve orta dgrenimini Kars’ta, lise 6grenimini
Elaz13’da tamamladi. Akdeniz Universitesi Egitim Fakiiltesinde iki y1l okuduktan sonra
Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: boliimiinii kazand1. Ayn1 iiniversiteden 1996
yilinda mezun oldu. Kars’ta sirastyla Alpaslan Lisesi, Hiisnii Ozyegin Anadolu Lisesi,
Fen Lisesi, Gazi Kars Anadolu Lisesi ile Izmir- Torbal1 Atatiirk Anadolu Lisesi’nde Tiirk
Edebiyati/ Dil ve Anlatim 6gretmeni olarak gorev yapti. On iki kez “ Tesekkiir , alt1 kez
“ Takdir “ belgesiyle odiillendirildi. Comanius Projesi kapsaminda Polonya ve Letonya
seyahatlerine katildi. 5, 6.ve 7. Uluslar arasi Kars Asiklar Bayrami’nda jiiri iiyeligi yaptu.
Bursa Yildirim Belediyesi tarafindan diizenlenen 8. Uluslar arasi Asiklar Bayrami ve
Sairler Soleni’ne onur konugu olarak davet edildi. Ege Bolgesi Kars, Ardahan, Igdir
Dernekleri Federasyonu Genel Baskan Yardimciligi yapti.

“Erciyes, Platform, Kar Seli, Kar Bestesi, Patika, Asiyan, Tiirk Diinyast Dil
ve Edebiyat Dergisi, Kiilliyat ” adl1 dergilerde makaleleri yaymlandi.

“Beyaz Oliime Direnen Kar Cigekleri”(Sarikamis Oratoryosu- TBMM), “LYS
Edebiyat Soru Bankas:” (Candan Yaynlari), “Yasayan Insan Hazineleri” (Kars
Belediyesi), “Zamansiz Mahser: Sartkamig” (Kars Valiligi), “Kars’in Somut Olmayan
Kiiltiirel Mirasi1 ” (Kars Valiligi), “Asik Liitfi Hayati — Sanati - Eserleri “ (Kars
Belediyesi), “ Asiklik Gelenegi ve MuratCobanoglu “ (Kars Belediyesi), “ Kars Yoresi
Halk Bilimi Arastirmalari I “ (Kars Valiligi), “ Beyaz Hiiziin: Sartkamis “ (Fotograf,
Siir, Resim Seckisi- Kars Valiligil), “ Harakani’den Sultan Divani’ye Nur Damlalar
“(Kars Belediyesi) adl kitaplar1 yayinladi.

“KPSS Tiirk¢e” (Konu Anlatimli Soru Bankasi), “Batililarin Goziiyle Kars
Savunmast”, “Yasayan Kiiltiir Miras¢ilart «, “Ge¢misten Giiniimiize Astklarin Diliyle

Kars” adli eserleri de yayin asamasindadir.
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